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FORMY KSZTALCENIA, SPECJALIZACJE | SPECJALNO SClI

Instytut Filologii Rosyjskiej prowadzi w ramach kimku filologia nasfpujace formy
studiow:

studia stacjonarne magisterskie specj@nflologia rosyjska, specjalizacja nauczycielska
studia stacjonarne 3 — letnie zawodowe — spedjé@lrjezyk rosyjski biznesu, specjalizacja
nienauczycielska

studia stacjonarne | stopnia — specjaindilologia rosyjska, specjalizacja nienauczyci@lsk
studia stacjonarne | stopnia — specjéno jezyk rosyjski biznesu - specjalizacja
nienauczycielska,

studia stacjonarne | stopnia — specjainofilologia rosyjska z qzykiem angielskim —
specjalizacja nauczycielska



studia niestacjonarne magisterskie — specjaindilologia rosyjska z elementamezyka
rosyjskiego biznesu — specjalizacja nienauczycelsklologia rosyjska z elementami
translatorski — specjalizacja nienauczycielska

studia niestacjonarne Il stopnia: specjafnojezyk rosyjski biznesu — specjalizacja
nienauczycielska

Absolwent studiéw ze specjalwa filologia rosyjska legitymuje s¢ znajomdcia
gramatyki, leksyki, frazeologii i sktadniczyka rosyjskiego, co pozwala na poprawne
wykorzystanie gzyka rosyjskiego w zakresie adych rodzajéw komunikacjiezykowej,
komunikowanie & w réznych sytuacjach spotecznych; na rozumienie i twaezéekstow
zréznicowanych stylistycznie i funkcjonalnie; na swohedvyraanie adéw i opinii oraz na
postugiwanie s jezykiem naukowym. Posiada rowniewiedz o historii i kulturze
rosyjskiego obszaruggzykowego, o procesie historycznoliterackim, znadwaczne dzieta
literatury rosyjskiej i europejskiej, operuje termlogia literaturoznawcz przy analizowaniu
utworow literackich. Zna przynajmniej jedegzyk zachodni (angielski lub niemiecki) na
poziomie umaliwiajacym postugiwanie i nim w zakresie podstawowych rodzajéw
komunikacji gzykowej oraz korzystanie z literatury obgojycznej. Odbyty w ramach
studiow w Instytucie Filologii Rosyjskiej kurs peagtagiczno-metodyczny uprawnia
absolwentéw do nauczanigyka rosyjskiego we wszystkich typach szkot.

— Absolwent studiow magisterskich niestacjonarngehspecjalngia filologia rosyjska z
elementami translatoryki oprocz wyej wymienionych kompetencji zdobywa rowhie
podstawow wiedz z zakresu teorii i praktyki przektadu, ktéra potavenu na dokonywanie
ttumaczenia tekstow nie tylko literackichezyka rosyjskiego nagyk polski i z polskiego na
rosyjski. Umiegtnos¢ postugiwania si jezykiem w r&nych sytuacjach spotecznych oraz
wiedza przektadoznawcza pozwala na tatwiejsze dostanie si do potrzeb rynku.

— Absolwent studiow niestacjonarnych ze specjanofilologia rosyjska z jezykiem
rosyjskim biznesu dzigki przebiegajcemu dwutorowo procesowi ksztatcenia posiada nie
tylko umiegtnos¢ postugiwania s poprawnym ¢zykiem rosyjskim, pozwalagym na
prowadzenie konwersacji na tematy ogolne (pomag&ymw miedzy innymi znajomgt
gramatyki oraz wiedza o najwybitniejszych dzielditdratury rosyjskiej, o historii i kulturze
rosyjskiego obszarug¢zykowego), lecz tate znajoméé jezyka rosyjskiego biznesu,
korespondencji urkdowej. Oprocz umiginosci jezykowych student zdobywa wiegzz
zakresu bankowii, marketingu i managementu, ekonomii i europejgki prawa
gospodarczego, zapoznaje¢ st zasadami etyki handlowej i metodami prowadzenia
negocjacji. Absolwent zna ta& jeden zgzykdéw zachodnich na poziomie pozwatajm na
prowadzenie konwersacji w adych sytuacjach spotecznych oraz korzystanie zaliey
obcogzycznej, poprawne redagowanie tekstow, wgrae adow i opinii.

Absolwent tej specjalidoi maze uzyska certyfikat potwierdzajcy znajomé¢ jezyka
biznesu na poziomiérednim lub wyszym po zdaniu egzaminu przed komisy ktorej
sklad wchodz pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej oraz tgtutu zyka Rosyjskiego
im. A. Puszkina w Moskwie. Zdobycie certyfikatu w¥éa znalezienie pracy w
przedsgbiorstwach produkcyjno-handlowych w dziale ekspamportu. Absolwent maze
rowniez — po odbyciu kursu pedagogiczno-metodycznego wdkiiwydziatowym Studium
Pedagogicznym UJK — uzyskprawo do nauczaniagyka rosyjskiego.

— Absolwent studiéw stacjonarnych I-go stopnisspecjalndcia filologia rosyjska posiada
umiegtnos¢ poprawnego stosowaniaziyka rosyjskiego w zakresie adych rodzajow
komunikacji gzykowej; komunikowania giw roznych sytuacjach spotecznych; rozumienia i
tworzenia tekstéw zedicowanych stylistycznie i funkcjonalnie; swobodoegyrazania
sadOw i opinii, postugiwania gijezykiem naukowym. Absolwent opanowuje réwnjeden z
jezykow zachodnich na poziomie pozwatajm na poprawne wykorzystanie go w zakresie



réznych rodzajéw komunikacjiegykowej oraz w rénych sytuacjach spotecznych, na
redagowanie tekstow oraz wyemie adow. Absolwent posiada réwrieviedz na temat
historii Rosji, zna literat@rrosyjsk i kanoniczne dziela literatury europejskiej oratrafi je
analizow& postugujc sk terminologa literaturoznawcz. Absolwent zdobywa réwnie
wiedz o akwizycji i nauce gzykéw, ktora pozwala mu na wykorzystywanie spraseno
uczenia s jezykdbw obcych do rozwijania aktywdo poznawczych w praktyce
komunikacyjnej, translatorskiej i nauczycielskiekonczenie kursu psychologiczno-
pedagogicznego w Mazywydziatowym Studium Pedagogicznym UJK uprawriacwenta
do nauczaniagyka rosyjskiego w szkole podstawowe;.

— Absolwent studidéw I-go stopnia zpecjalndcia filologia rosyjska z jezykiem angielskim
posiada wiedgz o historii i kulturze Rosji oraz krajow angéajycznych, a take o procesie
historycznoliterackim, zna kanoniczne dzieta literga rosyjskiej, angla@jzycznej i
europejskiej, operuje podstawowymi gopmi teoretyczno-literackimi niezdnymi przy
analizowaniu utworow. Legitymujesiznajomdcia gramatyki, leksyki frazeologii i skfadni
jezyka rosyjskiego i angielskiego, co pozwala na swdoie postugiwanie sitymi jezykami.
Absolwent zna rownie przynajmniej jedenggyk zachodni na poziomie urmawiajacym
konwersagj oraz korzystanie z literatury obeajycznej. Absolwent zdobywa réwniieviedz
pedagogiczno-psychologiczioraz z zakresu akwizycjgzykow, co pozwala mu na pedje
pracy w szkole. Po ukazeniu I-go stopnia studiéw absolwent uzyskuje dgplicencjata
filologii rosyjskiej, ktory uprawnia go do nauczaniazyka rosyjskiego we wszystkich
klasach szkoty podstawowej i gimnazjum oraz do man@ §zyka angielskiego w klasach 1-
3 szkoty podstawowe.

Po ukaczeniu studiéw I-go stopnia absolwent zadkontynuowd naulke na drugim
stopniu studiow (magisterskim), ale tylko w zakeegilologii rosyjskiej. Po ukfaczeniu
studiéw |l stopnia absolwent otrzymuje dyplamagistra filologii rosyjskiej. Ukonczenie
kursu psychologiczno-pedagogicznego we¢lifiywydzialowym Studium Pedagogicznym
UJK (absolwent musi zalicgypozostate 15 godzidwiczen z psychologii i tyle godzin z
pedagogiki) uprawnia do nauczangayka rosyjskiego réwniew szkotachsrednich.

— Absolwent studiéw zespecjalndcia jezyk rosyjski biznesu ksztatcony jest dwutorowo.
Zdobywa on nie tylko umiejnosci postugiwania s poprawnym g¢zykiem rosyjskim,
pozwalajcym na prowadzenie konwersacji na tematy ogolnengma mu w tym midzy
innymi znajoma&¢ gramatyki oraz wiedza o najwybitniejszych dzietditdratury rosyjskiej i
historii Rosji), lecz take opanowuje ¢zyk biznesu, korespondencji gdowej. Oprocz
umiegtnosci jezykowych student zdobywa wieglzz zakresu bankowgoi, marketingu i
managementu, ekonomii i europejskiego prawa gosppego, zapoznaje ¢Siz zasadami
etyki handlowej i metodami prowadzenia negocjagfianowuje podstawy kgjowdsci, co
czyni go bardziej atrakcyjnym na rynku pracy. Abgmht zna take jeden z dzykéw
zachodnich na poziomie pozwaleym na prowadzenie konwersacji oraz korzystanie z
literatury obcogzycznej.

Po ukaczeniu | stopnia studiow absolwent uzyskdjglom licencjata, ktéry daje
mozliwosé kontynuowania nauki na drugim stopniu (magistemkina ktorym zajcia
prowadzone $ w systemie niestacjonarnym. Po dkpeniu drugiego stopnia studiow
absolwent uzyskujdyplom magistra filologii rosyjskiej.

Absolwent mae uzyska certyfikat potwierdzajcy znajomé¢ jezyka biznesu na
poziomiesrednim lub wyszym po zdaniu egzaminu przed komisy ktorej sktad wchodg
pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej oraz Igaitu kzyka Rosyjskiego im. A. Puszkina
(Moskwa). Zdobycie certyfikatu utatwia znalezienipracy w przedsbiorstwach
produkcyjno-handlowych w dziale eksportu-importu.



ZASADY REKRUTACJI

4.1. Zasady rekrutacji
W roku akademickim 2008/2009 Instytut Filologii Byskiej prowadzit nabér na nagtujace
typy studiéw:
l. STUDIA STACJONARNE PIERWSZEGO STOPNIA
1. Kierunek Filologia (specjalizacja nienauczycielska)
— specjalnéc¢ Filologia rosyjska (limit przyj¢ 30);
— specjalnéc¢ kzyk rosyjski biznesu (limit przgg 45).
Kryteria kwalifikacji:

— dla kandydatéw ze stamatug: konkursswiadectw: gzyk rosyjski
(przedmiot kierunkowy, w przypadku braku oceny got@rzedmiotu
rozmowa kwalifikacyjna zeggzyka rosyjskiego),qzyk polski;

— dla kandydatow z nogv matun: ranking wynikOw 2z cgsci
zewrgtrznej egzaminu maturalnego:gzyk rosyjski (przedmiot
kierunkowy), gzyk polski.

2. Kierunek Filologia (spdigacja nauczycielska):

— specjalné¢ Filologia rosyjska z filologi polska (specjalizacja

nauczycielska, limit przgg 25).
Kryteria kwalifikacji:

— dla kandydatéw ze stamatug: konkursswiadectw: gzyk rosyjski
(przedmiot kierunkowy, w przypadku braku oceny got@rzedmiotu
rozmowa kwalifikacyjna zeggzyka rosyjskiego),qzyk polski;

— dla kandydatow z nogv matun: ranking wynikOw 2z cgsci
zewrgtrznej egzaminu maturalnego:gzyk rosyjski (przedmiot
kierunkowy), gzyk polski.

3. Kierunek Filologia (specjag@a nauczycielska):

— specjalné¢ Filologia rosyjska zegzykiem angielskim (specjalizacja

nauczycielska, limit przgg 25);
Kryteria kwalifikacji:

— dla kandydatéw ze stamatug: konkursswiadectw: gzyk rosyjski
(przedmiot kierunkowy, w przypadku braku oceny got@rzedmiotu
rozmowa kwalifikacyjna zggzyka rosyjskiego), ggzyk polski, gzyk
angielski;

— dla kandydatow z noav matun: ranking wynikbw z cgci
zewretrznej egzaminu maturalnego:ezyk rosyjski (przedmiot
kierunkowy), gzyk polski, gzyk angielski.

. STUDIA NIESTACJONARNE PIERWSZEGO STOPNIA
1. Kierunek Filologia (specjalizacja nienauczycielska)
— specjalnéc¢ Filologia rosyjska (limit przyj¢ 25).
Kryteria kwalifikacji:



— dla kandydatéw ze stamatug: konkursswiadectw: gzyk rosyjski
(przedmiot kierunkowy, w przypadku braku oceny got@rzedmiotu
rozmowa kwalifikacyjna zeggzyka rosyjskiego),qzyk polski;

— dla kandydatow z nogv matun: ranking wynikOw z cgsci
zewrgtrznej egzaminu maturalnego:gzyk rosyjski (przedmiot
kierunkowy), gzyk polski.

2. Kierunek Filologia (specjalizacja nauczycielska):
— specjalné¢ Filologia rosyjska z filologi polska (limit przyje¢ 25).
Kryteria kwalifikacji:

— dla kandydatow ze stamatur: konkursswiadectw: gzyk rosyjski
(przedmiot kierunkowy, w przypadku braku oceny got@rzedmiotu
rozmowa kwalifikacyjna zezyka rosyjskiego),czyk polski;

— dla kandydatow z noav matug: ranking wynikOw 2z cgci
zewretrznej egzaminu maturalnego:ezyk rosyjski (przedmiot
kierunkowy), gzyk polski.

1. STUDIA NIESTACJONARNE DRUGIEGO STOPNIA (4-SEMESTRAL NE)
dla absolwentéw specjakud Jezyk rosyjski biznesu
1. Kierunek Filologia (specjalizacja nienauczycielska)
— specjalné¢ Jkzyk rosyjska biznesu (limit przag 45).
Kryteria kwalifikacji:
— konkurs dyploméw (w przypadku jednakowych ocen aypciu
decyduje wynik rozmowy kwalifikacyjnej).

UPRAWNIENIA ABSOLWENTA

Absolwent kierunku Filologia (specjalizacje nienaymelskie) uzyskuje tytut zawodowy
magistra filologii (studia drugiego stopnia) lubdncjata filologii (studia pierwszego stopnia).
Absolwent kierunku Filologia specjalfio Filologia rosyjska z ¢zykiem angielskim
(specjalizacja nauczycielska) uzyskuje tytut zaweglanagistra filologii (studia drugiego
stopnia o specjaldoi Filologia rosyjska) lub licencjata filologii (stlia pierwszego stopnia) i
nabywa uprawnie do wykonywania zawodu :
nauczycielagzyka rosyjskiego:

— z tytulem magistra — we wszystkich typach szkot

— z tytutem licencjata — w szkole podstawowej i gimjoa;
nauczycielagzyka angielskiego:

— z tytutem licencjata — w przedszkolu i w szkole gt@asvowej w

klasach I-III.

ROZKLAD PRZEDMIOTOW NAUCZANIA W UKLADZIE SEMESTRALN  YM

Rozktad przedmiotow nauczania w ukfadzie semasinym w roku akademickim
2008/2009



STUDIA STACJONARNE MAGISTERSKIE

Kierunek: Filologia

Specjalnéc¢: Filologia rosyjska
Specjalizacja: nauczycielska

Czas trwania studiéw: 10 semestrow
Rok akademicki 2008/2009 — lII, IV, V rok studiéw

Il ROK semestr 5

Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Metodyka nauczania |05.1-HUF-D15- 45 3 w.— z.,,
jezyka rosyjskiego MNJR1 w-30, ¢w-15 ¢w. — z.0.
Historia literatury 09.2-HUF-C18- 60 4 w. —Z.,
rosyjskiej HLR3 w-30, ¢w-30 ¢W. — Z.0.
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B20- 90 7 z.o.,E
rosyjskiego PNJR3 ¢w-90
Gramatykagzyka 09.6-HUF-C22- 60 5 w—z., E
SCS GSCS1 w-15, ¢w-45 ¢w.— 2.0
Kultura Rosji 08.9-HUF-C24-KR1 |30 4 z.0.
¢w-30
Stylistyka funkcjonalna | 09.4-HUF-C26- 30 4 z.0.
jezyka rosyjskiego SFJR1 ¢w-30
Podstawy translatoryki | 09.4-HUF-C27-PT1 |30 3 z.0.
¢w-30
345 30
RAZEM w. 75,¢éw. 270
11 ROK, semestr 6
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktoéw | zaliczenia
1 2 3 4 5
Metodyka nauczania |05.9-HUF-D16- 30 3 z.0.
jezyka rosyjskiego MNJR?2 ¢w-30
Podstawy informatyki |11.3-HUF-A17-PI1 |30 2 Z.
¢w-30
Historia literatury 08.3-HUF-C19- 60 7 w—2z., E
rosyjskiej HLR4 w-30, ¢w-30 ¢W.— Z.0.
Praktyczna naukgjiyka | 09.6-HUF-B21- 90 5 z.0.
rosyjskiego PNJR4 ¢w-90
Wybrane zag. z ros.- |09.9-HUF-C29-JK1 |30 7 z.,E
polsk. gzykozn. w-30
konfrontatywnego
Kultura Rosji 08.9-HUF-C25-KR2 |30 2 z.0.

¢w-30




Proseminarium 09.0-HUF-C28-PRS1| 15 2 Z.
¢w-15
Praktyka pedagogiczna 05.9-HUF-C29-PRS1 |45 2 z.0.
srédroczna
330 30
RAZEM w. 60,¢w. 270
IV ROK, semestr 7
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktéw | zaliczenia
1 2 3 4 5
Metodyka nauczania |05.9-HUF-D21- 30 5 Z.0.
jezyka rosyjskiego MNJR3 ¢w-30
Praktyczna nauka 09.6-HUF-B32- 90 12 z.o., E
jezyka rosyjskiego PNJR5 ¢w-90
Wybrane zagadn.z |09.9-HUF-C34- 30 3 ¢w.— z.0.
gram. histor. i historii | GHJL1 ¢w-30
ros. gzyka literackiego
Zajecia specjalizacyjne| 09.0-HUF-C35-Sz1 |30 3 Z.
w-30
Seminarium 09.0-HUF-C37-S1 |30 3 Z.
magisterskie ¢w-30
Emisja gtosu 05.9-HUF-D39-E1 |30 3 z. 0.
¢w-30
Zasady opieki i ochrony05.9-HUF-D40-Z01 |15 1 Z.
w szkole w- 15
255
RAZEM w. 45,éw. 210 |30
IV ROK, semestr 8
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Metodyka nauczania |05.9-HUF-D21- 15 8 ¢w.— z.0.,
jezyka rosyjskiego MNJR4 ¢w-15 E
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B33- 90 8 ¢w.— z.0.
rosyjskiego PNJR6 ¢w-90
Zajecia specjalizacyjne | 09.0-HUF-C36-SZ2 |30 3 z.
w-30
Seminarium magisterskj©9.0-HUF-E27-S2 |30 5 z.
¢w-30
Przedmioty obieralne |09.0-HUF-E 28-F1 |15 1 z.
(fakultatywne) w. 15




Etyka 05.9-HUF-AQ5- 30 2 Z.
ETK1 w-30
Praktyka pedagogiczna| 05.9-HUF-D25-PRS1 | 105 3 z.0.
210+105
RAZEM w. 60,¢éw. 150 |30
V ROK, semestr 9
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktoéw | zaliczenia

1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B43- 90 10 z.o., E
rosyjskiego PNJR7 ¢w-90
Seminarium 09.0-HUF-C45-S3 |30 20 Z.
magisterskie ¢w-30

¢w. 120
RAZEM 30
V ROK, semestr 10
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| zaliczenia

1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B44- 90 10 z.o0., E
rosyjskiego PNJRS8 ¢w-90
Seminarium 09.0-HUF-C46-S4 |30 20 z.
magisterskie ¢w-30
RAZEM ¢w. 120 30




STUDIA STACJONARNE 3-LETNIE ZAWODOWE

Kierunek: Filologia
Specjalnéc: Jzyk rosyjski

biznesu

Specjalizacja: nienauczycielska
Czas trwania studiéw: 6 semestrow
Rok akademicki 2008/2009 — Il rok studiéw

111 ROK, semestr 5
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu godzin Punktéw| zaliczenia
1 2 3 4 5
Gram. gz. ros. w uciu|09.9-HUF-C183-GRK1|45 6 w—-z.,E
funkcjonalnym Z w-15, ¢w-30 ¢w.—z. o.
elementami gzykozn.
konfrontatywnego
Praktyczna naukgiyka |09.6-HUF-B184- 90 10 Z.0.
royjskiego PNJR7 ¢w-90
Translatoryka 09.4-HUF-C186-TRA2| 30 4 z.0.
¢w-30
Korespondencja uedowa | 04.1-HUF-D13-KU1 |30 3 z.0.
¢w-30
Seminarium dyplomowe |09.4-HUF-C189-SD3 |30 7 Z.
¢w-30
225+30
RAZEM w. 15,¢éw. 210|130
111 ROK, semestr 6
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktéw | Zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka |09.6-HUF-B185- 90 11 z.o0.,E
rosyjskiego PNJRS8 ¢w-90
Translatoryka 09.4-HUF-C187-TRA3| 30 4 z.0.,E
¢w-30
Przedmioty obieralne 09.0-HUF-E 28-F1 |15 1 Z.
(fakultatywne) w. 15
Seminarium dyplomowe |09.4-HUF-C190-SD2 |30 10 Z.
¢w-30
Praktyka 04.1-1FR-D18-PZ 120 4 Z.




RAZEM éw. 150+120 |30
STUDIA STACJONARNE [°
Kierunek: Filologia
Specjalnéc¢: Filologia rosyjska
Specjalizacja: nienauczycielska
Czas trwania studiéw: 6 semestrow
Obowiazuje od roku akademickiego 2007/2008
ROK I, semestr 1
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Wychowanie 16.9-HUF-A1246-WF5| 30 1 Z.
fizyczne ¢w-30
Technologie 11.3-HUF-A1254-TIE1| 30 2 z.
informacyjne ¢w. — 30
Historia filozofii 08.1-HUF-A1248-HF3 | 30 2 w.— Z.
w-15,¢w-15 ¢w.— z.0.
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B1249- 105 9 z.0.
jezyka rosyjskiego |PNJR1 ¢w- 105
Wsigp do litera{08.9-HUF-C1250- 30 3 Z.0.
turoznawstwa WLI3 ¢w-30
Historia literatury 09.2-HUF-C1251- 60 3 W.— Z.
rosyjskiej HLR1 w-30, ¢w-30 ¢W.— Z.0.
Historia literatury 08.9-HUF-CO5-HLIP |30 3 z.,E
powszechnej w. 30
Wstp do 09.3-HUF-C1250- |30 2 W.— Z.
Jezykoznawstwa WJIE3 w.— 15,¢w. —15 ¢w.— Z.0.
Historia Rosji 08.3-HUF-C1254-HR1| 30 5 z.,E
w.—30
375 30
RAZEM w. 120 ¢w. 255
Rok |, semestr 2
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.9-HUF-A1245- |30 1 z.0.
JO7 ¢w-30




Wychowanie 16.1-9-A1255-WF6 | 30 1 z.
fizyczne ¢w-30
Historia filozofii 08.1-HUF-A1256- |30 4 z.o., E
HF4 w-15,¢w-15
Praktyczna nauka 09.6-HUF-B1257- |90 8 z.0.E
jezyka rosyjskiego PNJR2 ¢w- 90, pw 15
Wstep do litera- 08.9-HUF-C1258- |30 4 z.0.
turoznawstwa WLI4 ¢w-30
Historia literatury 08.3-HUF-C1259- |60 6 z.o., E
rosyjskiej HLR2 w-30, ¢w-30
Wstep do 09.3-HUF-C1250- |30 2 z.0.,E
jezykoznawstwa WJE3 w.— 15,¢éw. 15
Gramatyka opisowa| 09.9-HUF-C1267- |60 4 z.0.
j¢z. rosyjskiego GOJR1 w-30, ¢w-30
375 30
RAZEM w 90, ¢éw 270, pw 15
ROK |1, semestr 3
Nazwa Kod Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Liczba | Zaliczenia
Punktéw
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.9-HUF-A1245-JO | 30 1 z.0., E
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B0O7-PNJR| 105 15 Z.0.
jez. rosyjskiego ¢w- 90, pw —-15
Historia literatury | 08.3-HUF-C06-HLR |80 6 W.—2Z.
rosyjskiej w-30, ¢w-30, pw — 20 ¢w.— Zz.0.
Gramatyka opisowa|09.3-1FR-C08-GOJR| 80 8 w—z., E
jez. rosyjskiego w-30, ¢w-30, pw - 20 ¢w.— z.0.
295 30
RAZEM w. 60 ¢w. 180, pw 55
ROK I, semestr 4
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A03-JO |30 1 z.0.
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B0O7-PNJR|105 10 z.o., E
jezyka rosyjskiego ¢w-90, pw — 15
Historia literatury 08.3-HUF-C06-HLR |75 8 w—2z., E
rosyjskiej w-30, ¢w-30, pw 15 ¢w.— z.0.
Gramatyka opisowa|09.9-HUF-CO08- 70 6 W.— Z.




jez. rosyjskiego GOJR w-30, ¢w-30, pw 10 ¢w.— z.0.
Metodyka nauczaniga 05.1-HUF-C09- 45 2 w.—Z.
jqzyka rosyjskiego MJIR1 w. 30,¢w. 15 ¢W.— Z.0.
Seminarium 09.0-HUF-C18-SD |15 3 z.
dyplomowe w15
345 30
RAZEM w. 90¢éw. 210 pw 45
ROK 111, semestr 5
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A03-JO |30 2 z.o0,E
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B0O7-PNJR| 105 7 z.0.
jezyka rosyjskiego ¢w.— 90, pw —15
Historia literatury | 08.3-HUF-C06-HLR |60 4 W.— Z.
rosyjskiej w-30, ¢w-30 ¢w.— z.0.
Gramatyka opisowa|09.9-HUF-C08-GOR | 70 6 z.0.,E
j¢z. rosyjskiego w-30, ¢w-30, pw 10
Gramatykagzyka |09.3-HUF-C09-SCS |30 4 zo., E
SCS w. 15,¢éw. 15
Metodyka nauczaniga 05.1-HUF-C09- 45 4 z.o., E
jezyka rosyjskiego |MJR1 w. 15,¢w. 15, pw 15
Seminarium 09.0-HUF-C18-SD |15 3 z.
dyplomowe cw.—15
350 30
RAZEM w. 90 ¢éw. 225, pw 35
ROK I, semestr 6
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B7-PNJR | 105 9 z.0., E
Jezyka rosyjskiego ¢w- 90, pw 15
Historia literatury 08.3-HUF-C06-HLR |60 8 w.—z., E
rosyjskiej w-30, ¢w-30 ¢w.— z.0.
Wybrane zagadnien|{®9.3-HUF-C10-JK |30 6 w—-z.,E
z rosyjsko-polskiego, w. 15,¢w. 15 ¢w.— z.0.
Jezykozn. konfrontat
Wybrane zagadnien|®9.3-HUF-C11-GHR | 20 2 z.0.
z gramatyki ¢w. 15, pw 5

historycznej i historii

ros. gz. lit.




Seminarium 09.0-1FR-D18-SL 30 4 Z.
dyplomowe ¢w-30
Przedmioty obieraln€09.0-HUF-E 28—-F1 |15 1 Z.
(fakultatywne) w.— 15
RAZEM 260 30
w. 45¢w. 195 pw 20
STUDIA STACJONARNE [°
Kierunek: Filologia
Specjalnéc¢: Filologia rosyjska zgzykiem angielskim
Specjalizacja: nauczycielska
Czas trwania studiow: 6 semestrow
Obowiazuje od roku akademickiego 2007/2008
ROK, semestr 1
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Wychowanie 16.1-HUF-A1283-WF1|30 1 Z.
fizyczne ¢w-30
Technologie 11.3-HUF-A1284-TIE1| 30 2 z.
informacyjne ¢w — 30
Historia filozofii 08.1-HUF-A1285-HF1 | 30 2 W.— Z.
w-15, ¢w-15 ¢w.— z.0.
Praktyczna nauka 09.6-HUF-B1287- |105 8 z.0.
jezyka rosyjskiego PNJR1 ¢w-105
Wstgp do litera- 08.9-HUF-C1289- |15 3 z.0.
turoznawstwa WLIL1 ¢w-15
Historia literatury 08.9-HUF-C1291- |30 3 z.,E
powszechnej HLIP1 w.—30
Wsiep do 09.9-HUF-C1293- |15 2 z.0.
jezykoznawstwa WJIE1 ¢w.— 15
Historia Rosji 08.3-HUF-C1165-HR1| 30 3 z.,E
w.—30
Psychologia 05.8-HUF-D1296-PS1| 15 3 W.— Z.
w.—15 ¢w.— Z.0.
Praktyczna nauka 09.1-HUF-C1298- |30 3 z.0.
jezyka angielskiego PNJAL ¢w.—30




330 30
RAZEM w. 90¢éw. 240
I Rok, semestr 2
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A1282-J0O1 |30 1 Z.0.
¢w-30
Wychowanie 16.1-HUF-A1284-WF2 |30 1 Z.
fizyczne ¢w-30
Historia filozofii 08.1-HUF-A1286-HF2 |30 4 w—-z.,E
w-15, ¢w-15 ¢w.— Z.0.
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B1288-PNJR2 105 8 z.0., E
jezyka rosyjskiego ¢w-90, pw 15
Wstep do 08.9-HUF-C1290-WLI2 |15 2 Z.0.
literaturoznawstwa ¢w-15
Wsiep do 09.9-HUF-C1293-WJE1| 15 3 z..E
jezykoznawstwa w.— 15
Gramatyka opisowa 09.9-HUF-C1295- 60 3 W.— Z.
j¢z. rosyjskiego GOJR1 w-30, ¢w-30 ¢W.— Z.0.
Psychologia 05.8-HUF-D1297-PS2 |45 5 w—-z.,E
w.—30,¢éw.—15 ¢w.— Z.0.
Praktyczna nauka |09.1-HUF-C1299-PNJAZ 30 3 z.0..E
Jezyka angielskiego ¢w.—30
360 30
RAZEM w 90 éw 255
pwls
Il ROK, semestr 3
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A03-JO |30 1 z.0., E
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B08-PNJR| 105 7 z.0.
jezyka rosyjskiego ¢w-90, pw 15
Historia literatury 08.3-HUF-CO7-HLR |30 4 w.— Z.
rosyjskiej w—15,¢w—-15 ¢w.— z.0.
Gramatyka opisowa| 09.3-HUF-C08- |45 5 w—-z.,E
jez. ros. GOJR w-30, ¢w-15 ¢W.— Z.0.
Pedagogika 05.7-HUF-8-D15-PD| 15 4 Z.
w.—15
Emisja gtosu 05.1-HUF-D19-E |30 1 z.0.

¢w.—30




Praktyczna nauka 09.1-HUF-C-PNJA |30 3 z.0.
jezyka angielskiego ¢w.—30
Gramatyka opisowa| 09.3-HUF-C-GOA |40 2 z.0.
jez. angielskiego w.—30, pw 10
Wiedza o krajach 08.3-HUF-C-WKA |30 3 z.,E
anglogzycznych w.—30
355 30
RAZEM w. 120 éw. 210 pw 25
Il ROK, semestr 4
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A03-JO |30 1 z.0.
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B08-PNJR| 105 6 z.0., E
jezyka rosyjskiego ¢w-90, pw 15
Historia literatury 09.2-HUF-CO7-HLR |30 2 w.— Z.
rosyjskiej w-15,¢w-15 ¢w.— z.0.
Metodyka nauczania 05.1-HUF-D16- |45 3 W.— Z.
jezyka rosyjskiego MNJR w.—30,¢w.—15 ¢W.— Z.0.
Seminarium 09.0-HUF-C26-SD |15 2 z.
dyplomowe cw.—15
Pedagogika 05.7-HUF-D15-PD |45 3 w—2z., E
w.—30,¢éw.—15 ¢w.— z.0.
Praktyczna nauka | 09.1-FA-DO1-PNJA |30 5 z.0., E
Jezyka angielskiego ¢w.—30
Gramatyka opisowa| 09.3-HUF-D23-GO |30 4 w—z., E
jez. angielskiego w.—30 ¢w.— Z.0.
Metodyka nauczania 05.1-HUF-D17- |15 2 z.
jezyka angielskiego MNJA w.—~15
Kultura krajéw 08.3-HUF-C-KKA |30 2 z,E
anglogzycznych w.—30
375 30
RAZEM w. 150éw. 210 pw 15
111 ROK, semestr 5
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A03-JO |30 2 z.o0, E
¢w-30
Praktyczna nauka | 09.6-HUF-B8-PNJR | 105 5 Z.0




jez. rosyjskiego ¢w.— 90, pw 15
Historia literatury 08.3-HUF-C07-LR |30 3 w—2z., E
rosyjskiej w-15, ¢w-15, ¢w.— z.0.
Gramatyka SCS 09.3-HUF-C10-SCS| 30 3 w.—2z., E
w-15, ¢w-15 ¢w.— Z.0.
Metodyka nauczania 05.1-HUF-D16- |45 3 w—-z.,E
jezyka rosyjskiego MNJR w.—15,¢éw.—15, pw — ¢w.— z.0.
15
Seminarium 09.0-HUF-C26-SD |15 3 z.
dyplomowe w15
Praktyczna nauka 09.1-HUF-C-PNJA |60 3 z.0.
Jezyka angielskiego ¢w.— 60
Historia literatury  |09.2-HUF-D22-HLA |30 2 wW.—Z.
anglogzycznej w.—15,¢w.—15 ¢w.— z.0.
Metodyka nauczania 05.1-HUF-C-MNJA |30 2 wW.—Z.
jezyka angielskiego w.—15,¢w.—15 ¢w.— z.0.
Praktyki 05.1-HUF-D20-PZz1 |100 4 z.0.
pedagogiczne
(jez. ros.)
375 30
RAZEM w 75¢éw. 270 pw—30
111 ROK, semestr 6
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B8-PNJR | 105 3 z.0., E
jezyka rosyjskiego ¢w- 90, pw 15
Wybrane zagadn. z [09.3-HUF-C11-GHR | 20 2 z.0.
gram. hist.i hist. ros. ¢w. 15, pw -5
jez. liter.
Wybrane zagadnien|®9.3-HUF-C10-JK |30 3 w—z.,E
z rosyjsko-polskiego, w. 15,¢w. 15 ¢w.— z.0.
Jezykozn. konfrontat
Seminarium 09.0-HUF-C26-SD |30 5 z.
dyplomowe ¢w-30
Przedmioty obieralne09.0-HUF-E 28-F1 |15 1 z.
(fakultatywne) w. 15
Etyka 08.1-HUF-AO05-E |15 1 z.
w.—15
Zasady opieki i 05.1-HUF-D20-ZO |15 1 Z.
ochrony w szkole w.—15
Praktyczna nauka |09.1-HUF-D25-PNJA 60 3 z.o0., E
jezyka angielskiego ¢w.—60
Historia literatury | 09.2-HUF-D22-HLA |30 3 w-z., E
w.—15,éw.—15 ¢w.— Z.0.




anglogzycznej

Metodyka nauczania 05.1-HUF-D17- 15 3 zo.,E
jezyka angielskiego | MNJA ¢w.—15
Media w nauczaniu | 05.1-HUF-C MNJ |30 1 z.0.
jezyka ¢w. 30
Praktyki zawodowe |05.1-HUF-D21-PZ2 |80 4 z.0.
30
RAZEM 350 + 80
w 60, éw, 270, pw 20
STUDIA STACJONARNE I°
Kierunek: Filologia
Specjalné¢: Jzyk rosyjski biznesu
Specjalizacja: nienauczycielska
Czas trwania studiéw: 6 semestrow
Obowiazuje od roku akademickiego 2007/2008
I ROK, semestr 1
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Wychowanie 16.1-HUF-A1309- |30 1 z.
fizyczne WF7 ¢w-30
Technologie 11.3-HUF-A1311- |30 2 z.
informacyjne TIE2 ¢w. — 30
Historia filozofii 08.1-HUF-A1312- |30 3 w.— Z.
HF5 w-15, ¢w-15 ¢w.— Z.0.
Praktyczna nauka 09.6-HUF-B1314- |110 16 Z.0.
jezyka rosyjskiego PNJR3 ¢w-105, pw -5
Wsiep do 09.9-HUF-C1317- |15 3 z. 0.
jezykoznawstwa WJIES cw.— 15
Historia Rosji 08.3-HUF-C1321- |30 5 z.,E
HR2 w.-30
245 30
RAZEM w. 45¢éw. 195 pw 5
| ROK, semestr 2
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A1308- |30 1 zZ.0.




JO9 ¢w-30
Wychowanie 16.1-HUF-A1310- |30 1 z.
fizyczne WF8 ¢w-30
Historia filozofii 08.1-HUF-A1313- |30 5 w—z., E
HF6 w-15, ¢w-15 ¢w.— z.0.
Praktyczna nauka 09.6-HUF-B1315- | 110 11 z.0., E
Jezyka rosyjskiego PNJR4 ¢w-105, pw -5
Wstep do 08.9-HUF-C1316- |30 5 z.0.
literaturoznawstwa WLI5 ¢w-30
Wstep do 09.9-HUF-C1317- |15 2 z..E
jezykoznawstwa WJES w.— 15
Gramatyka opisowa| 09.9-HUF-C1320- |75 5 w.—2z.,
jezyka rosyjskiego GOJR3 w-30, ¢w-30, pw —15 ¢w.— z.0.
320 30
RAZEM w. 60¢w. 240 pw 20
Il ROK, semestr 3
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A3-JO |30 1 z.o0.,E
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-B12-PNJR| 115 8 z.0.
jezyka rosyjskiego ¢w-105, pw -10
Historia literatury 08.3-HUF-C06-HLR |40 7 W.— Z.
ros. w-15, ¢w-15, pw— 10 ¢w.— Z.0.
Gramatyka opisowa| 09.9-HUF-C10- |70 6 w—z., E
jez. rosyjskiego GOJR w-30, ¢w-30, pw — 10 ¢w.— z.0.
Organizacja 04.5-HUF-D16-OZ |70 5 w—z., E
zaradzanie w.—30,¢w-30, pw — ¢w.— z.0.
10
Podstawy ekonomii | 14.3-HUF-D17-PDE | 30 2 z.,.E
w. 30
Praktyka zawodowa| 04.1-HUF-C10-PZB |30 1 Z.0.
355 + 30 30
RAZEM w. 105¢w. 210 pw 40
Il ROK, semestr 4
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A04-JO |30 1 z.0.
¢w-30
Praktyczna nauka |09.6-HUF-C11-PNJR| 120 7 z.o., E




jezyka rosyjskiego

¢w-105, pw — 15

Historia literatury 08.3-HUF-C06-HLR |45 3 W.— Z.
rosyjskiej w. 15,¢w.—15,pw —15 ¢w.— z.0.
Gramatykagz. ros. | 09.3-HUF-C09-GFK |30 4 w—z.,E
W ujeciu w-15,¢w-15 ¢w.— z.0.
funkcjonalnym z
elementami
jezykozn.
konfrontatywnego
Teoria i praktyka 45 4 W.— Z.
przektadu w. 30,¢w. 15 ¢w.— z.0.
Jezykowa obstuga | 04.1-HUF-D20-JOB |60 5 z.0.
biznesu ¢w.—45, pw —15
Podstawy 10.7-HUF-D18- 30 3 z.,.E
europejskiego prawa PEPG w-30
gospodarczego
Seminarium 09.9-HUF-E23-SD |15 2 z.
dyplomowe ¢w-15
Praktyka zawodowa| 04.1-HUF-C 11-PZB| 30 1 Z.0.
375+ 30 30
RAZEM w. 90¢éw. 240 pw 45
11 ROK, semestr 5
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Jezyk obcy 09.1-HUF-A04-JO |30 2 z.o0., E
¢w-30
Praktyczna nauka 09.6-HUF-B12-PNJR| 115 9 z.0.
jezyka rosyjskiego ¢w-105, pw — 10
Historia literatury 08.3-HUF-C06-HLR |30 4 w—2z., E
rosyjskiej w-15,¢w.—15 ¢w.— z.0.
Gramatyka SCS 09.3-HUF-C09-SCS| 30 4 w—z., E
w.—15,¢éw.—15 ¢w.— Z.0.
Teoria i praktyka 35 2 Z.0.
przektadu ¢w. 30, pw 5
Jezykowa obstuga 04.1-HUF-D20-JOB | 55 3 z.0.
biznesu ¢w.—45, pw 10
Korespondencja 04.1-HUF-D15-KU |45 2 z.0.
urzedowa ¢w-30, pw —15
Seminarium 09.9-HUF-C23-SD |15 3 z.
dyplomowe ¢w-15
Praktyka zawodowa | 04.1-HUF-C13-PZB |30 1 Z.0.
355 + 30 30

RAZEM

w. 30¢éw. 285 pw 40




Il ROK, semestr 6

Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B12- |105 7 z.0.,E
rosyjskiego PNJR ¢w- 105
Wybrane zagadnienia zj 09.9-HUF-C11- |20 2 z.0.
gramat. historycznej i GHJR ¢w-15, pw 5
historii ros. §z.
literackiego
Teoria i praktyka 25 4 z.0., E
przektadu ¢w. 15, pw 10
Przedmioty obieralne |09.0-HUF-E 28-F115 1 z.
(fakultatywne) w. 15
Jezykowa obstuga 04.1-HUF-D20- |30 2 z.0.
biznesu JOB ¢w.— 30
Korespondencja 04.1-HUF-D15-KU | 30 2 z.0.
urzedowa ¢w-30,
Zagadnienia etyki 04.5-HUF-D19- |65 4 w—2z.,E
handlowej ZEH w.— 30,¢w. 30, pw 5 ¢w.— z.0.
i metody negocjaciji
Podstawy ksigowasci 04.6-HUF-D21-PK | 30 2 z.0.
¢w.—30
Seminarium dyplomowe 09.9-HUF-C23-SD |30 5 z.
¢w-30
Praktyka zawodowa 04.1-HUF-C22- 30 1 z.0.
PZB
350 + 30 30

RAZEM

w. 30¢w. 300, pw

20




STUDIA NIESTACJONARNE MAGISTERSKIE

Kierunek: Filologia

Specjalnagé: Filologia rosyjska z elementami translatoryki
Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiéw: 10 semestrow

Rok akademicki 2008/2009 — IV rok studiow

ROK 1V, semestr 7

Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktéw | zaliczenia
1 2 3 4 5

Praktyczna naukazyka | 09.6-1FR-13(a)-PNJR |75 10 Z.0.
rosyjskiego ¢W.-75
Stylistyka funkcjonalna | 09.3-1FR-C15(a)-SF |10 5 Z.0.
jezyka rosyjskiego ¢w.— 10
Teoretyczne podstawy | 09.4-1FR-D16(a)-TPT |10 5 z.
translatoryki w.—10
Seminarium magisterskje 09.0-1FR-E18(a)-SM |30 20 10 z.

CW.—
RAZEM 125

w. 10,¢éw. 115|130

ROK 1V, semestr 8




Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktéw | zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-1FR-C13-PJR |75 10 z.0., E
rosyjskiego ¢W.-75
Stylistyka funkcjonalna | 09.3-1FR-C15(a)-SFH 10 2 Z.0.
jezyka rosyjskiego ¢w.— 10
Gramatykagzyka ros. | 09.3-1FR-C14(a)-JK|15 2 Z. 0.
w ujeciu funkcjonalnym ¢w.—15
z elementami
jezykoznawstwa
konfrontatywnego
Teoretyczne podstawy | 09.4-1FR-D16(a)- |10 5 z.,E
translatoryki TPT w.—10
Praktyczna translatoryka 09.4-1FR-D17(a) |20 6 z.0.
cw.—20
Seminarium magisterskj€9.0-1FR-E18(a)-SM) 30 20 5 z.
CW.—
RAZEM 160
w.10,¢éw. 150 |30
ROK V, semestr 9
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-1FR-C13(a)- |75 12 Z.0.
rosyjskiego PJR ¢W.-75
Praktyczna translatoryka 09.4-1FR-D17(a) |45 8 z.0.
¢w.—45
Seminarium magisterskj@9.0-1FR-E18(a)-SM| 30 20 10 z.
CW.—
RAZEM éw. 150
30
ROK V, semestr 10
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin punktéw | zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukgiyka | 09.6-1FR-C113(a)- | 75 12 z.0, E
rosyjskiego PJR ¢W.-75
Praktyczna translatoryka 09.4-1FR-D17(a) |40 8 z.0.
¢w.—40
30 10 z.

Seminarium magistersk

©9.0-1FR-E18(a)-SM

¢éw.— 30




RAZEM

¢w. 145

30




STUDIA NIESTACJONARNE MAGISTERSKIE

Kierunek: Filologia

Specjalnaé: Filologia rosyjska z elementami ¢zyka rosyjskiego biznesu
Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiéw: 10 semestrow

Rok akademicki 2008/2009 — V rok studiow

V ROK, semestr 9

Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia

1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B22(b)-PNJR| 75 11 Z.0.
rosyjskiego ¢W-75
Korespondencja 04.1-HUF-D25(b)-KU1 |20 3 z.0.
urzedowa ¢w-20
Podstawy wiedzy 04.3-4Z-D28(b)-PWFB |20 6 z.,E
finansowej i bankowej w.—20
Seminarium magisterskj©9.0-HUF-C20(b)-S3 30 10 z.

¢w-30
145
RAZEM w. 20,¢éw.125 |30
V ROK, semestr 10
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktow| Zaliczenia

1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka| 09.6-HUF-B22(b)-PNJR|75 17 z.o0., E
rosyjskiego ¢W-75
Seminarium magisterskj©9.9-HUF-C21(b)-S4 30 13 z.

¢w-30
éw. 105

RAZEM

30




STUDIA NIESTACJONARNE MAGISTERSKIE II°

Kierunek: Filologia

Specjalné¢: kzyk rosyjski biznesu
Specjalizacja: nienauczycielska
Czas trwania studiow: 4 semestry

Rok akademicki 2008/2009 - 1, 1l rok studiéw
| ROK, semestr 1
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| zaliczenia
1 2 3 4 5
Historia filozofii 08.1-HUF-A1-HF1 15 2 z.
w-15
Kultura rosyjskiego 08.9-HUF-C3-KROJ1 |20 5 Z.
obszarugzykowego w-20
Gramatyka SCS 09.9-HUF-C05-SCSG1 40 4 w—z., E
w-20, ¢w-20 ¢w.— Z. 0.
Praktyczna naukgiyka | 09.6-HUF-B7C05- 60 10 Z.0.
rosyjskiego PNJR1 ¢w-60
Zagadnienia etyki04.9-HUF-D9-ZEH1 |20 3 z.,E
handlowej i metody w-20
negocjaciji
Seminarium magisterskj©9.6-HUF-C10-S1 30 6 z.
¢w-30
185
RAZEM w. 75,éw. 110 |30
I ROK, semestr 2
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Historia filozofii 08.1-HUF-A2-HF2 15 4 z.,E
w-15
Kultura rosyjskiego 08.9-HUF-C4-KROJ2 |20 6 z.,E
obszarugzykowego w-20
Historia rosyjskieg009.9-HUF-C6-HJL1 20 2 z.0.
jezyka literackiego z ¢w-20
elementami  gramatyki
historyczne]
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B8-PNJR2 |60 12 z.0., E
rosyjskiego ¢w-60
Seminarium magisterski©9.0-HUF-C11-S2 30 6 Z.




¢w-30

145
RAZEM w. 35,¢éw. 110 |30
Il ROK, semestr 3
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukgjiyka | 09.6-HUF-B12-PJR3 |60 7 Z.0.
rosyjskiego ¢w-60
Migdzynarodowe 04.9-HUF-D7-MSGP1 | 20 5 z..E
stosunki gospodarczo- w-20
polityczne
Podstawy wiedzy 04.3-HUF-D9-PWFIB1| 20 7 z.,E
finansowej i bankowej w-20
Podstawy marketingu |04.9 -HUF-D8-PMIM1 |20 6 z..E
managmentu w-20
Seminarium magisterskj©9.6-HUF-C17-S3 30 5 z.
¢w-30
150
RAZEM w. 60,éw.90 |30
Il ROK, semestr 4
Nazwa Kod Liczba Liczba Forma
Przedmiotu Przedmiotu Godzin Punktéw| Zaliczenia
1 2 3 4 5
Praktyczna naukazyka | 09.6-HUF-B13- 60 15 z.o., E
rosyjskiego PNJR4 ¢w-60
Seminarium magisterskj©9.0-HUF-C18-S4 |30 15 z.
¢w-30
RAZEM ¢w. 90 30




OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTOW NAUCZANIA
Z LITERATUR A PODSTAWOWA

STUDIA STACJONARNE MAGISTERSKIE
Kierunek: Filologia

Specjalnéc: filologia rosyjska

Specjalizacja: nauczycielska

Czas trwania studiow: 10 semestrow

Rok akademicki 2008/1009 — IlI, IV, V rok studiéw

Podstawy informatyki

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej

- Jezyk wyktadowy — polski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem kursu jest zagoz studentéw z obshg
komputera a w szczegoélsm gruntowna znajomig aplikacji Ms Word, pocavszy od
podstawowych operacji edytorskichz ado technik zaawansowanych. Ponadto
¢wiczenia z tego przedmiotu majza zadanie przygotowanie studentéw do
pozyskiwania informacji z sieci komputerowej, zgpnaienie z multimedialnym
oprogramowaniem edukacyjnym oraz xiosciami komunikacji poprzez sie
Internet. Innym celem przedmiotu jest wyréwnanieipmu studentdw pochogaych
z r&znych agrodkow, take i tych osob, ktore nie miaty depu do komputerdw.

Literatura:
1. Z. Dec,ABC WordaKrakow, 1999
2. A. Michalowska, S. Michatowski, Cwiczenia z Windows '95
Warszawa, 1997

Etyka

- Status przedmiotu w programie studiéw — przedmibdigatoryjny
- Prowadacy — pracownicy Instytutu Historii UJK
- Jezyk wyktadowy — polski
- Przedmioty poprzedzgje — brak
Literatura:

1. S. JedynakZ teorii i historii etyki,Warszawa 1983

2. P. EvdokimovPrawostawiettum. J. Klinger, Warszawa 1964

3. Prawostawie. Swiatlo wiary i zdréj deéwiadczenia, red. K.

Lesniewski, J. Léniewska, Lublin 1999.

Historia literatury rosyjskiej



- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatur
Rosyjskich

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — wstp do literaturoznawstwa

- Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania prigdmjest: zapoznanie
studentdw z procesem historycznoliterackim w koftiek jego uwarunkowa
spoteczno-politycznych, kulturowych i filozoficzrestetycznych; prezentacja

specyfiki tworczéci i dziet poszczegoélnych twdrcow; ksztattowanie igjginosci
analitycznych oraz doskonalenie sprawoio jezykowej studentéw. Teei
programowe w pordku chronologicznym obejmalj folklor, literatuk starorusk i
XVIII wieku (barok, klasycyzm, sentymentalizm), diatue | potowy XIX wieku
(neoklasycyzm, preromantyzm, romantyzm, ,szkotaureha”), literatu¢ 1l potowy
XIX wieku do pocatku XX wieku (naturalizm), literatwr przetomu stuleci do 1917
roku (dekadentyzm, symbolizm, akmeizm, futuryzniteratue rosyjske XX wieku
(ugrupowania literackie, awangarda, neorealizm/izma psychologiczny, realizm
socjalistyczny), gtéwne tendencje rozwojowe litargtrosyjskiej w latach 1956-70,
1970-85 oraz specyfek procesu literackiego po roku 1985 (proza ,howdj”)fa
postmodernizm.

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiéw — przedmibdigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem praktycznej hpizlyka jest opanowanie przez
studentow w caigu pkcioletnich studiow filologicznych (900 godzin) cmeh

podstawowych sprawioi jezykowych na poziomie poprawém porownywalnym z

naturalnymi aytkownikami gzyka oraz przyswojenie oldlenej wiedzy z zakresu

nauki, kultury, sztuki stosowanej, malarstwa igelznawstwa z elementami geografii

i historii Rosji, co w przypadku filologicznego wyktatcenia jest niezdne.

W zakres podstawowych sprawed jezykowych wchodzi: rozumienie oraz
prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w natyral tempie (film, spektakl, program
telewizyjny, mowa potoczna); czytanieznorakich tekstéw bez korzystania ze stownika;
swobodne komunikowanie ¢siprzy zachowaniu prawidiowej wymowy, intonacji oraz
poprawndci gramatyczno-leksykalnej; umignos¢ sporadzenia pisemnego streszczenia,
konspektu, sprawozdania, recenzji, zredagowanigkwtt, pracy magisterskiej przy
zachowaniu poprawdoi gramatycznej, ortograficznej, leksykalnej, djczne] oraz
wiUJKciwej kompozycji tekstu.

Niezaleznie od realizacji wymienionych celow pmlane jest wyrobienie u
studentow umieggnosci biegtego ustnego i pisemnegoegzyka rosyjskiego i nagyk
rosyjski rznego rodzaju tekstow.

Materiaty dydaktyczne:
Repetytoria, zbiorgwiczen, podeczniki, skrypty, teksty literackie oraz inne, azak
czasopisma rosyjskie, Internet i nagrywane na wkdsety aktualnci oraz programy



publicystyczne, co unitiwia przyswajanie na bigco zardwno nowej leksyki, jak i zmian
semantycznych zanim zostapne odnotowane w stownikach.
Gramatyka opisowazyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiejj UJ&aktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — wstp do gzykoznawstwa

- Charakterystyka przedmiotu — Celem kursu jest opange wiedzy w zakresie
fonetyki, fonologii, stowotwodrstwa, leksykologii,rdzeologii i skladni. Trei
programowe z fonetyki dotygzbudowy aparatu mowy, samogtosek, spotgtosek,
alternacji  fonetycznych. W o#sie stowotwoérstwa wyriniane § tematy
stowotworcze i afiksy, dokonywana jest analiza raprbéwa i stowotworcza wyrazow,
a wsrod leksyki — charakterystyka funkcjonalna leksemd&W kregu czs$ci mowy
wyrozniane § kategorie morfologiczne jednostek. Jece programowe w zakresie
sktadni obejmuj zdanie pojedyncze i ztone, czsci zdania pojedynczego, sposoby
wyrazania r@nych czsci zdania, konstrukcje ztone wspoétrzdnie i podrzdnie,
zdanie spojnikowe i bezspdjnikowe, mpralezng i niezalena.

Literatura:
1. U. C. Bamruna, JI. D. Posenrans, M. U. ®omunr, CospemerHulil
pycckuil sa3vik, Mocksa, 1987
2. A. Jlopoc, Kypc cospemennoco pycckoeo sazvika, Warszawa, 1970
3. Gramatyka opisowa wspoétczesnegayka rosyjskiego, pod red. A.
Bartoszewicza i J. Wawragzyka, cz. | i ll, Warszawa, 1987

Gramatyka jezyka SCS

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJKaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — polski

- Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowezyka rosyjskiego

- Charakterystyka przedmiotu — Przedmiot obejmujermfcje 0 geneziejyka staro-
cerkiewno-stowiéaskiego, najstarszych alfabetach stavgiach i zabytkach kanonu
staro-cerkiewno-stoviskiego oraz daje zasadniczy przekro) zagadnie
gramatycznych ¢zyka Cyryla i Metodego poprze wszystkie jego ptagzay,
poczynajc od fonologii, morfologii, poprzez leksyk elementy stowotwérstwa, a
konczac na wybranych konstrukcjach sktadniowych. Elemeamkiewno-stowiaskie
stanowiy bardzo istotny skladnik wspoétczesnegayka rosyjskiego. Problematyk
powyzsza rozpatruje s na szerszym tle ogolnostovigkim ze szczeg6lnym
uwzgkdnieniem zjawisk typowo wschodniostovigkich.

Literatura:
1. T'. A. Xabypraes, Cmapocnasanckuii a3vik, Mocksa, 1974
2. A.U. T'opmikoB, Cmapocrassanckuii si3vik, MockBa, 1974
3. T. A. UBanoBa, Cmapociasanckuii s3vik, Mocksa, 1977



Wybrane zagadnienia gramatyki historycznej i histeii rosyjskiego jezyka literackiego

Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJBaktad
Jezykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowezyka rosyjskiego, wsgp do
jezykoznawstwa, gramatyka SCS
Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania grdinatistorycznej ¢zyka
rosyjskiego jest dostarczenie studentom filologasiskiej niezkdnej podbudowy
historycznej ich wiedzy o wspotczesnygzyku rosyjskim i zapoznanie z metodami
jezykowej analizy historyczno-porownawcze;.

Celem nauczania historiggyka jest poznanie zwakéw i oddziatywa, jakie

w ciagu wiekOw zachodzity mdzy staro-cerkiewno-stowiakim (pierwszym g¢zykiem
literackim Stowian wschodnich), aywym jezykiem ludndci ruskiej, zwazkow, ktore
doprowadzity do uformowaniagogoélnorosyjskiegoegyka literackiego.

Literatura:
1. A. Bartoszewicz/cmopus pycckoeo aumepamypro2o azvika, 4. 1, 4. 11,
Bapmaga, 1973, 1979
2. J. Bielecka, Hcmopuueckas ecpammamuka pyccko2o A3bIKA
ynpaxcuenusmu, Kielce, 1977
3. T. Lehr-Sptawhski, W. Witkowski, Wybor tekstow do historigzyka
rosyjskiego, Warszawa, 1965

Wybrane zagadnienia z rosyjsko - polskiegoggykoznawstwa konfrontantywnego

Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJBaktad
Jezykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowezyka rosyjskiego, wsgp do
jezykoznawstwa
Charakterystyka przedmiotu — Celem przedmiotujapibznanie studentéw z tepri
praktyka bada konfrontatywnych nackzykiem rosyjskim i polskim.

Tresci programowe obejmajwazniejsze ranice medzy jezykiem polskim a

rosyjskim w zakresie wszystkich ptaszczyzn strukfjgeykowej, w szczegoélrigi wymowy i
artykulacji, funkcji akcentu, odpowierfici form gramatycznych, zakresuwyeia kategorii
gramatycznych, znacaesemantycznych i odpowiednikdéw leksykalnych, zalkregycia
niektorych wyrazéw i morfemow semantyczno-semiotych. Dokonanie zestawie
onomazjologicznych w oparciu o wybrane kategorienagyczne, tj. opisy sposobow
komunikowania, np. celu, porbwnania, przyczyny. Hrpodstawowe tdnice i podobiéstwa.

Literatura:



1. A. Bogustawski, S. Karolak, Gramatyka rosyjska w egiu
funkcjonalnym\Varszawa, 1973

2. T. Wojcik, Gramatyka ¢zyka rosyjskiego (studium konfrontatywne),
Warszawa, 1975

Kultura Rosji

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJKaktad Literatury
Rosyjskiej

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem przedmiotu Empoznanie studentébw z
najwaniejszymi tendencjami rozwojowymi i charakterystygmi formami
aktywndasci kulturowej a zarazem przybénie studentom polskim mentafco |
rosyjskiej wizji swiata. Tr&ci programowe w wciu historycznym obejmajl.
zagadnienia kultury Rusi Kijowskiej, kultury nowgnej XVII-XX wieku,
.Srebrnego wieku” w kulturze rosyjskiej przetomuekow, polityki kulturalnej i
kultury w bytym ZSRR, rewindykacji kulturowych i mgch zjawisk w kulturze
rosyjskiej przetomu XX i XXI wieku, 2. charakterykt aktywndci kulturowej
(folklor, obrzdy, wierzenia, skomorochy, jurodstwo, tutactwo,i¢anteatr ludowy),
zagadnienia kultury szlacheckiej, prawostawigcia religijnego i rozwoju mli
rosyjskiej XIX—-XX w., prezentagj najwaniejszych dziedzin sztuki (ikony,
architektura, malarstwo i grafika, tA®, balet, teatr i film).

Stylistyka funkcjonalna jezyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJKaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowazyka rosyjskiego, wybrane
zagadnienia z rosyjsko-polskiegaykoznawstwa konfrontatywnego

- Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania stilisjest zaznajomienie

stuchaczy z podstawowymi zagadnieniami dodggmi stylistyki funkcjonalnej, a

mianowicie: pogcia stylu i norm stylistycznych, klasyfikacje funp@&oalnych stylow i

prawidtowaci, ksztattowanie si struktur wewstrznych, problem stylistycznych

synonimow oraz zawrotow frazeologicznych, zagadeidieddw stylistycznych w

jezyku rosyjskim.

W ramach zag przewiduje si nie tylko oméwienie podstawowych zaéh
teoretycznych, ale rownie a mae przede wszystkim, zwrdOcenie szczegoélnej uwagi na
praktyczne gycie danych wyrazéw i zwrotow w zaleosci od kontekstu, sytuacji, ktéra
okresla charakter wypowiedzi ustnegdiz pisemne;.

Literatura:

1. A. H. I'Bo3neB, Ouepku no cmunucmuxe pycckoeo A3vika, MOCKBa,
1985



2. O. A. KpouioBa, CoHo8bl (YYHKYUOHATLHOU CIIUTUCIUKU COBPEMEHHO20
pycckoeo sazvika, Mocksa, 1979

Podstawy translatoryki

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad

Jezykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzaje i rownolegte— gramatyka opisoweayka rosyjskiego,
praktyczna naukagyka rosyjskiegp stylistyka funkcjonalnaggyka rosyjskiegp
wybrane zagadnienia z rosyjsko-polskiegnykoznawstwa konfrontatywnego
Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania jeghaomienie stuchaczy z
podstawami lingwistycznej teorii tlumaczenia, a z@k wskazanie gtéwnych
problemow tlumaczenia zzyka polskiego na rosyjski i z rosyjskiego na polSK
ramach zaj¢c przewiduje s nie tylko omoOwienie podstawowych zaén
teoretycznych, ale réwnie praktyczne tlumaczenie i analizttumaczeniow
réznorodnych tekstéw, zawiergjych stownictwo krajoznawczo-geograficzne,
naukowe, polityczne, a ta& zasygnalizowanie probleméw ttumaczenia ustnego
ttumaczenia tekstow literackich. Swoje zainteresueatuchacze magrozwijat na
seminarium magisterskim z ttumaczenia literatuekipe;.

Literatura:
1. Z. Grosbart, Teoretyczne problemy przektadu literackiego w radmac
jezykOw pokrewnych,0dz, 1984
2. H. Lebiedzhski, Elementy przektadoznawstwa ogoélneydarszawa,
1981

Historia Rosji

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Historii UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu — Cele istrieksztatcenia: celem zgj jest przyblizenie
studentom wiedzy na temat avaejszych procesow historycznych (politycznych,
spotecznych, gospodarczych i kulturalnych), zachogzh na ziemiach rosyjskiego
obszaru ¢zykowego a doprowadzajych okresowo do jednoczeniagsi do
rozpadania koalicji i zwizkOw narodow i paéstw. Zagcia obejmuj ponad 1000 lat
istnienia pastwowaci na interesuicym obszarze, ale ze wzdlu na specjalizagj z
wieksz trosky wybrane zostani omowione procesy spoteczno-gospodarcze XIX i
XX wieku, mapce ogromny wptyw na imperialny rozwdj i imperialrs@anbicje
zarowno Rosji jak i ZSRR. Dalsze cele istigak w programie zaf.

Literatura:
1. L. Bazylow,Historia Rosji,Warszawa, najnowsze wydania.
2. Terze, Dzieje Rosji,j.w. oraz niemal wszystkie liczne prace tego
autora.



3. J. SmagalNarodziny i upadek imperiurrakow 1992.

4. M. Smole&, Stracone dekady, Historia ZSRR 1917-198/Brszawa —
Krakéw 1994.

5. R. PipesRewolucja Rosyjsk&Varszawa 1994.

Zajecia specjalizacyjne

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktadzlkoznawstwa lub Zaktad Literatury
Rosyjskiej

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — gzykoznawcze lub literaturoznawcze przedmioty
Charakterystyka przedmiotu — Celemegagpecjalizacyjnych z zakresu literatury jest
usystematyzowanie, pagtienie i poszerzenie wiadosw z zakresu teorii literatury
oraz podniesienie teoretyczrigfiadomdaci studentdéw specjalizagych s¢ w ramach
seminarium magisterskiego w badaniach historycralckich. Tréci nauczania
koncentruj sic wokot metodologii bada literackich i w gtdwnej mierze dotygz
przeghdu kierunkéw i szkot badaliterackich (filologia, formalizm, strukturalizm,
krytyka mitograficzna, fenomenologia, semiotyka).

Celem zaj¢ specjalizacyjnych z zakreswzykoznawstwa rosyjskiego jest
poszerzenie i pogbienie wiedzy studentdw w zakresie wspoétczesnegrykp
rosyjskiego. Gléwne zagadnienia poruszane w ramaah¢ specjalizacyjnych
skupiap sig wokét podstawowego tematu, jakim jestezyk rosyjski kaca XX
pocztku XXI wieku”. Ten szeroki problem obejmuje talkeestie, ktore g podstavy
do rozwaan na zagciach. Przyktadami niecheta: nowe procesy wyspujace w
gramatyce, fonetyce i ortografii, aktywne procesgtawotworstwie, nowe aspekty w
zakresie semantyki, wplywy z¢zykdbw obcych, zapgczenia wewatrzne,
stowotworstwo lat 90-tych, zwzki leksykalno-semantyczne, wyrazy [
wrazenia wychodzce z uycia, stowniki nowych wyrazéw.

Literatura:
1. B. baxTun, Hapoo u eéracmo B. «/[pyx6a Hapomos», 1961 Ne 1
2. 10. A. benbuukoB, Ymo 6vi10 6vipadiceHo crosamu, mo Obll0 U 8
orcusHu B. «Pycckas peub», 1993 Ne 3
3. B. B. Bunorpanos, Xcmopus cnos, Mocksa, 1994

Emisja gtosu

Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Edukacji Muzycznej UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu — Zeja w grupach obejmajcéwiczenia z zakresu
¢wiczen oddechowych, emisyjnych, relaksacyjnych, dykcynyca nawet
logopedycznych. Program nauczania emisji gtosuat@gbrowadzony w nagbstwie



bada prowadzonych w grupie pedagogéw, w ktorej chorglysu @ najwickszym
zagrazeniem i stanowi problem, szczegodlnie dla nauczycieli miodych. Jako
podstawow przyczyre chordéb gtosu u nauczycieli lekarze pedéjrak szkolenia
glosu. Przedmiot — emisja glosu, zawieragcghne c¢wiczen umazliwiajacych
studentom poznania funkcji nadu gtosu, co w zanéle tworcoOw programu, ma
zapobiega trudnaciom jakie niesie ze salpraca pedagogiczna.

Rodzaje ¢wiczen: ¢wiczenia glosu jako podstawa opanowania prawidtopecy
muskulatury aparatu oddechowedgwyiczenia gtosowe jako element prawidiowego
postugiwania s samogtoskami — rfaikami gtosu; ¢wiczenia gtosowa jako
przeciwdziatanie wszelkim wadom dykcji z uwdphieniem szczegdlnie trudnych
zbitek spotgtoskowo-samogtoskowyatwiczenia gtosowe jako wiedza niezima dla
zachowania prawidtowej higieny i profilaktyki gtastiwiczenia praktyczne pozwol
studentom na pogjpienie swoich umiegnosci w zakresie omawianych praktyk.

Literatura:
1. E. CarusSzkotaspiewu
2. H. Ciotkosz-Lupinowa, Akustyczne aspekty zrozumiatego tekstu
spiewaczego
T. Zaleski,Aparat gtosotworczy a technika wokalna
T. Zaleski,Czynniki psychiczne spiewie

how

Zasady opieki i ochrony w szkole
Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny
Prowadzacy — pracownicy Midzywydziatowego Studium Pedagogicznego UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Charakterystyka przedmiotu — Cele ksztatcenia:
1. Stuchacz zna aktualne prawéwmatowe regulujce sprawy odpowiedzialQoi
nauczyciela za zdrowie i bezpieagsevo uczniow w szkole i podczas &aj
organizowanych przez szkotoraz wymagania higieniczno-sanitarne w szkotach
a take placowkach wypoczynku dzieci i mtodzye
2. Shluchacz potrafi prawidiowo zdiagnozawairaz, zachorowanie i udziéli
poszkodowanemu | pomocy przedmedycznej
Tresci ksztatcenia:
1. Bezpieczastwo i higiena pracy w szkotach, zageaia zdrowia izycia uczniow.
2. Organizacja wypoczynku, krajoznawstwa i turystyk
3. Postpowanie w stanaclrycia i zdrowia, rozpoznawanie zabuizéunkciji
organizmu wymagagych natychmiastowego dziatania.

Literatura:
1. Aktualne prawo éwiatowe dotyczce omawianych tematéw
2. M.Buchfelder, A. BuchfelderPodrecznik pierwszej pomogcyPZWL,
Warszawa, 1999

Praktyka pedagogiczna



Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — metodyka nauczanigyka rosyjskiego
Charakterystyka przedmiotu — Praktyki pedagogiczér@droczne (cotygodniowa w
trakcie trwania zagg dydaktycznych w semestrze) agia w miesacu wrzeéniu map
na celu zastosowanie w procesie nauczania i wychiawaadomgci z zakresu
glottodydaktyki gzyka rosyjskiego, psychologii i pedagogiki, orap@ananie si z
catoksztatltem dydaktyczno-pedagogicznej dziakanszkoty podstawowej,
gimnazjum i szkoty ponadgimnazjalnej. Praktyka gal@a hospitowaniu lekcji
prowadzonych przez nauczycieli (opiekunow) szkamymmawianiu tych lekcji, jak
rowniez na prowadzeniu ich przez studentow po uprzednmosaielnym
przygotowaniu lekcji w formie konspektu zatwierdego przez opiekuna
instytutowego. Studenci rowridnospituj w grupach wzajemnie lekcje przez siebie
prowadzone i omawigjje z opiekunami praktyk.

Proseminarium

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJKZaktad Praktycznej
Nauki Xzyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktad Literatury Rgsgej lub Zakiad
Jezykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — gzykoznawcze lub literaturoznawcze przedmioty
Charakterystyka przedmiotu — Zeja z przedmiotu proseminarium z zakresu
literatury maj na celu zaprezentowanie wybranych zagadmiehistorii literatury
rosyjskiej, okrélajacych zaréwno profil planowanego seminarium magsiego, jak
rowniez dokonanie wyboru tematyki pracy magisterskiej w kreaie
literaturoznawstwa.

Gtownym celem proseminarium z zakresgzykoznawstwa rosyjskiego jest
przygotowanie studentow do napisania prac magisttrs

Dziatalng¢ naukowo-badawcza pod kierunkiem promotora do wybot
uzasadnienia tematu pracy magisterskiej, ekscenmpgterialu ¢zykowego, jego
wstepnej analizy, poznania zasad redagowania tekstyprapme sporadzanie
przypiséw, odnénikéw, zasady spogrlzania bibliografii, poprawne formutowanie
wnioskow.

Literatura:
1. A. Pudto,Prace magisterskie i licencjackie. Wskazowki disdshtow,
Warszawa, 2000
2. J. M&akiewicz, Jak pisa& teksty naukowesdask, 1999

Seminarium magisterskie



Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktad Literatury Rgslej lub Zaktad
Jezykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — gzykoznawcze lub literaturoznawcze
Charakterystyka przedmiotu — Podstawowym celemc¢ziagalizowanych w ramach
seminarium magisterskiego w ramach literatury jpsgkbienie i poszerzenie wiedzy
w zakresie historii literatury rosyjskiej; przygetanie pod kierunkiem promotora
pracy magisterskiej w zakresie literaturoznawstwazoprzyswojenie studentom
nawykow pracy naukowej. Przy wspoétudziale prowsgego seminarium student
poznaje wymogi merytoryczne i formalne stawianepna magisterskim, oké& pole
badawcze i metodgkpracy, konsultuje konstrukgji zawart@é przygotowywanej
rozprawy, prezentuje wyniki swoich badaraz zdobywa praktyczne umigjosci w
kompletowaniu i selekcji zebranego materiatu (loigtafia, aparat naukowy).
Seminarium magisterskie z zakregaykoznawstwa ma na celu merytorygzn
I metodologicza pomoc studentom w napisaniu pracy magisterskigblBmatyka
poszczegolnych tematéw proponowanych lub wybrarpralez studentow jest oparta
na zdobytej w trakcie studiow wiedzy teoretycznejmiegtnosciach praktycznych.
Chodzi tu o analig materiatu ¢zykowego, syntetyczne ¢gie wnioskow i obudow
bibliograficzry. Prowadzcy seminarium tak kieruje doborem tematow, aby oy
najbardziej aktualne, ciekawe, dostosowane do puozioi zainteresowa
indywidualnych studenta, ale réwnoéme dawaly meliwosci ich autorom do
samodzielnéci w opracowaniu rozpraw, Kktore précz ogolnej poprasci
merytorycznej charakteryzowaty by svalorami naukowsgi.

Przedmioty obieralne (fakultatywne)

Wyktad: 15 godzin

Semestr VI

ECTS: 1

1. Lingwistyka tekstu

2. Teoria terminu

3. kzyk rosyjski w mediach

4. Etnokultura jako forma wy#aniaswiadomaci etnosu
5. Literatura rosyjska w ttumaczeniach polskich

6. literatura rosyjska na emigracji

7. Tematyka syberyjska w literaturzesyjskiej

8. Literatura postmodernizmu rosyjskiego



STUDIA STACJONARNE 3-LETNIE ZAWODOWE
Kierunek: filologia

Specjalné¢: Jzyk rosyjski biznesu

Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiéw: 6 semestrow

Rok akademicki 2008/09 — Il rok studiéw

Przedmioty podstawowe i kierunkowe

Gramatyka jezyka rosyjskiego w ugciu funkcjonalnym z elementami gzykoznawstwa
konfrontantywnego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmiigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowezyka rosyjskiego

- Charakterystyka przedmiotu — &2 pierwsza programu zawiera materiat
gramatyczny przedstawiony w takim ukfadzie, w jakimykio sk go ujmow& w
rosyjskiej i polskiej tradycji gramatycznej z elem@mi polsko-rosyjskiego
jezykoznawstwa konfrontatywnego (€zi mowy. Odmiana wyrazow. Sktadnia.
Zdanie proste. Zdanie jednocztonowe).c&zdruga wypetnia materiat zawierggy
zastosowanie zreferowanych weéa pierwszej zasad i regutgzykowych (Sposoby
okreslenia ilosci, formy lczliwosci, wyrazenie poréwnania, przeciwstawienia,
wyrazenie r@&nic modalndci, stosunkéw czasowych i przestrzennych, celu i
przeznaczenia z uwzginieniem specyfiki stylu oficjalno-ugdowego).

Literatura:

1. A. Bogustawski, S. Karolak, Gramatyka rosyjska w egiu
funkcjonalnym\Varszawa, 1973

2. T. Wdjcik, Gramatyka ¢zyka rosyjskiego (studium konfrontatywne),
Warszawa, 1975

3. H. Lebiedzhski, Elementy przektadoznawstwa ogoélneydarszawa,
1981

4. O. Wojtasiewicz\Wskp do ttumaczenigDssolineum 1957

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki rzyka Rosyjskiego i Metodyki

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem Kksztalcenia jpsaktyczne opanowanie
rosyjskiego ¢zyka literackiego oraz jego podsystemu ezyka urzdowego ze
szczegolnym uwzgtinieniem leksyki terminologicznej rosyjskiej i pkiksj w scistym
zwiazku z opisow, funkcjonalrm i konfrontatywra gramatyka gzyka rosyjskiego i
polskiego w zakresie podstawowych kompetengylowych i komunikacyjnych —



stuchania ze zrozumieniem, mowienia (dyskurs, magadialog), czytania, pisania, w
szczegolnéci kreacji tekstu urgdowego, korespondenciji, wypetniania drukow
zunifikowanych, uméw itp. jak réwniew zakresie translatoryki. Zakres zagadnie
handlowo-prawnych przewiduje szerokie spektrum téma migdzy innymi;
prezentacja firmy, ustrdj polityczno-gospodarczgdministracyjny RF, marketing,
handel wewstrzny, zagraniczny, reklama, zawierania umow, cetaygi, banki,
gieldy, przetargi, opakowania, transport, negoejagpkumentacja handlowa i inne.

Literatura:
1. Anna PadoYumaii, nuwu, 206opu, WSIP, Warszawa, 1997,&#Z 1,2,3
2. Siergiej Chwatow, Roman HajczuRycckuii sizvix ¢ o6usnece, WSIP,
Warszawa, 2000
3. Natalia Bondar, Sergiusz Chwatowpusnec-konmaxm, REA,
Warszawa, 1998

Translatoryka

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgie — przedmiotyggzykoznawcze, praktyczna naukayka
rosyjskiego

- Charakterystyka przedmiotu — Ksztattowanie ugtiepci ttumaczenia mascisty
zwiazek z rozwojem pozostatych umigjosci. Absolwenci specjalrioi jezyk
rosyjski biznesu mugavykaza sie umiegtnosciami ttumaczeniowymi, ktéreeoa im
potrzebne w ich pracy zawodowej. Ten typczajyrasta wec poniekd i z
zapotrzebowania spotecznego. Celem nauczania @mtajomienie stuchaczy z
podstawami lingwistycznej teorii tlumaczenia, a zgk wskazanie gtéwnych
probleméw przektadu zzyka polskiego na rosyjski i z23yka rosyjskiego na polski.
Studenci powinni pogé¢ umiegtnos¢ poprawnego pisemnego i ustnego ttumaczenia
tekstéw zwizanych z korespondencgtuzbows, pismami urgzdowymi i handlowymi,
spisywaniu umow i kontraktow.

Literatura:

1. K. DedeciusNotatnik ttumaczakKrakow, 1974

2. H. DzierzanowskaPrzektad tekstow nieliterackiciiyarszawa, 1988

3. F. Gruza (red.)Z problematyki kidéw obcogzycznych,Warszawa,
1997

4. H. Lebiedzhski, Elementy przekladoznawstwa ogélneydarszawa,
1981

5. O. WoijtasiewiczWstp do ttumaczeniadssolineum 1957

Przedmioty specjalizacyjne
Korespondencja urzdowa

- Status przedmiotu w programie studiéw — przedmibigatoryjny



prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej

Nauki kzyka Rosyjskiego | Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — praktyczna naukezyka rosyjskiego

Charakterystyka przedmiotu — Celem przedmiotu jksttatcenie umigjnosci
jezykowych w zakresie pisma waowego. Przedmiot obejmuje aktualne rodzaje pism
handlowych i dokumentacji stbowej. Studenci zdobywaj kompetencje
sporadzania prostych i zimnych pism handlowych zgodnie z oloaymi celami
dziatalngci ekonomicznej, uce sic adekwatnej reakcjicgykowej na listy partnera
biznesowego i zaistniate sytuacje komunikatywne.

Literatura:
1. M. B. KostyHoBa, /Jenosoe nucvmo, Mocksa, 2000
2. N. Ten, I. MuszkaRosyjski ¢zyk biznesuKatowice, 1993

Praktyka zawodowa

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJkaktad Praktycznej
Nauki rzyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski, polski

Przedmioty poprzedzgje — przedmiotyegzykoznawcze,

Charakterystyka przedmiotu — Praktyka zawodowa wzegstbiorstwach
produkcyjno-handlowych, utrzymagych handlowe kontakty z Rasjma na celu
doskonaleniegzykowej obstugi tych kontaktow oraz zapoznanie sdokumentagj
handlowa i technicza w jezyku rosyjskim i polskim, w szczegélim z
korespondengjurzcdowa w obu gzykach. Studenci doskomalmiegtnosci przektadu
tekstow marketingowych w obie strony w formie pisen ustne;.

Seminarium dyplomowe

Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJBaktad
Jezykoznawstwa, Zaktad Praktycznej Naukzyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — polski

Charakterystyka przedmiotu — Program seminariumlalypwego na trzyletnich
studiach ¢zyka biznesu obejmuje zagadnienia #@ine z leksyk jezyka rosyjskiego
biznesu i stylem kancelaryjno-wdowym, ktory jest odmianwspotczesnegaezyka
rosyjskiego. Na ogoln problematyk seminaryja sktadaj sie nastpujace kwestie:
podstawy semazjologicznej analizy semantycznej kairy wyrazu, analiza
tematycznego rozwarstwienia fachowego zasobu leisghgo, badanie dynamiki
rozwoju zasobu leksykalnego i analiza pragmatylstylistyki znaczenia wyrazu,
stylistyczne uaycie synoniméw, antoniméw, paroniméw, rola termogi w jezyku
biznesu, stylistycznezycie r&nych typow zdania zimnego w ¢zyku biznesu oraz
cech gzyka reklamy i korespondencji wdowej.



Przedmioty obieralne (fakultatywne)
Wyktad: 15 godzin
Semestr VI
ECTS: 1
. Lingwistyka tekstu
. Teoria terminu
. kzyk rosyjski w mediach
. Etnokultura jako forma wy#aniaswiadomaci etnosu
. Literatura rosyjska w ttumaczeniach polskich
. literatura rosyjska na emigracji
. Tematyka syberyjska w literaturaesyjskiej
. Literatura postmodernizmu rosyjskiego

O~NO U, WN B



STUDIA STACJONARNE PIERWSZEGO STOPNIA
Kierunek: Filologia

Specjalné¢: Filologia rosyjska

Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiow: 6 semestrow

Obowigzuje od roku akademickiego 2007/08

PRZEDMIOTY OBOWI AZKOWE:

|. PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO:

1. JEZYK OBCY
120 godzinéwiczen (30+30+30+30)
Semestry — I, 1lI, IV, V
ECTS — 5 pkt. (1+1+1+2)
Forma zaliczenia — zal. z ocenp Egz. po sem. 3i 5

Prowadacy — pracownicy M¢dzywydziatowego Studiumedykow Obcych UJK

Jezyk wyktadowy— Xzyk niemiecki, angielski, francuski z elementagayka polskiego w
sytuacjach z punktu widzenia metodyczno — dydakiggp bez wyicia.

Przedmioty poprzedzgie— brak

a/ Jezyk niemiecki

Cele ksztalcenia Wypracowanie przez studentow umtapsci postugiwania si jezykiem w
zakresie tematykiycia codziennego oraz najbdzego otoczenia. Rozwgaie kompetencii
jezykowych zarowno aktywnych (méwienie, rozumienia} j biernych (czytanie i pisanie).
Poszerzenie zasobu stownictwa i frazeologii, nglged: wyraanie podstawowychadow,
formutowanie propozycji, zapyia stanow emocjonalnych, udzielanie informacjigdganie
wolnego czasu, sygnalizowanie zainteresowatc. oraz wyrobienie umigposci
nawigzywania rozmowy. Wprowadzenie do korzystania z rdiey odpowiadaicej
potrzebom kierunku jak rownievtasnych zainteresowa

Tresci programowe:

Powtdérzenie i skonsolidowanie poznanych dotychezamdnié leksykalno-gramatycznych.
Wprowadzenie nowego materialu leksykalno-gramatggen z rozszerzeniem zasobu
stownictwa przy meldowaniu ¢ii zgtaszaniu spraw w instytucjach, przy wsaaiu
postanowie, intencji i planéw, decyzji podiych w danej chwili, przeprowadzeniu rozmowy
telefonicznej, podawaniu i ustalaniu dat, etc. Bstawienie & z wymiary informacji w
kontrakcji gzykowej, przedstawienie i wprowadzenie do towamagstinnych o0sob,
pozdrowienia i reakcje przy naagiywaniu kontaktu, literowanie, liczenie w zakresie
miliona, nazywanie przedmiotow, opisywanie ich, &anie produktow spgywczych oraz
innych artykutdw zzycia codziennego, zamawianie potraw w restaurgéicenie za nie,
podawanie cen przedmiotéw, komplementy i reklampgg stole, informowanie o zakazach
i nakazach, opisywanie przebiegu dnia, oferty nkasiowe. Opisywanie warunkow
mieszkaniowych, wizyty u lekarza, opisywanie dolegkci, rezerwacja hotelu i
wypowiedzeniezyczeh oraz mankamentow, uzyskiwanie informacji na dwplkuwpowanie
biletow, pytanie o dragi udzielanie takich informacji. Opisy krajow niesekogzycznych,




ich charakterystyka, typowé6, zabytki i mentalng. Informowanie o zakazach i nakazach,
opisywanie przebiegu dnia z jego podsumowaniemanghi na przyszké, opisywanie
warunkow mieszkaniowych, opisywanie doleglieip rezerwacja hotelu, kupowanie biletow,
oferty pracy, umawianie gina spotkaniazyciorys — przyktady, postugiwanieesivlasnymi
danymi zzyciorysu w ré@nych typach rozméw kwalifikacyjnych.

W sytuacjachzycia codziennego i w obszarach kierunkowych rozuaigie tworzenie
tzw. informacji rzeczowych, fachowych, doniesie komunikatéw i wnioskéw.
Porozumiewanie si w ramach sytuacji i czyndoi rutynowych. Wymiana informacji,
kontrola wypowiedzi, komentowanie, wyamnie wiasnej opinii. Aktywny udziat w
rozmowach odnogzych s¢ do znanych tematdw, osobiste wianie stanowiska i zdolé
komunikacji na tematy osobiste, rodzinne, szkolnavodowe. Dodatkowo umignosé
tworzenia sprawozaa opiséw i komentarzy. Rozumienie i stosowanie klakgowych
struktur gramatycznych i zdaniowych.

Materiat gramatyczny:
- fonetyka, zasady pisowni, akcent w wyrazach tyabsi ztazonych, intonacja zda
twierdzcych, pytagcych i ztavonych
- czasowniki: positkowe, regularne i nieregularmaepdalne, zwrotne, zione
rozdzielnie i nierozdzielnie;
- rzeczownik, rodzajnik okéeony i nieokrélony i ich odmiana, rzeczowniki ztone;
- przeczenia: nein, nicht, kein;
- przymiotnik jako orzecznik;
- zaimki: osobowe, pytage, dzietawcze, wskazugfre
- liczebnik: gtowny i porzdkowy.
Sktadnia:
- budowa zdania gtébwnego i zianego (szyk prosty i przestawny);
- zdanie podrane;
- formutowanie pyta.
Literatura:
—Themen neu,ehrbuchl i 2, Hueber.
— ArbeitsbuchThemen net i 2, Ed. Hueber
— Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammad@ileyer-Schmitt, Ed.
ViD
— Zertifikatstraining DeutsghHJIrich Romanofsky, Ed. Hueber
— S. Biza,Nowe repetytorium z gramatykiziyka niemieckiego
— G. Hatala, M. Lichtaska, Stownik tematycznyzyka niemieckiego

Forma zaliczenia: Wewrgtrzny egzamin certyfikacyjny na poziomie A2 i Bl dbay
Europejskiego Systemu Opisu KsztalceriayBowego

b/ Jezyk angielski:

Cele ksztalcenia Rozwijanie kompetencji egykowej, pozwalajcej na swobodne

operowanie gzykiem w okrélonym repertuarze sytuacyjno-tematycznym. Rozwgani
zdolncgci rozumienia i budowania poprawnych pod wezigim gzykowym wypowiedzi

oraz umiegtnosci dostosowanidrodkow gzykowych do osoby interlokutora (wiek, status
spoteczny, rola), tematu, sytuacji, sposobu pragkarmia informacji (ustnie czy pisemnie), a
takze srodka komunikacji (rozmowa bezfrednia czy telefoniczna). Integracja czterech
podstawowych sprawloi jezykowych: mowienia, pisania, rozumienia ze stuchu i




czytania ze zrozumieniem. Celem &ajw 1 i 2 semestrze jest powtdrzenie i
skonsolidowanie podstawowych zagadniggramatycznych, wprowadzenie nowych
zagadnié@ gramatycznych, rozszerzenie zasobu stownictwa,olignie umigjtnosci
postugiwania s§ jezykiem w danym kontekie sytuacyjnym, z uwzglinieniem profilu
studiow.

Tresci programowe

Tematyka zaj¢ i stownictwo: dane personalne, uczucia, przyja zwiazki micdzy
ludzmi, wynajmowanie mieszkania, prace domowie rodzinne i towarzyskie, prawa i
obowiazki w rodzinie, wygdd zewrtrzny i osobowéc, elementy wiedzy o krajach
angielskogzycznych - szkota, kursy letnie, Londyn, trylcia, rozktad dnia, czynnii
codziennezywienie, dieta, zmiany wyciu osobistym, dzieastwo, szkota i edukacja,
wyksztatcenie, koledzy, reguly, kultura i sztukaas wolny, podriowanie, hotel, sens
zycia, przepowiadanie przys#m, sytuacje hipotetyczne, bogactwo i bieda, praca,
kwalifikacje, utrata pracy, staranie % prae, piengdze i ich znaczenie wyciu, sklepy i
zakupy, cesci ciata, dolegliwdci i choroby, zdrowy trylyycia, racjonalne ag/wianie,
sprawng¢ fizyczna, sen i jego znaczenia, bezs&tnaaburzenia snusrodowisko
naturalne-problemy, zagrenia, ruchy proekologiczngyrodki transportu, podié@wanie
samochodem, ruch uliczny, kodeks drogowy, relacj@rmoe wydarzé, samochody i
prowadzenie, dyscypliny sportowe, uprawianie spamuzyka rozrywkowa-stownictwo,
podr&owanie, atrakcje turystyczne, restauracje, sklegzera, reklamacje), zachowanie
werbalne w biznesie: stownictwo tematyczne, neggejawzory listbw formalnych.
Gramatyka (czasyresent Perfect Past Simplezaimki zwrotne{myself, each other),
czasPresent Perfect SimpleContinuous,okreslniki just/already/yetzaimki nieokrélone
both/neither, czas Present Simplei Present Continuouszwiazki frazeologiczne z
czasownikamido/make/get/have..przystowki czstotliwosci, przyimki czasu, okgniki
ilosci a few/ a little/ a lot afCzasownik + bezokolicznik/gerund, pysatypu
guestion tags, wyeenie used to + bezokolicznik, stoworwoOrstwo (rzeweaii i
przymiotniki), czasownikilet/make/allow to,przedimeka/an/the, czasowniki modalne
can/could/be able tgrzymiotniki mocne, stowa wieloznaczne, czasowfré&zowe, formy
przysztewill/going to/present continuouszasowniki modalnenay/might,zdania czasowe
z when/as soon as/until..zdania warunkowe, bezosobowe you, zaimki adgé

who/which/where, whose...? hots...?poréwnanie, przyimki miejsc&ast
Continuous i Past Simpleaimki nieokrélone something/anything etcstopniowanie
przymiotnikow, przymiotniki w stopnnajwyzszym, przedimekhe, Czas Present

Perfect - .for/sinceuzycie so/becausewyrazanie koniecznéci w przesziéci, tworzenie
pytan o podmiot, konstrukcje z czasowniki¢ook, zaimekone/oneszdania okolicznikowe
celu, dopowiedzenia z inwegsjstrona bierna w czaskresent Simple i Continuous i Past
Simple,wprowadzenie drugiego trybu warunkowego). Spraswno funkcje gzykowe (
zadawanie pytai udzielanie odpowiedzi o sobie, przedstawianigasadnianie wkasnych
opinii, zgadzanie i nie zgadzanie,pis 0sOb, miejsc, wydanzgpoznawanie §j i zegnanie,
przeprowadzanie wywiadu, formutowanie dimych wypowiedzi, potwierdzanie informacji,
przepraszanie, interpretacja znakéw i tablic infmynych, rezerwacja pokoju/biletu,
meldowanie s w hotelu, wyraanie préb i pytax o pozwolenie, zakupy, pisanie fakséw,
recenzji, artykutdw, poda listéw, rozprawek, wykorzystanie kontekstu do alastia
znaczenia stow, rozwgj i integracja wszystkich rextke sprawnii jezykowych).

Literatura:
— Gillie Cunningham, Sue Mohamed, Language to go Ptermediate,
— Sue Robbins, First Insights into Business,
— Longman Dictionary of Contemporary English,



— Michael Swan The Good Grammar Book,

Stowniki dwugzyczne.

— English File 2, Oxford University Press

— English File 3, Oxford University Press

— L. Gokbiowska, Przewodnik po czasach wzyku AngielskimWiedza
Powszechna, Warszawa 1991

— M. Misztal, Test in English - Thematic Vocabulakyydawnictwa Szkolne
i Pedagogiczne, Warszawa 1994

— R.. Murphy, English Grammar in UseCambridge University Press,
Cambridge 1997

— B. Otto, M. OttoHere is the News/Nydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne,
Warszawa 1997

¢/ Jezyk francuski

Cele ksztatcenia Wprowadzenie w strukturyezykowe, zapoznanie z fonetykzasadami
czytania i pisania. Przedstawienie leksyki sytuagyematycznej umiiwiajacej komunikacg

na poziomiesrednim. Rozwijanie zdolrgsi rozumienia ze stuchu. Ksztaltowanie czterech
sprawndci jezykowych: méwienia, pisania, rozumienia ze stucleaytania ze zrozumieniem.
Wyrabianie umiegjtnosci postugiwania sijezykiem zgodnie z profilem studiow.

Tresci programowe

A/ Tematyka zaj¢: Zasady czytania i pisania, przedstawienie siethiagiej osoby, opis
przedmiotu, data, pogoda godzina, rodzina, w kawiar hotelu, wynajmowanie mieszkania,
szukanie adresu, podi@wanie, czas wolny, sklepy i zakupy, ubranigwienie, przepisy
kulinarne, zwiedzanie Patg, kodeks drogowy, podtGamochodem, wypoczynek, rozmowa
telefoniczna, poczta elektroniczna, sport, wizytalekarza, poszukiwanie pracy, CV,
negocjacje, wzory listow formalnych.

B/ Gramatyka: Czasy: Present Compose, Passe Reécémt,Proche, Imparfait, Futur Simple,
zaimki (wskazujace, mocne, wedhe, w funkcji dopetnienia iszego i dalszego,
dzierzawcze, przystowkowe, pytgje), rodzajniki, stopniowanie przymiotnikow, ollenie
ilosci, strona bierna, tryb rozkazaajy.

C/ Sprawnéci jezykowe: zadawanie pyia udzielanie odpowiedzi, wyktanie opinii, opis
osoby, miejsca, wydarzenia, przepraszanie, zatatevimrmalndci w miejscach publicznych,

zakupy, postugiwanie spoczt elektroniczi, pisanie listébw formalnych.
Literatura:

1. ,Champin 1” Annie Monnerie-Goarin , Ewelyne Sirgois CLE INTERNATIONAL
1999
2. Repetytorium tematyczno-leksykalne “ Francddiafiusz Skoryszewski Wagros Pozri®98
3.Cwiczenia gzyka francuskiego: Michelle Cahuzac, Christinefafr-Contis, Buchmann 2001
4. Jak pisé po francusku? listy, kartki sms-y, maile, ogtogzeMichel Mercier, Stephane
Gragnic,Lagensceidt 2006
5. Stowniki dwugzyczne

2. Wychowanie fizyczne
60 godzinéwiczen
Semestry il
ECTS -2
Forma zaliczenia — zaliczenie



Prowadacy — pracownicy Instytutu Wychowania Fizyczneg@oB8u UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia

1. Ksztaltowanie i utrwalanie prozdrowotnych i pyostycznych postaw i nawykow.

2. Zapewnienie optymalnego rozwoju spraweiofizycznej i umiegtnosci ruchowych
kazdego studenta w nawdaniu do jego mdiwosci fizycznych i zdrowotnych.

3. Realizacja sportowych, turystycznych i rekreaggh potrzeb i zainteresowatudentow.

4. Wykorzystanie waloréw wychowania fizycznego, rspoturystyki w procesie wychowania
do rekreaciji.

5. Dziatanie na rzecz rozwoju sportu akademickiegozwijanie wspo6tzawodnictwa
sportowego.

6. Prowadzenie préb sprawded fizycznej studentéw w celu jej oceny i ksztattvia
umiejgtnosci samokontroli.

7. Ksztatcenie organizatoréw sportu i turystyki gakrzysztych kadr dla potrzeb kultury
fizycznej.

Tresci programowe:
1.Wiedza:
- uswiadamianie znaczenia aktywdod ruchowej wzyciu cztowieka,
- wptyw wysitku na poszczegoélne uktady organizmu,
- zasady higienicznego tryhbiycia.
2.Umiegtnosci:
- Znajoma¢ ¢wiczen ksztattupcych postaw ciata,
- wybrane formy aktywngei ruchowych, przydatne w treningu zdrowotnym, eslqji.
3.Aktywnas¢ ruchowa:
- udziat w r@norodnychéwiczeniach fizycznych,
- udziat w wybranych zagiach fakultatywnych, treningach,
- udziat w imprezach sportowych, turystycznych i eglayjnych,
- udziat w obozach sportowych, turystycznych i reky@aych

3. Technologie informacyjne
30 godzinéwiczen
Semesitr |
ECTS-2
Forma zaliczenia — zaliczenie

Prowadacy: mgr W. Abek

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentéw z obsiudgcomputera a w szczegokw z aplikacqi Ms Word,
poczawszy od podstawowych operacji edytorskichda technik zaawansowanych. Ponadto
¢wiczenia z tego przedmiotu maga zadanie przygotowanie studentéw do pozyskiwania
informacji z sieci komputerowej, zaznajomienie z ltimedialnym oprogramowaniem
edukacyjnym oraz nuiwosciami komunikacji poprzez sidnternet.

Tresci ksztatcenia:

Uruchamianie programow. Tworzenie i uusuwanie fdddei plikéw. Edytor Word Pad, Ms
Word: podstawowe zasady edycji tekstéw. Praca zymmaddokumentami. Zaznaczanie,
kopiowanie i przenoszenie tekstu. Formatowaniettelssty i spisy. Edytor rysunkow Paint




(tworzenie rysunkow i wstawianie ich do dokumemnprowadzanie do dokumentu grafiki).
Podstawy Internetu. Korzystanie z przelgrki. Zasoby Internetu dla rusycystow.
Korzystanie z poczty elektronicznej. Tabele (Tworeetabeli, wstawianie i usuwanie jej
elementow. Zmiana rozmiaru wierszy i kolimn, opgrata komaorkach tabeli, obramowanie,
automatyczne formatowanie tabeli). Tworzenie spigici. Przypisy i odsytacze (Wstawianie
przypisow do tekstu, konwertowanie i usuwanie pi§w). Praca z diymi dokumentami.
~twardy” i ,mi¢kki” koniec strony. Formatowanie catego dokumerumerowanie stron.
Wyszukiwanie i zamiana.

Literatura:
Z. Dec,ABC WordaKrakéw, 1999
T. Lundahl,Podstawy informatykiWarszawa 1999
E. Luszczyk, M. Kopertowsk&Vord 2003 Wersja PolskaWarszawa 2004
E. Luszczyk, M. Kopertowsk&xcel 2003 Wersja PolskaWarszawa 2004
A. Michatowska, S. Michatowski;wiczenia z Windows '9WWarszawa, 1997
l. Szymacha¢wiczenia z Word ,AWWarszawa 1997
4. Historia filozofii

60 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godzitwiczen

Semestry | (15+15), Il (15+15)

ECTS — 6 pkt. (2, 4)

Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 2
Prowadacy — pracownicy Instytutu Nauk Politycznych UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztatcenia:
Upowszechnienie wiedzy filozoficznejgwod miodziey;
Uswiadomienie specyfiki zagadridilozoficznych i ich odniesienie do wspotczesaio
Wdrozenie do rzetelnego i krytycznego ftgnia i ksztattowanie widiwosci aksjologicznej;
Inspirowanie zainteresowania kuljusraz filozof stowianska (rosyjska).
Tresci programowe
Zagadnienia wgpne (Funkcja i przedmiot ba@&lozofii, struktura filozofii, filozofia a nauki
szczegotowe, filozofia a religia, filozofia @viatopoghd). Nurt przyrodniczy w staigtnej
filozofii greckiej (Heraklit, Pitagoras, DemokrytNurt humanistyczny w statgtnej fil.
greckiej (Soféci, Sokrates, cynicy, cyrenaicy). Idealizm obiekiyw filozofii Platona.
Filozofia Arystotelesa.Swiety Augustyn asw. Tomasz. Empiryzm metodologiczny F.
Bacona. Filozofia Kartezjusza. Subiektywny empiryZBerceley'a i Hume’a. Idealizm
transcendentalny Kanta a idealizm ontologiczny HegFilozofia pozytywistyczna i
egzystencjalizm. Filozofia marksistowska. Filozoffa Nietzsche. Filozofia Z. Fruda.
Psychoanaliza. Ekofilozofia i New Age.

Literatura:

Ajdukiewicz K.,Zagadnienia i kierunki filozofijrozne wydania)
Dobroczyski B., New AgeKrakow 1997

Didier J.,Stownik filozofij Katowice 1996

Kuderowicz Z. (red.)Filozofia wspétczesnd.1-2, Warszawa 1983
Markiewicz B.,Filozofia, t. I-Ill, Warszawa 1999

Opara S.Nurty filozofii wspotczesngyvarszawa 1994

Pawlak J. (red.Xierunki filozofii wspotczesnegjorun 1995
Tatarkiewicz W. Historia filozofii, t. I-Ill, (r6zne wydania)



Il PRZEDMIOTY PODSTAWOWE

1. Praktyczna nauka gzyka rosyjskiego

630 godzin — 555 godziéwiczen, 75 godzin PW

Semestry — | (105), Il (90+15 PW), Il (90+15W/), IV (90+15 PW, V (90 +15 PW), VI
(90+15 PW)

ECTS - 58 pkt. (9, 8, 15, 10,7, 9)

Forma zaliczenia — zal. z ocep) Egz. po sem. 2, 4, 6

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskie] UJKzaktad Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztatcenia

Opanowanie przez studentow vagu 3-letnich studiow filologicznych (580 godzin)tezech
podstawowych sprawioi jezykowych na poziomie poprawém poréwnywalnym z
naturalnymi aytkownikami gzyka oraz przyswojenie olkilenej wiedzy z zakresu nauki,
kultury, sztuki stosowanej, malarstwa i religiozistma z elementami geografii i historii
Rosji, co w przypadku filologicznego wyksztatcejeat niezlkdne.

Tresci programowe:

W zakres podstawowych sprawiod jezykowych wchodzi: rozumienie oraz
prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w natyral tempie (film, spektakl, program
telewizyjny, mowa potoczna); czytanieznorakich tekstow bez korzystania ze stownika,
swobodne komunikowanie ¢siprzy zachowaniu prawidiowej wymowy, intonacji oraz
poprawndci gramatyczno-leksykalnej; umignos¢ sporadzenia pisemnego streszczenia,
konspektu, sprawozdania, recenzji, zredagowanigkur, pracy dyplomowe] przy
zachowaniu poprawsoi gramatycznej, ortograficznej, leksykalnej, dicznej oraz
wtUJKciwej kompozycji tekstu.

Niezalenie od realizacji wymienionych celoéw pmlane jest wyrobienie u studentow
umiejtnaosci biegtego ustnego i pisemnegogzyka rosyjskiego i naggyk rosyjski rénego
rodzaju tekstow.

Materiaty dydaktyczne:

Repetytoria, zbiorgwiczen, podeczniki, skrypty, teksty literackie oraz inne, azek
czasopisma rosyjskie, Internet i nagrywane na vikdsety aktualnici oraz programy
publicystyczne, umdiwiajace przyswajanie na higco zaréwno nowej leksyki, jak i zmian
semantycznych zanim zostapne odnotowane w stownikach.

Il PRZEDMIOTY KIERUNKOWE

1.Wstep do literaturoznawstwa
60 godzinéwiczen
sem. | (30), 1l (30)
ECTS-7 (3, 2)
Forma zaliczenia — zal. z ocen

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury Rosyjskiej
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — brak



Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentow z podstavagovoblematyl budowy dziefa literackiego, z kategoriami
I pojeciami stosowanymi w procesie jego analizy, inteigmg i wartgciowania oraz
ksztattowanie umiginosci sprawnej analizy tekstow literackich.

Tresci programowe

Przedmiot gtéwnych dyscyplin literaturoznawczychvdistas¢ i funkcja dzieta literackiego,
sposOb jego istnienia i odbior. Fonetyczne, lekéy, semantyczne, sktadnioweodki
wyrazu. Zasady wersologii. Rodzaje i gatunki litkia. Podstawowe kategorie z zakresu
epiki (narrator$wiat przedstawiony, bohater i technika postacio@afabuta i kompozycja,
czas i przestrze gatunki epickie), liryki (podmiot liryczny, typyiryki, konstrukcje
stylistyczne, gatunki liryczne), dramatu (budowaiata przedstawionego w dramacie,
zdarzenia i postaci, monolog i dialog, tekst giowppboczny, gatunki dramatyczne).

Literatura:

Chrzastowska B., Wystouch SPoetyka stosowan&yarszawa 1978

Chrzstowska B., Wystouch S.Wiadomdci z teorii literaturyw analizie literackiej,
Warszawa 1974

Gtowinski M., Okopig-Stawinska A., Stawtski J.,Zarys teorii literatury Warszawa 1991
Gtowinski M., Kostkiewiczowa T., Stawiski J., Stownik terminow literackichWarszawa
1976

Kulawik A., Poetyka. Wegp do teorii dzieta literackiegdkrakow 1994

Markiewicz H.,Gtéwne problemy wiedzy o literatufA&/arszawa 1984

Markiewicz H.,Wymiary dzieta literackiegd<rakow 1984

Miodonska E. Zarys poetykiWarszawa 1978

Wellek R., Warren A.Teoria literatury Warszawa 1976

HNomunun K., Uumepnpemayus mexcma, Mocksa 1985

2. Historia literatury rosyjskiej

385 godzin: 180 godz. wyktadu, 180 god&wicz., + 25 godz. PW

Semestry | (30+30), Il (30+30), Il (30+30+20PW IV (30+30+15PW), V (30+30), VI
(30+30)

ECTS — 35 pkt. (3, 6, 6, 8, 4, 8)

Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 2,4, 6

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury  Rosyjskiej
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgge — Ws¢p do literaturoznawstwa
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentow z procesem historycznolitérack kontelcie jego uwarunkowa
spoteczno-politycznych, kulturowych i filozoficzrestetycznych; prezentacja specyfiki
tworczaci i dziet poszczegolnych tworcow; ksztattowanieigjginosci analitycznych oraz
doskonalenie sprawioi jezykowej studentow.
Tresci programowe podzielono na 3 eci. W poradku chronologicznym obejmapne:
1.Na roku I: folklor (cechy ogolne, gatunkiérodki artystyczne), literatgrstarorusk (XI—
XVIl w. ze szczeg6lnym uwzgtinieniem Stowa o wyprawie lgoraZywotu protopopa
Awwakuma, Opowiei o Niedoli-Ztym Losig literatue XVIII wieku (klasycyzm i jego
wybitni przedstawiciele: Michait Lomonosow, AntiocKantiemir, Gawriit Diegawin,
Aleksander Sumarokow; sentymentalizm i twokczidlikotaja Karamzina) -semestr |
oraz literatug | potowy XIX wieku (neoklasycyzm Konstantego Batikowa, tworcz&t
dekabrystow ze szczegdlnym uwadhieniem Kondratija Rylejewa, preromantyzm,




romantyzm: tworczé Wasilija Zukowskiego, liryka, proza i dramaturgia Aleksandra
Puszkina i Michaita Lermontowa, proza i dramaturgiMikotaja Gogola, pocagki
realizmu — realizm krytyczny) semestr |l
Literatura:
BapanoB C.®., Pycckoe Hapoonoe nosmuueckoe meopiuecmso, Mocksa 1962.
KaiieB A.A., Pycckas numepamypa, Mocksa 1953 ¢nassr 1-11).
tuzny R.,Rosyjska literatura ludowaVarszawa 1977.
I'ynsuit H.K., Ucmopus opesneti pycckoti iumepamypwot, Mocksa 1976.
bnaroit I.11., Ucmopus pycckoti aumepamypur XVIII 6exa, Mocksa 1975.
Eneonckas A.C., Ucmopus pycckoui iumepamypol XVI-XVIII sexa, Mocka 1969.
Hcmopus pyccrou aumepamypot 6 4-x momax (t. 1-2),JIennnrpan 1980-1983.
Hcmopus pyccroit iumepamypor X—XVl ek, pen. 1. Jluxaues, Mocksa 1980.
CoxonoB A.H., Hcmopus pyccrou aumepamypor XIX eexa (nepsas nonosuna),
Mocksa 1966, u3x. 2 — 1971.
Historia literatury rosyjskiejred. M. Jakobiec, Warszawa 1970, wyd. 2 — 1916, t
Wojcicka U.,Siedem wiekow literatury dawnej RuBydgoszcz 1994.

2.Na roku Il : literatug od Il potowy XIX wieku do pocgtku XX wieku: program ideowy i
estetyczny ,szkoty naturalnej”, tworc&oklasykow literatury rosyjskiej (lwan Turgieniew,
lwan Gonczarow, Saltykow-Szczedrin, Mikotaj Leskdvew Totstoj, Fiodor Dostojewski) —
semestr | (3)
oraz: proza i dramaturgia Antoniego Czechowa, @dm i jego przedstawiciele,
neoromantyzm - wczesna tworézoMaksyma Gorkiego i Wiodzimierza Korolenki),
literature przetomu stuleci do 1917 roku (dekadentyzm, symbygl akmeizm, futuryzm),
literatura rosyjska poaiku XX wieku (ugrupowania literackie, awangarda,orealizm,
realizm psychologiczny, realizm socjalistycznydemestr Il (4)
Literatura:
Literatura rosyjska w zarysi®od red. Z. Bareskiego i A. Semczuka. Warszawa 1975
B. Mucha,Historia literatury rosyjskiejZarys, Wroctaw 1989
Hcmopus pycckoit aumepamypwr (B 4eThipex Tomax), mon pex. M. Ilpymkosa, 1. 2-3,
Jlenunrpax 1980-1983
JILA. CmupHoBa, Hcmopus aumepamypol konya 19 —uauana 2066., Mocksa 1993.
A.A. Bonkos, JI.LA. CwmupnoBa, Hcmopus pyccroii aumepamypor XX 8. [lookms-
opvcxutl nepuoo, Mocksa 1977

HUcemopusa pycckou numepamypwur ¢ 4 momax, 1. IV, nmoxg pen. K. MyparoBoii,.
Jlennnrpan 1983
Historia literatury rosyjskiej XX wiekipraca zb. pod red. A. Drawicza, Warszawa 1997.
Pyccxas numepamypa XX eexa. Ilxonvi. Hanpasnenus. Memoovl meopueckoti pabomei,
Mocksa 2002.
3. Na roku lll: Gtéwne tendencje rozwojowe literatury rosyjskiejlatach 1917-1932 (ze
szczegoOlnym uwzgtinieniem lat dwudziestych — pisarze ,proletariatcyivspétwedrowcy”;
dramaturgia W. Majakowskiego i M. Buthakowa), 193253 (dominacja tendencji
publicystyczno-dokumentalistycznej: powde ,produkcyjna”, ,kotchozowa”, powi&
historyczna, powi# miodziezowa; satyra — pows€ pozasystemowa; literatura okresu
wojny), literatura po roku 1953 (czas ,odiyf — semestr [(5)
oraz:, poezja, dramaturgia i proza lat 1956-7&/duy o tematyce wojennej, temat wiejski w
prozie po 1956 roku, ,proza liryczna”, proza obnackowa, problematyka obozowa, proza
eksperymentalna i wspomnieniowa), literatura w datal970-85 (gtébwne tendencje
rozwojowe w poezji, prozie i dramaturgii), spe&wgfiprocesu literackiego po roku 1985



(wptyw ,pieriestrojki” i ,gtasnosti’, ruch dysydeke i emigracja, proza ,nowej fali”),
postmodernizm — semestr Il (6)

Literatura:
M. lN'ony6xoB, Pycckas aumepamypa XX 6. [locne packona, M.: Acnexrt Ilpecc, 2001.
Pyccxas numepamypa XX eexka. B 2-x 11., mox pen. JL.II. Kpemeniona, u3a. 2, ,,Akagemus’,
Mocksa 2003.
Jletinepman H. JI. u Jlunmoseukuit M. H. Cospemennasn pycckas numepamypa:. 1950 - 199Qe
200b1: Yueb. mocobue A CcTyA. BeicHl. yued. 3aBeneHwii: B 2x TT., M3parenbckuii HeHTp
"Axanemus', Mocksa 2003, 688&.
K. Topnosuu, Hcmopus omeuecmseennoi aumepamypor XX eeka. Ilocobue mns
rymanuTapHbeiX By308, CII16., 2000.
G. Poebina, S.Poreba, Historia literatury rosyjskiej 1917 — 199Katowice 1994.

JI. UleBuenko, Pycckas npoza mpex nocieonux oecsmunemuti (70-9020061 XX 6exa),
Kielce 2002
T. Klimowicz, Przewodnik po wspoéiczesnej literaturze i jej oladic (1917 — 1996),
Wroctaw 1996.
Pyccxue nucamenu 20 eexa. buoepaguueckuii cnosaps, Mocksa 2000.
Sylwetki wspétczesnych pisarzy rosyjskiCatowice 1994.
Cospemennas pycckas cogemckasn aumepamypa, 4. 1-2,nox pen. A. bouaposa u I'. benoii,
Mocksa 1987.
Hcmopus cosemckou aumepamypol. Hoeuwiti 632n10. T. 1-2, Mocksa 1990.
J. Satajczykowd., iteratura rosyjska XX wieku. Wybrane zagadnie@daisk 2001.
J. Salajczykowa)zieskeciolecie przemian. Proza rosyjska lat 1985-1988ask 1998.
I'. Hedaruna, Pycckas nposa emopou nonosunvt 80x — nauana 90x 20006 XX eexa, MUHCK
1998.
N. CkopomanoBa, Pycckas nocmmodeprucmckas aumepaTtypa. YdeOHoe mocolue s
CTYJIEHTOB (hrtoorndeckux (akyabTeToB By30B, MockBa 2002.
A. Wotodzko-Butkiewicz, Od pieriestrojki do laboratoriow netliteratury. Remiany we
wspotczesnej prozie rosyjskidjarszawa 2004.

3. Historia literatury powszechnej
30 godzin wyktadu
Semestr |
ECTS — 3 pkt.
Forma zaliczenia — Egz. po sem. 1

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UIkaklad Literatury Rosyjskiej
Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — Ws¢p do literaturoznawstwa

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentow z zarysem dziejow literaturomejskich, wskazanie natiwie
najszerszych kontekstdbw w rozwoju poszczegélnyterdiur narodowych, utatwigych
uswiadomienie ich znaezych odebncici, a jednoczéie zwracacych uwag na wzajemne
ZwiazKki.

Tresci__programowe przedmiotu obejmuyj poszczegdlne epoki kulturalno-literackie,
poczynajc od antyku do wieku XX vicznie. Uwzgtdnione zostaty charakterystyczne dla
danego okresu zjawiska i reprezentatywni tworcy.




Konfrontacje i odwotania do historii i socjologiukury stuza pogkbionej analizie tekstow
literackich. Szczegolny punkt odniesienia stanowatdmia i swiatowa recepcja literatury
rosyjskie;.

Literatura:

J. AdamskiHistoria literatury francuskiej w zarysj@ssolineum 1970

M. Cytowska , H. Szelestjteratura grecka i rzymska w zarys@arszawa 1981
Dzieje literatur europejskigh. 1-3. Warszawa 1977

J. HeinsteinHistoria literatury wioskiej Ossolineum 1987

Maty stownik pisarzy niemieckich, austriackichwsapcarskich Warszawa 1973
P. Mroczkowski Historia literatury angielskiejZarys, Ossolineum 1981

A. Nicoll, Dzieje dramatut. 1 i 2. Warszawa 1983

A. Rogalski, Rosja-Europa (wzajemne =zwki, wplywy i zalgnasci kulturalno-
literackie), Warszawa 1960

T. Sinko,Zarys literatury greckiej\arszawa 1959

Stownik pisarzy antycznygbod red. ASwiderkéwny, Warszawa 1982

M. Szyrocki,Dzieje literatury niemieckigWarszawa 1972

J.Tomkowski Literatura powszechnaVarszawa 2000

J.TomkowskiMysli od star@ytnasci do XX wiekyWarszawa 2002

4. Wstep do jezykoznawstwa
60 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godziéwiczen
Semestry — i ll
ECTS — 4 pkt. (2, 2)
Forma zaliczenia — Egz. po sem. 2

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztaicenia

Przedmiot jest kursem wprowadzeym studentéw nie tylko w ygko pojmowany kg
zagadnie stricte lingwistycznych, ale i szerzej pojmowaitziedzire nauk o cztowieku.
Tresci programowe

Przedmiot ten oki&a zespo6t podstawowych pgj naukowych ujtych w cat@ciowy model
opisowy zjawisk i faktdbwgzykowych. Powinien on uwzegliniat nasgpujace momenty: typ
obiektu gzykowego, typ relacji zachoageych pomédzy jednostkami systemgzykowego,
charakter procedury lingwistycznej, aspekt histemnyc i pragmatyczny modelowania
lingwistycznego.

W zalazeniu przedmiot powinien wdegé¢ studenta do nfjenia w kategoriach
systemowych, do dostrzegania wspotzatéci i powiagzan zaréwno ponmddzy samymi
wewntrzsystemowymi zjawiskamigtyka, jak i medzy jezykiem i innymi przejawami
dziatalngci cztowieka oraz medzy jezykoznawstwem i innymi naukami pokrewnymi.

&I.Se.r%t%réaz:erowski, J. Pogorzowski, T. Zgotksysep do pzykoznawstwaPozna,

30 R: PSR Bacdenye srsmiosnane, MocKb i 3a9R, 1967

1982



5. Gramatyka opisowa gzyka rosyjskiego

285 godzin — 120 godzin wykitadu, 120 godztwiczen, 40 godzin PW

Semestry — 11 (30 + 30), Il (30 + 30 + 20 PW)V (30 + 30 + 10 PW), V (30 + 30 + 10
PW)

ECTS — 24 pkt. 4, 8, 6, 6)

Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 315

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — Ws¢p do gzykoznawstwa

Cele ksztaicenia

Opanowanie przez studentow wiedzy w zakresie fdmetfonologii, stowotwdrstwa,
leksykologii, frazeologii i sktadni.

Tresci_programowe: w zakresie fonetyki dotyazbudowy aparatu mowy, samogtosek,
spoétgtosek, alternacji fonetycznych. W eie stowotwérstwa wyriniane g tematy
stowotworcze i afiksy, dokonywana jest analiza reordwa i stowotworcza wyrazow, a
wsrad leksyki — charakterystyka funkcjonalna leksem®@Wkregu czsci mowy wyr&niane
sa kategorie morfologiczne jednostek. Jeeprogramowe w zakresie sktadni obejmaganie
pojedyncze i ztpone, czsci zdania pojedynczego, sposoby wymaia r@énych czsci zdania,
konstrukcje ztaone wspotrzdnie i podrzdnie, zdanie spdjnikowe i bezspdjnikowe, neow
zalezna i niezalena.

Literatura :

1.U. C. Banruna, . D. Pozenrans, M. U. ®omunr, Cospemennviii pycckuil s3vik, MOCKBa,
1987

2.A. opoc, Kypc cospemennoeo pyccrkoeo sazvika, Warszawa, 1970.

3.Gramatyka opisowa wspétczesnegayka rosyjskiego, pod red. A. Bartoszewicza i J.
Wawrzyczyka, cz. | i ll, Warszawa, 1987.



6. Gramatyka jezyka SCS
30 godzin — 15 godz. wyktadu, 15 god&wviczen
Semestr -V
ECTS -4
Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 5

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgge - Gramatyka opisowaczyka rosyjskiego, Wsp do
jezykoznawstwa, Wybrane zagadnienia z gram. hisstohi ros. gz. literackiego

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentow ze zjawiskami charakterystyozndla gramatyki ¢zyka staro-
cerkiewno-stowiéskiego

Tresci_programowe: Przedmiot obejmuje informacje o genezigyka staro-cerkiewno-
stowianskiego, najstarszych alfabetach stawglkich i zabytkach kanonu staro-cerkiewno-
stowinskiego oraz daje zasadniczy przekrdj zagadmgeamatycznych ¢gyka Cyryla i
Metodego przez wszystkie jego ptaszczyzny, pocagnefl fonologii, morfologii, poprzez
leksyke i elementy stowotwdrstwa. Elementy cerkiewno-stmskie stanowd bardzo istotny
sktadnik wspéiczesnegoezyka rosyjskiego. Problematykpowyzsza rozpatruje s na
szerszym tle ogolnostowiakim ze szczegélnym uwzglnieniem zjawisk typowo
wschodniostowiaskich.

Literatura :

I'. A. XaOypraes, Cmapocaasanckuii s3vik, Mockpa, 1974

A. W. TopuikoB, Cmapocnasanckuii s3vik, Mocksa, 1974

T. A. UBanoBa, Cmapocnasanckuii sa3vix, Mocksa, 1977

JI. C. T'ono6oponrko, M. A. 3autoBa, Cmapocnasanckuii azeix 2000

A. M. KamuatkoB, Cmapocnassanckuil s3vik. Yueonoe nocooue, Mockea 2000
Lehr-Sptawhski, Zarys gramatykigzyka staro-cerkiewno stowiakiego. Ossolineurt979

T. Rott- Zebrowski, W. SkurowskGramatyka ¢zyka starostowigskiego zéwiczeniami dla
rusycystowQlsztyn 1986.

T. Friedeléwna, Cz. Lapicdezyk staro-cerkiewno-stowiaki, Torun 1983

7. Wybrane zagadnienia z rosyjsko-polskiegagrykoznawstwa konfrontantywnego
30 godzin: 15 godz. wyktadu + 15 godéwiczen

Semestr — VI

ECTS — 6 pkt.

Forma zaliczenia — zal. z oc.; Egz. Po sem. 6
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad &ézykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje - Gramatyka opisowacezyka rosyjskiego, Wsp do
jezykoznawstwa, Gramatykazyka SCS
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentéw z tepiipraktyka bada konfrontatywnych nadggzykiem rosyjskim i
polskim.

Tresci_programowe obejmuj wazniejsze ranice medzy jezykiem polskim i

rosyjskim w zakresie wszystkich ptaszczyzn strukigeykowej, w szczegolriai wymowy i
artykulacji, funkcji akcentu, odpowierfici form gramatycznych, zakresuwyeia kategorii




gramatycznych, znacaesemantycznych i odpowiednikdéw leksykalnych, zalkregycia
niektorych wyrazéw i morfemow semantyczno-semiotych. Dokonanie zestawie
onomazjologicznych w oparciu o wybrane kategorienagyczne, tj. opisy sposobow
komunikowania, np. celu, porbwnania, przyczyny. Hrpodstawowe tdnice i podobiéstwa.

Literatura:
A. Bogustawski, S. Karolakzramatyka rosyjska w ggiu funkcjonalnymyvarszawa, 1973
T. Wojcik, Gramatyka ¢zyka rosyjskiego (studium konfrontatywn&grszawa, 1975

8. Wybrane zagadnienia  gramatyki historycznej i Istorii rosyjskiego jezyka
literackiego

20 godzin: 15 godzigwiczen, 5 godz. PW

Semestr — VI

ECTS — 2 pkt.

Forma zaliczenia — zal. z ocen
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad &ézykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje - Gramatyka opisowac¢ziyka rosyjskiego Wsp do
jezykoznawstwa,
Cele ksztalcenia:
1. Dostarczenie studentom filologii Rosyjskiej tiednej podbudowy historycznej ich
wiedzy o wspoiczesnymezyku rosyjskim i zapoznanie z metodamgiyjkowej analizy
historyczno-porownawcze;.

2. Celem nauczania historiézZyka jest poznanie zazkow i oddziatywa, jakie w
ciagu wiekow zachodzity medzy staro-cerkiewno-stowigkim (pierwszym ¢zykiem
literackim Stowian wschodnich), aywym jezykiem ludndci ruskiej, zwazkow, ktore
doprowadzity do uformowaniagogoélnorosyjskiegoegyka literackiego.
Tresci__programowe uwzgkdniap: 1. Zasadnicze etapy rozwoju ¢zykow
wschodniostowiaskich, w tym gzyka rosyjskiego (periodyzacja histordizyka rosyjskiego
(jlezyk epoki Rusi Kijowskiej, okresu feudalnego rozumgenia, okresu pstwa
moskiewskiego, gzyk XVII wieku); 2. Zjawiska, normyegzykowe z zakresu historycznej
fonetyki, fonologii oraz morfologii, omawiane w tokanalizy wybranych utworéw literatury
staroruskiej Przypowig€é o synu marnotrawnym, Zadgrczyzna, Domostroj, Opovdeo
Niedoli-Zlym Losie) 3. Wiedz z zakresu historii rosyjskieg@zyka literackiego (epoka
Piotra I, klasycyzmu — Ltomonosowa teoria trzectosty epoka Puszkinowska, Il pot. XIX i
pocatek XX wieku, reformagzykowa po 1917 roku).

Literatura:

A. Bartoszewicz dcmopus pycckoeo aumepamyprozo sazvika, 4. |, 4. Il, Bapmasa, 1973,
1979

J. Bieleckalicmopuueckas epammamuxa pycckoeo sizvika ¢ ynpasicnenusimu, Kielce, 1977

T. Lehr-Sptawhski, W. Witkowski, Wybor tekstow do historigzyka rosyjskiegoVarszawa,
1965

lpesnepyccras epammamuxa Xl — Xl 66. mox pen.B.B. iBanoBa, MockBa 1995

K.B. TopmkoBa, I'.A.XaGypraes, Mcmopuueckas epammamura pycckoz2o s3vika, MockBa

1997

Bb.A. Jlapun, Hcmopus pycckoeo szvika u obwee a3vikosnanue, Mocksa 1977

A. tawrinienko,Historia jezyka rosyjskiegoz.1-2, Rzeszow 1991,Rzeszéw 1992

J. RiegerZ dziejow ¢zyka rosyjskiegoNarszawa 1998

T. RottZebrowski,Gramatyka historycznazyka rosyjskiego @aviczeniamj Lublin 1991



9. Metodyka nauczania ¢zyka rosyjskiego

90 godzin — 45 godzin wyktadu, 30 godziéwiczen, 15 godz. PW

Semestry — IV (30 + 15), V (15 + 15 + 15 PW)

ECTS - 6 pkt. (2, 4)

Forma zaliczenia—éw. : zal. z ocen po sem. 4, 5; Egz. po sem. 5
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktadu Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — Psychologia, Pedagogika, Praktyczna nagk&a rosyjskiego
Cele ksztatcenia
Zapoznanie studentow z podstawowiedz z zakresu glottodydaktyki i przygotowanie ich
do praktycznej realizacji funkcji dydaktycznej i @howawczej we wspoitczesnej szkole.
Niezwykle istothe w ksztalceniu przysztych naucelicijest wyrobienie umiefnosci
wykorzystania dyscyplin pomocniczych, wchadgch w sktad wieloaspektowej teorii
podstaw nauczaniaggzykOw obcych z ukierunkowaniem na nauczanie dywdrge
charakterystyczne dla ogélnego ksztalcegzglowego, z takim bowiem studengjda mie¢
do czynienia w warunkach szkolnych..
Tresci programowe: Istota nauczania ¢zyka obcego. Poszerzanie znajdmo technik
uczenia si réznych aspektowegyka. Wprowadzenie podstawowowych terminéow i metod
zwiazanych z metodyk nauczaniagzykdw obcych. Omowienie zakresu styléw i technik
nauczania. Elementy procesu nauczaegzglja obcego. WHUJKciwa repartycja materiatu na
poszczegolne jednostki lekcyjne z uwglilieniem sposobdéw ich realizacji. Unijosé
refleksyjnego podégia do pracy nauczyciela i zdokuw oceny materiatdw, pogeznikow i
metod stosowanych w nauczargayka rosyjskiego.

Zajecia z metodyki g¢zyka rosyjskiego maj charakter interdyscyplinarny,
ukierunkowane $ na wieloptaszczyznowe ujmowanie probleméw nie dylk aspekcie
psycholingwistycznym lecz tak socjopedagogicznym i urrawiaja nalezyte przygotowanie
do pracy w zawodzie nauczycielskim. Obejmope réwnie refleksje na temat sposobow
prowadzenia samoobserwacji lekcji, rozktadu malerigplanowania lekcji, umiefnosci
uatrakcyjniania lekcji (zastosowanie gier, piosenekbaw i literatury w nauczaniu) oraz
sporadzania konspektow.

Literatura:

M. Dakowska,Psycholingwistyczne podstawy dydaktyzykéw obcychPWN, Warszawa
2002

E Gajek,Komputery w nauczaniggykéw obcychPWN, Warszawa 2002

A. Garmulewicz-Poliska,Ocenianie i ocena w nauczanizykow obcychPWN, Warszawa
2002

Z. Whodarski,Psychologia uczeniagiPWN, Warszawa 1996

W. Wazniewicz,Metodyka lekcjigzyka rosyjskiegdVarszawa 1991

10. Historia Rosji

30 godzin wyktadu

Semestr — |

ECTS - 5 pkt.

Forma zaliczenia — Egz. po sem. 1
Prowadacy — pracownicy Instytutu Historii UJIK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak



Cele ksztalcenia celem zaj¢ jest przyblienie studentom wiedzy na temataneejszych

proceséw historycznych (politycznych, spotecznyapospodarczych i kulturalnych),

zachodzcych na ziemiach rosyjskiego obszagzykowego a doprowadzgjych okresowo do
jednoczenia sii do rozpadania koalicji i zwzkow narodow i pastw.

Tresci programowe

l. Dzieje ziem Stowiaszczyzny Wschodniej do potowy Xl wieku (Przeglstosunkow
spotecznych, politycznych i kulturowych): Rw dobie rozbicia dzielnicowego; Ru
Kijowska w walce z najadzca mongolskim (XI-XVI w.).

II. Kryzys pastwowaci na ziemiach rosyjskich w dobie nosytnej (XVI — XVII w.) —
epoka lwana IV Grinego, ,Wielka Smuta”: Carstwo Moskiewskie — pgiek nowej
epoki w dziejach ziem Stowigzczyzny Wschodniej (XV — XVII w.);
Charakterystyka monarchii rosyjskiej w drugiej poie XVI wieku; Kryzys pastwa
rosyjskiego w | potowie XVII w. (smuta, dymitriada)

[l Rosja w okresie przemian modernizacyjnych XVIIIIXXwieku — mocarstwowa rola
w Europie. Przyczyny ostabienia fqswa na poczku XX wieku: ,Na drodze ku
potedze” — Rosja Piotra | Wielkiego; Ostabienie Rosjiozasch nagpcoéw Piotra
Wielkiego; Przezwyeizenie kryzysu pastwa rosyjskiego w Il pot. XVIII w.; Zioty
okresswietnasci paastwa rosyjskiego w | pot. XIX w.; Rosja w obliczuzeobraen
politycznych i spolecznych Il pot. XIX w.; Przyczymozktadu systemu politycznego i
spotecznego Roasji w latach 1905 — 1917.

V. Zwiazek Radziecki w okresie wdzywojennym: Charakterystyka ZSRR w latach
1918 -1945; Przegll dziejéow wewrtrznych oraz polityki zagranicznej ZSRR w
latach 1945 — 1989. Rozpad imperium radzieckiegowstanie Wspolnoty Ratw
Niepodlegtych.

Literatura:

L. Bazylow,Historia Rosji,Warszawa, najnowsze wydania.

Terze, Dzieje Rosjij.w. oraz niemal wszystkie liczne prace tego aaitor

J. SmagalNarodziny i upadek imperiyrKrakéw 1992.

M. Smole, Stracone dekady, Historia ZSRR 1917-198Arszawa — Krakow 1994.
R. PipesRewolucja Rosyjsk&Yarszawa 1994.

R. PipesRosja caréwWarszawa 1990

E. Zilinski, Wspdtczesna Rosja: studium polityczno-ustrojodarszawa 1995

JI. Uepenun, Pycckas ucmopuoepagus oo XIX 6.,Mocksa 1957

11. Seminarium dyplomowe

60 godzinéwiczen (15+15+30)

Semestry — 1V, V, VI

ECTS-10 (3, 3, 4)

Forma zaliczenia — zal. (kficowe zal. po zt@eniu pracy)
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskie] UJK Zaktad Praktyczne] Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktad Literatury Risyej lub Zaktad gzykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — przedmiotyezykoznawcze lub literaturoznawcze
Cele ksztatcenia
Podstawowym celem zgj realizowanych w ramach seminarium dyplomowego jest
przygotowanie studenta do napisania pracy dyplomowe
Tresci_programowe obejmuj: pogkbienie i poszerzenie wiedzy w zakresie historii
literatury rosyjskiej; przygotowanie pod kierunkigmmomotora pracy magisterskiej w zakresie
literaturoznawstwa lub ¢gykoznawstwa oraz przyswojenie studentom nawykowcypr




naukowej (Chodzi tu o analizwchodacego w zakres problematyki prac dyplomowych
materiatu literackiego lub ¢zykowego, syntetyczne g¢gie wnioskow i obudow
bibliograficzra, czyli tzw. aparat naukowy) . Przy wspoétudzial®wadzcego seminarium
student poznaje wymogi merytoryczne i formalne sae pracom dyplomowym, okila
pole badawcze i metodykpracy, konsultuje konstrukgji zawart@¢ przygotowywanej
rozprawy, prezentuje wyniki swoich badeaoraz zdobywa praktyczne umigjosci w
kompletowaniu i selekcji zebranego materiatu.

PRZEDMIOTY OBIERALNE (FAKULTATYWNE)
Wyktad: 15 godzin

Semestr VI

ECTS: 1

. Lingwistyka tekstu

. Teoria terminu

. kzyk rosyjski w mediach

. Etnokultura jako forma wy#aniaswiadomaci etnosu
. Literatura rosyjska w ttumaczeniach polskich

. literatura rosyjska na emigracji

. Tematyka syberyjska w literaturze rosyjskiej

. Literatura postmodernizmu rosyjskiego

O~NO U, WN B



STUDIA STACJONARNE PIERWSZEGO STOPNIA
Kierunek: filologia

Specjalnéc: filologia rosyjska zgzykiem angielskim
Specjalizacja: nauczycielska

Czas trwania studiow: 6 semestrow

Obowizuje od roku akademickiego 2007/08

PRZEDMIOTY OBOWI AZKOWE:

| PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO:

1. Jezyk obcy
120 godzinéwiczen
Semestry — Il — 30, Il - 30, IV -30,V - 30

ECTS-5pkt (1,1, 1, 2)
Forma zaliczenia — zal. z oceyp Egz. po sem: 3i5

Prowadacy — pracownicy Midzywydziatowego Studiumedykow Obcych UJK

Jezyk wyktadowy — dzyk niemiecki, angielski, francuski z elementagryka polskiego w
sytuacjach z punktu widzenia metodyczno — dydakiggp bez wyicia.

Przedmioty poprzedzgje— brak

a/ Jezyk niemiecki

Cele ksztalcenia:

Postugiwanie si jezykiem niemieckim w zakresie tematyki dnia codziegm oraz
najblizszego otoczenia studenta. Rozwijanie kompeterzjkpwych zaréwno aktywnych
(méwienie, rozumienie) jak i biernych (czytanieisgnie). Poszerzanie zasobu stownictwa i
frazeologii, na przyktad: wyeanie podstawowychaddw, formutowanie propozycji, zapyta
stanéw emocjonalnych, udzielanie informacji,cdganie wolnego czasu, sygnalizowanie
zainteresow etc. oraz wyrobienie umigposci nawizywania rozmowy. Wprowadzenie do
korzystania z literatury odpowiadag] potrzebom kierunku jak réwrie wlasnych
zainteresowa

Tresci programowe

Powtorzenie i skonsolidowanie poznanych dotycheagsdnié leksykalno-gramatycznych.
Wprowadzenie nowego materialu leksykalno-gramatggen z rozszerzeniem zasobu
stownictwa przy meldowaniu ii zgtaszaniu spraw w instytucjach, przy waaiu
postanowie, intencji i planéw, decyzji podiych w danej chwili, przeprowadzeniu rozmowy
telefonicznej, podawaniu i ustalaniu dat, etc. Bstawienie s z wymiary informacji w
kontrakcji gzykowej, przedstawienie i wprowadzenie do towammgstinnych o0soéb,
pozdrowienia i reakcje przy naagiywaniu kontaktu, literowanie, liczenie w zakresie
miliona, nazywanie przedmiotéw, opisywanie ich, dwanie produktéw spgwczych oraz
innych artykutéw zzycia codziennego, zamawianie potraw w restaurgtficenie za nie,
podawanie cen przedmiotéw, komplementy i reklampgdg stole, informowanie o zakazach
i nakazach, opisywanie przebiegu dnia, oferty nkasiowe. Opisywanie warunkow
mieszkaniowych, wizyty u lekarza, opisywanie dalegkci, rezerwacja hotelu i
wypowiedzeniezyczen oraz mankamentow, uzyskiwanie informacji na dwotaupowanie
biletéw, pytanie o dragi udzielanie takich informaciji. Opisy krajéw niezokogzycznych,




ich charakterystyka, typow6, zabytki i mentalng. Informowanie o zakazach i nakazach,

opisywanie przebiegu dnia z jego podsumowaniemanghi na przyszké, opisywanie

warunkow mieszkaniowych, opisywanie doleglieip rezerwacja hotelu, kupowanie biletow,

oferty pracy, umawianie gina spotkaniazyciorys — przyktady, postugiwanieesivlasnymi

danymi zzyciorysu w ré@nych typach rozméw kwalifikacyjnych.

W sytuacjach dnia codziennego i w obszarach kievwykh rozumienie i tworzenie tzw.

informacji rzeczowych, fachowych, doniesiekomunikatow i wnioskéw. Porozumiewanie

sie¢ w ramach sytuacji i czyndoi rutynowych. Wymiana informacji, kontrola wypowlis,

komentowanie, wyranie witasnej opinii. Aktywny udziat w rozmowach admcych s¢ do

znanych tematow, osobiste wyaaie stanowiska i zdolké komunikacji na tematy osobiste,

rodzinne, szkolne, zawodowe. Dodatkowo uriiesé tworzenia sprawozda opisOw i

komentarzy. Rozumienie i stosowanie kompleksowymkkgir gramatycznych i zdaniowych.
Zasob stownictwa ok. 2000 stow.

Materiat gramatyczny:

- fonetyka, zasady pisowni, akcent w wyrazach pabsti ziazonych, intonacja zda
twierdzcych, pytagcych i ztazonych

- czasowniki: positkowe, regularne i nieregularnedalne, zwrotne, zimne rozdzielnie i
nierozdzielnie;

- rzeczownik, rodzajnik okéony i nieokrglony i ich odmiana, rzeczowniki ztone;

- przeczenia: nein, nicht, kein;

- przymiotnik jako orzecznik;

- zaimki: osobowe, pytage, dzierawcze, wskazuafe

- liczebnik: gtowny i poradkowy.

Sktadnia:

- budowa zdania gtdbwnego i zilonego (szyk prosty i przestawny);

- zdanie podradne;

- formutowanie pyta.

Literatura:

1.Themen neu,ehrbuchl i 2, Hueber.

2. ArbeitsbuchThemen ned i 2, Ed. Hueber

3.Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatieyer-Schmitt, Ed. VD
4 Zertifikatstraining DeutschUIrich Romanofsky, Ed. Hueber

5.S. B:za,Nowe repetytorium z gramatykziyka niemieckiego

6.G. Hatatla, M. Lichtaska, Stownik tematycznyzyka niemieckiego

Forma zaliczenia: Wewrgtrzny egzamin certyfikacyjny na poziomie A2 i Bl dday
Europejskiego Systemu Opisu KsztatcerizyBowego

b) Jezyk francuski

Cele ksztalcenia:

Wprowadzenie w strukturyezykowe, zapoznanie z fonetykzasadami czytania i pisania.
Przedstawienie leksyki sytuacyjno-tematycznej givmiajacej komunikagi na poziomie
srednim. Rozwijanie zdolrggi rozumienia ze stuchu. Ksztattowanie czterechawpikci
jezykowych: méwienia, pisania, rozumienia ze stucleayitania ze zrozumieniem. Wyrabianie
umiegtnosci postugiwania sijezykiem zgodnie z profilem studiéw.




Tresci programowe:

A/ tematyka zaj¢: Zasady czytania i pisania, przedstawienie siebregiej osoby, opis
przedmiotu, data, pogoda godzina, rodzina, w kawiar hotelu, wynajmowanie mieszkania,
szukanie adresu, podi@wanie, czas wolny, sklepy i zakupy, ubranigwienie, przepisy
kulinarne, zwiedzanie Parg, kodeks drogowy, podiGamochodem, wypoczynek, rozmowa
telefoniczna, poczta elektroniczna, sport, wizytalekarza, poszukiwanie pracy, CV,
negocjacje, wzory listow formalnych.

B/ gramatyka: Czasy: Present Compose, Passe Réceut,Proche, Imparfait, Futur Simple,
zaimki (wskazujace, mocne, wedhe, w funkcji dopetnienia iszego i1 dalszego,
dzierzawcze, przystowkowe, pytaje), rodzajniki, stopniowanie przymiotnikdw, olenie
ilosci, strona bierna, tryb rozkaagy

C/ sprawnéci jezykowe: zadawanie pyia udzielanie odpowiedzi, wyranie opinii, opis
osoby, miejsca, wydarzenia, przepraszanie, zatatevfarmalndci w miejscach publicznych,
zakupy, postugiwanie spoczt, elektroniczi, pisanie listbw formalnych.

Literatura:
1. ,Champin 1” Annie Monnerie-Goarin , Ewelynesigiis CLE INTERNATIONAL 1999
2. Repetytorium tematyczno-leksykalne “ Frantddaiusz Szkoryszewski Wagros Poari®98
3. Cwiczenia zyka francuskiego: Michelle Cahuzac, Christingfafiz-Contis, Buchmann 2001
4. Jak pisa po francusku? listy, kartki sms-y, maile, ogloszerMichel Mercier, Stephane
Gragnic,Lagensceidt 2006
5. Stowniki dwugzyczne

2. Wychowanie fizyczne

60 godzinéwiczen

Semestry il

ECTS -2

Forma zaliczenia — zaliczenie
Prowadacy — pracownicy Instytutu Wychowania Fizycznegopio8u UJK — mgr Andrzej
Szotowski
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia:
1. Ksztaltowanie i utrwalanie prozdrowotnych i pyostycznych postaw i nawykow.
2. Zapewnienie optymalnego rozwoju spraweiofizycznej i umiegtnosci ruchowych
kazdego studenta w nawzaniu do jego madiwosci fizycznych i zdrowotnych.
3. Realizacja sportowych, turystycznych i rekreaggh potrzeb i zainteresowatudentow.
4. Wykorzystanie waloréw wychowania fizycznego, spoturystyki w procesie wychowania
do rekreacji.
5. Dziatanie na rzecz rozwoju sportu akademickiegozwijanie wspotzawodnictwa
sportowego.
6. Prowadzenie prob sprawed fizycznej studentdw w celu jej oceny i ksztatvia
umiegtnosci samokontroli.
7. Ksztalcenie organizatoréw sportu i turystyki gagrzysztych kadr dla potrzeb kultury
fizycznej.

Tresci programowe:

1.Wiedza:
- uswiadamianie znaczenia aktywdoo ruchowej wzyciu cztowieka,
- wplyw wysitku na poszczegolne uktady organizmu,




- zasady higienicznego tryhiycia.
2.Umiegtnosci:

- znajoma¢ ¢wiczen ksztattupcych postaw ciata,

- wybrane formy aktywn&i ruchowych, przydatne w treningu zdrowotnym, esqji.
3.Aktywnas¢ ruchowa:

- udziat w r@&norodnychéwiczeniach fizycznych,

- udziat w wybranych zagiach fakultatywnych, treningach,

- udziat w imprezach sportowych, turystycznych i eglayjnych,

- udziat w obozach sportowych, turystycznych i rekygaych

3. Technologie informacyjne

30 godzinéwiczen

Semestr |

ECTS -2

Forma zaliczenia — zaliczenie
Prowadacy — mgr Wojciech Zbek
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentéw z obshudkomputera a w szczegokw z aplikaci Ms Word,
poczawszy od podstawowych operacji edytorskichdm technik zaawansowanych. Ponadto
¢wiczenia z tego przedmiotu maaga zadanie przygotowanie studentdow do pozyskiwania
informacji z sieci komputerowej, zaznajomienie z ltimedialnym oprogramowaniem
edukacyjnym oraz miwosciami komunikacji poprzez sie Internet. Innym celem
przedmiotu jest wyréwnanie poziomu studentow poehogch z rGnych grodkow, take i
tych osob, ktére nie miaty degiu do komputeréw.
Tresci ksztalcenia:
Uruchamianie programow. Tworzenie i uusuwanie faldei plikow. Edytor Word Pad, Ms
Word: podstawowe zasady edycji tekstow. Praca zymmaddokumentami. Zaznaczanie,
kopiowanie i przenoszenie tekstu. Formatowaniettekssty i spisy. Edytor rysunkéw Paint
(tworzenie rysunkow i wstawianie ich do dokumemiprowadzanie do dokumentu grafiki).
Podstawy Internetu. Korzystanie z przeiglrki. Zasoby Internetu dla rusycystow.
Korzystanie z poczty elektronicznej. Tabele (Twoigetabeli, wstawianie i usuwanie jej
elementow. Zmiana rozmiaru wierszy i kolimn, opgata komaorkach tabeli, obramowanie,
automatyczne formatowanie tabeli). Tworzenie spigici. Przypisy i odsytacze (Wstawianie
przypiséw do tekstu, konwertowanie i usuwanie pizdyw). Praca z diymi dokumentami.
»Twardy” i ,mi¢kki” koniec strony. Formatowanie catego dokumemtiumerowanie stron.
Wyszukiwanie i zamiana.

Literatura:

Z. Dec,ABC WordaKrakéw, 1999

T. Lundahl,Podstawy informatykiWarszawa 1999

E. Luszczyk, M. Kopertowsk&Vord 2003 Wersja PolskaWarszawa 2004
E. Luszczyk, M. Kopertowsk&xcel 2003 Wersja PolskaWarszawa 2004
A. Michatowska, S. Michatowski;wiczenia z Windows '98Warszawa, 1997
l. Szymacha¢wiczenia z Word ,AWWarszawa 1997



4. Historia filozofii
60 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godzitwiczen
Semestry | (30 + 30), 1l (30 + 30)
ECTS — 6 pkt (2, 4)
Forma zaliczenia —¢w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 2

Prowadacy — pracownicy Instytutu Nauk Politycznych UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia:

Upowszechnienie wiedzy filozoficznejvdéd miodziey;

Uswiadomienie specyfiki zagadridilozoficznych i ich odniesienie do wspotczesaio
Wdrazenie do rzetelnego i krytycznego ffgnia i ksztattowanie wediwosci aksjologiczney;
Inspirowanie zainteresowania kuljusraz filozofy stowiaiska (rosyjsk).

Tresci programowe

Zagadnienia wgpne (Funkcja i przedmiot baal&lozofii, struktura filozofii, filozofia a nauki
szczegotowe, filozofia a religia, filozofia @viatopoghd). Nurt przyrodniczy w staigtnej
filozofii greckiej (Heraklit, Pitagoras, DemokrytNurt humanistyczny w statgtnej fil.
greckiej (Soféci, Sokrates, cynicy, cyrenaicy). ldealizm obiekiyw filozofii Platona.
Filozofia Arystotelesa.Swiety Augustyn asw. Tomasz. Empiryzm metodologiczny F.
Bacona. Filozofia Kartezjusza. Subiektywny empiryZerceley’a i Hume’a. Idealizm
transcendentalny Kanta a idealizm ontologiczny HegFilozofia pozytywistyczna i
egzystencjalizm. Filozofia marksistowska. Filozofta Nietzsche. Filozofia Z. Fruda.
Psychoanaliza. Ekofilozofia i New Age.

Literatura:

Ajdukiewicz K.,Zagadnienia i kierunki filozofifrozne wydania)
Dobroczyiski B., New AgeKrakéw 1997

Didier J.,Stownik filozofij Katowice 1996

Kuderowicz Z. (red.)Filozofia wspoiczesnd.1-2, Warszawa 1983
Markiewicz B.,Filozofia, t. I-1ll, Warszawa 1999

Opara S.Nurty filozofii wspétczesneyVarszawa 1994

Pawlak J. (red.Xierunki filozofii wspotczesngjorun 1995
Tatarkiewicz W. Historia filozofii, t. I-Ill, (r6zne wydania)

Il. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE:

1. Praktyczna nauka gzyka rosyjskiego

630 godzin — 555 godziéwiczen, 75 godzin PW

Semestry | (105), 11 (90 + 15 PW), Il (90 +3.PW), IV (90 + 15 PW), V (90 + 15 PW),
VI (90 + 15 PW)

ECTS — 37 pkt. (8,8, 7, 6,5, 3)

Forma zaliczenia — zal. z ocep) Egz. po sem. 2, 4, 6
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki —
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — brak



Cele ksztalcenia Opanowanie przez studentéw wagu 3-letnich studiow filologicznych
czterech podstawowych spravénbj¢zykowych na poziomie poprawém poréwnywalnym
z naturalnymi aytkownikami gzyka oraz przyswojenie oldlenej wiedzy z zakresu nauki,
kultury, sztuki stosowanej, malarstwa i religiozistmwa z elementami geografii i historii
Rosji, co w przypadku filologicznego wyksztatceaat niezlgdne.

W zakres podstawowych sprawiod jezykowych wchodzi: rozumienie oraz
prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w natyral tempie (film, spektakl, program
telewizyjny, mowa potoczna); czytanieznorakich tekstow bez korzystania ze stownika,
swobodne komunikowanie ¢siprzy zachowaniu prawidiowej wymowy, intonacji oraz
poprawndci gramatyczno-leksykalnej; umignos¢ sporadzenia pisemnego streszczenia,
konspektu, sprawozdania, recenzji, zredagowanigkur, pracy dyplomowe] przy
zachowaniu poprawioi gramatycznej, ortograficznej, leksykalnej, dijcznej oraz
wtUJKciwej kompozycji tekstu.

Niezalenie od realizacji wymienionych celow pmane jest wyrobienie u studentow
umiegtnosci ustnego i pisemnego ttumaczenia ¢zyka rosyjskiego i naggyk rosyjski
réznego rodzaju tekstow.

Materiaty dydaktyczne:
Repetytoria, zbioryéwiczen, podeczniki, skrypty, teksty literackie oraz inne, a #ak
czasopisma rosyjskie, Internet i nagrywane na vikdsety aktualnici oraz programy
publicystyczne umdiwiajace przyswajanie na bigco zardwno nowej leksyki, jak i zmian
semantycznych zanim zostapne odnotowane w stownikach.

Literatura :
1. Anna PadoYumaii, nuwu, 2cosopu, W S i P, Warszawa, 1997,¢2 1,2,3

lll. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE:

1. Wstgp do literaturoznawstwa

30 godzinéwiczen (15 + 15)

Semestry —1 i I

ECTS -5 (3, 2)

Forma zaliczenia — zal. z ocen
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury Rosyjskiej
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentéw z podstawgovoblematyl budowy dzieta literackiego, z kategoriami
i pojeciami stosowanymi w procesie jego analizy, inteigmg i wartgciowania oraz
ksztattowanie umigjnosci sprawnej analizy tekstow literackich.
Tresci_programowe obejmuj: wiadomdci dotyczce przedmiotu gtéwnych dyscyplin
literaturoznawczych, swoisto i funkcji dzieta literackiego, sposobu jego istma i odbioru;
fonetycznych, leksykalnych, semantycznych, skiaggah srodkow wyrazu, wersologii,
genologii oraz podstawowych kategorii z zakresukiegnarrator, swiat przedstawiony,
bohater i technika postaciowania, fabuta i komp@yczas i przestrie gatunki epickie),
liryki (podmiot liryczny, typy liryki, konstrukcjestylistyczne, gatunki liryczne), dramatu
(budowaswiata przedstawionego w dramacie, zdarzenia i pgstaonolog i dialog, tekst
gtéwny i poboczny, gatunki dramatyczne).




Literatura:

Chrzstowska B., Wystouch SPoetyka stosowandyarszawa 1978

Chrzastowska B., Wystouch S.Wiadomdci z teorii literaturyw analizie literackiej,
Warszawa 1974

Gtlowinski M., Okopidg-Stawinska A., Stawiski J.,Zarys teorii literatury Warszawa 1991
Gtowinski M., Kostkiewiczowa T., Stawiski J., Stownik terminéw literackichywarszawa
1976

Kulawik A., Poetyka. Wegp do teorii dzieta literackiegdKrakow 1994

Markiewicz H.,Gltowne problemy wiedzy o literatufA®arszawa 1984

Markiewicz H.,Wymiary dziefa literackiegd<rakow 1984

Miodonska E. Zarys poetykiWarszawa 1978

Wellek R., Warren A.Teoria literatury Warszawa 1976

Homunaun K., Humepnpemayus mexcma, Mocksa 1985

2. Historia literatury rosyjskiej
90 godzin — 45 godz. wyktadu, 45 god&wicz.,
Semestry Il (15 + 15), IV (15 + 15), V (15 +5)
ECTS -9 pkt. (4, 2, 3)
Forma zaliczenia—¢w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 5

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury Rosyjskiej —
Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgge — Ws¢p do literaturoznawstwa

Cele ksztalcenia

Zapoznanie studentow z procesem historycznolitérack kontelécie jego uwarunkowa
spoteczno-politycznych, kulturowych i filozoficzrestetycznych; prezentacja specyfiki
tworczaci i dziet poszczegolnych tworcow; ksztattowanieigjginosci analitycznych oraz
doskonalenie sprawioi jezykowej studentow.

Tresci programowe

W tresciach programowych uwzglnia se najbardziej reprezentatywne zjawiska,
najwybitniejszych tworcow i dzieta. Wyboru dokonammparciu o nagpujace dziaty:
1.Folklor, literatura staroruska (XI-XVII) w., litatura XVIII wieku (barok, klasycyzm,
sentymentalizm), literatura | potowy XIX wieku (fdasycyzm, preromantyzm, romantyzm,
»Szkota naturalna”).

2. Literatura Il potowy XIX wieku do poetku XX wieku (neoromantyzm, naturalizm),
literatura przetomu stuleci do 1917 roku (dekademty symbolizm, akmeizm, futuryzm),
literatura rosyjska XX wieku (ugrupowania literagkiawangarda, neorealizm, realizm
psychologiczny, realizm socjalistyczny).

3. Gléwne tendencje rozwojowe literatury rosyjskiejatach dwudziestych, od 1932 — 1953,
1953-70, 1970-85 oraz specyfika procesu literaekipg roku 1985 (proza ,nowej fali”),
postmodernizm).

Literatura:
bapanoB C.®., Pycckoe napoonoe nosmuueckoe meopuecmso, Mocka 1962.
tuzny R.,Rosyjska literatura ludowaVarszawa 1977.
bnaroit [I.21., Ucmopus pycckoti rumepamypor XVl 6exa, Mocksa 1975.
I'ynzuit H.K., Ucmopus opesneii pycckoul aumepamyput, Mocksa 1976.
CoxomnoB A.H., Ucmopus pyccrou aumepamyper XIX sexa (nepsast nonosuna), Mocksa 1966,
n3n. 2 —1971.
Jakobiec M., (red.)Historia literatury rosyjskigjWarszawa 1970, wyd. 2 — 1976.



Drawicz A. (red.)Historia literatury rosyjskiej XX wieklPWN, Warszawa 1997.
Jeiinepman H.JI., JTunosetikuit M.H., Cospemennasn pycckas numepamypa (1950-1990e
200b1, T. 1-2,Mocksa 2003

[IeBuenko JI., Pycckas nposza mpex nocieonux oecsmunemuit (70—9020061 XX sexa), Kielce
2002

3. Historia literatury powszechnej

30 godzin wyktadu

Semestr — |

ECTS — 3 pkt.

Forma zaliczenia — Egz. po sem. 1
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej —
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — Ws¢p do literaturoznawstwa
Cele ksztatcenia
Zapoznanie studentow z zarysem dziejow literaturogejskich, wskazanie mlwie
najszerszych kontekstow w rozwoju poszczegolnyratur narodowych, utatwiggych
uswiadomienie ich znaezych odebncgici, a jednoczéie zwracacych uwag na wzajemne
ZwiazKki.
Tresci__programowe przedmiotu obejmuyj poszczegodlne epoki kulturalno-literackie,
poczynagc od sredniowiecza do romantyzmu. Literatur@dniowiecza (literatura dworska i
mieszczéska; epos rycerski). Renesans (@ek z literatug antyczn; Teatr w dobie
renesansu — tworcg® W. Szekspira). Literatura wieku XVII (Klasycyzm barok w
literaturze europejskiej; tragedia klasycystycznaCerneille). Literatura XVIII wieku
(Oswiecenie w Europie; rozwdj powdel — obyczajowa, przygodowa, psychologiczna;
sentymentalizm — Sterne). Preromantyzm (Okres ypburmporu” w literaturze niemieckiej;
powies¢ gotycka w Anglii). Romantyzm (geneza, zadaia filozoficzne i estetyczne, wybitni
przedstawiciele; pow#¢ poetycka i poemat dygresyjny — G. Byron; dramaiza w okresie
romantyzmu — tworczg E.T.A. Hoffmanna).
Konfrontacje i odwotania do historii i socjologiukury stuza pogkbionej analizie tekstow
literackich. Szczegodlny punkt odniesienia stanowvgtdmia i swiatowa recepcja literatury
rosyjskie;.

Literatura

J. AdamskiHistoria literatury francuskiej w zarysji®ssolineum 1970

M. Cytowska , H. Szeledtjteratura grecka i rzymska w zarys\arszawa 1981
Dzieje literatur europejskigh. 1-3. Warszawa 1977

J. HeinsteinHistoria literatury wioskiej Ossolineum 1987

Maty stownik pisarzy niemieckich, austriackichwsparskich,Warszawa 1973
P. Mroczkowski Historia literatury angielskiej. ZarysOssolineum 1981

A. Nicoll, Dzieje dramatut. 1 i 2. Warszawa 1983

A. Rogalski, Rosja-Europa (wzajemne =zaki, wplywy i zalgnasci kulturalno-
literackie), Warszawa 1960

T. Sinko,Zarys literatury greckiej\Warszawa 1959

Stownik pisarzy antycznyagbod red. ASwiderkowny, Warszawa 1982

M. Szyrocki,Dzieje literatury niemieckieWarszawa 1972
J.TomkowskiLiteratura powszechnaVarszawa 2000

J.TomkowskiMysli od stara@ytnasci do XX wiekuyWarszawa 2002



4. Wstep do jezykoznawstwa
30 godzin: 15 godzwiczen + 15 godzin wyktadu
Semestry — | (15 géw.), 1l (15 g. wykt.)
ECTS -5 pkt. (2, 3)
Forma zaliczenia — zal. z oceyp Egzamin po sem. 2
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad dzykoznawstwa —
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztatcenia
Wprowadzenie studentéw nie tylko w asko pojmowany kg zagadnig@ stricte
lingwistycznych, ale i szerzej pojmowadziedzirg nauk o cztowieku.
Tresci programowe
Zespot podstawowych pgj naukowych ujtych w catdgciowy model opisowy zjawisk i
faktow jezykowych. Uwzgédnia on naspujace momenty: typ obiektugzykowego, typ
relacji zachodzcych pomedzy jednostkami systemuezykowego, charakter procedury
lingwistycznej, aspekt historyczny i pragmatyczngdelowania lingwistycznego.
Wdrozenie studenta do mdgnia w kategoriach systemowych, do dostrzegania
wspotzalenosci i powiazan zaréwno pomidzy samymi wewstrzsystemowymi zjawiskami
jezyka, jak i medzy jezykiem i innymi przejawami dziataldoi cztowieka oraz medzy
jezykoznawstwem i innymi naukami pokrewnymi.
Literatura:
1. J. Baczerowski, J. Pogorzowski, T. Zgotka/sep do pzykoznawstwaRozna,
1982
2.T". ®. bynaros, Bseoenue 6 sizvikoznanue, Mocksa, 1965
3.A. A. Pedopmarckuit, Beeoenue 6 azvikoznanue, Mocksa, 1967

5. Gramatyka opisowa gzyka rosyjskiego

105 godzin — 60 godzin wyktadu (30+30), 45 god&iwiczen (30+15)

Semestry — 1l (30 + 30), Ill (30 + 15)

ECTS — 8 pkt. (3, 5)

Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 3
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — Ws¢p do gzykoznawstwa
Cele ksztaicenia
Opanowanie przez studentéw wiedzy w zakresie fYimetfonologii, stowotwdrstwa,
leksykologii, frazeologii i sktadni.
Tresci_programowe: w zakresie fonetyki dotyazbudowy aparatu mowy, samogtosek,
spoétgtosek, alternacji fonetycznych. W ehie stowotwérstwa wyréiniane g tematy
stowotworcze i afiksy, dokonywana jest analiza reordwa i stowotworcza wyrazow, a
wsrad leksyki — charakterystyka funkcjonalna leksem®@Wkregu czs$ci mowy wyr&niane
sa kategorie morfologiczne jednostek. Jeeprogramowe w zakresie sktadni obejmaganie
pojedyncze i ztpone, czsci zdania pojedynczego, sposoby wyaaia r@énych czsci zdania,
konstrukcje ztaone wspoétrzdnie i podrzdnie, zdanie spdjnikowe i bezspdjnikowe, neow
zalezna i niezalena.

Literatura :
1.U. C. Banruna, . D. Pozenrans, M. U. ®omunr, Cospemennviii pycckuil a3vik, MOCKBa,

1987
2.A. Nopoc, Kypc cospemennoeo pycckoeo sizvika, Warszawa, 1970



3.Gramatyka opisowa wspoéiczesnegayka rosyjskiegopod red. A. Bartoszewicza i J.
Wawrzyczyka, cz. i ll, Warszawa, 1987

6. Gramatyka SCS
30 godzin — 15 godz. wyktadu, 15 godéwiczen
Semestr — V
ECTS-3
Forma zaliczenia —<€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 5

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgge - Gramatyka opisowaczyka rosyjskiego, Wsp do
jezykoznawstwa

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentow ze specyfiknajstarszego literackiego jezyka Stowian”.

Tresci programowe:

Przedmiot obejmuje informacje o genezieyka staro-cerkiewno-stowiakiego, najstarszych
alfabetach stowiaskich i zabytkach kanonu staro-cerkiewno-stawslaego oraz daje
zasadniczy przekréj zagadhigramatycznychegyka Cyryla i Metodego przez wszystkie
jego ptaszczyzny, poczymgj od fonologii, morfologii, poprzez leksyki elementy
stowotworstwa. Elementy cerkiewno-stowskie stanowq bardzo istotny sktadnik
wspotczesnegoezyka rosyjskiego. Problematykpowyzszy rozpatruje si na szerszym tle
ogolnostowigskim ze szczegOlnym uwzglnieniem zjawisk typowo
wschodniostowiaskich.

I'. A. XaOypraes, Cmapocaasanckuii s3vik, Mockpa, 1974
A. W. TopuikoB, Cmapocnasanckuii s3vik, Mocksa, 1974

T. A. UBanoa, Cmapocnassanckuii sa3vix, Mocksa, 1977

JI. C. T'ono6oponrko, M. A. 3autoBa, Cmapocnasanckuii azeix 2000

A. M. KamuatkoB, Cmapocnassanckuil s3vik. Yueonoe nocooue, Mockea 2000
Lehr-Sptawhski, Zarys gramatykigzyka staro-cerkiewno stowiakiego. Ossolineuri979

T. Rott- Zebrowski, W. SkurowskGramatyka ¢zyka starostowigskiego zéwiczeniami dla
rusycystowQlsztyn 1986.

T. Friedeléwna, Cz. Lapicdezyk staro-cerkiewno-stowiaki, Torun 1983

7. Wybrane zagadnienia z rosyjsko-polskiegagrykoznawstwa konfrontatywnego
30 godzin: 15 godz. wyktadu + 15 godZwiczen

Semestr — VI

ECTS — 3 pkt.

Forma zaliczenia — zal. z oc.; Egz. Po sem. 6

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje - Gramatyka opisowacezyka rosyjskiego, Wsp do
jezykoznawstwa, Gramatykazyka SCS

Cele ksztalcenia

Zapoznanie studentéw z tepiipraktyka bada konfrontatywnych nadegzykiem rosyjskim i
polskim.




Tresci_programowe obejmuj wazniejsze ranice medzy jezykiem polskim i
rosyjskim w zakresie wszystkich ptaszczyzn strukigeykowej, w szczegolriai wymowy i
artykulacji, funkcji akcentu, odpowierfici form gramatycznych, zakresuwyeia kategorii
gramatycznych, znacaesemantycznych i odpowiednikdéw leksykalnych, zalkregycia
niektérych wyrazéw i morfemoéw semantyczno-semiotych. Dokonanie zestawie
onomazjologicznych w oparciu o0 wybrane kategorienagyczne, tj. opisy Sposobow
komunikowania, np. celu, poréwnania, przyczyny. Hrpodstawowe tdice i podobiéstwa.
Literatura:

A. Bogustawski, S. KarolalGramatyka rosyjska w ¢giu funkcjonalnymyarszawa, 1973
T. Wojcik, Gramatyka ¢zyka rosyjskiego (studium konfrontatywnN&grszawa, 1975

8. Wybrane zagadnienia gramatyki historycznej i hétorii rosyjskiego jezyka

literackiego

20 godzin: 15 godzirfwiczen, 5 godz. PW

Semestr — VI

ECTS — 2 pkt.

Forma zaliczenia — zal. z ocep

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad &ézykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje - Gramatyka opisowac¢ziyka rosyjskiego Wsp do
jezykoznawstwa,

Cele ksztalcenia:

1. Dostarczenie studentom filologii Rosyjskiej tigdnej podbudowy historycznej ich
wiedzy o wspoiczesnymezyku rosyjskim i zapoznanie z metodamgizykowej analizy
historyczno-porownawcze;.

2. Celem nauczania histori¢zZyka jest poznanie zazkow i oddziatywa, jakie w
ciagu wiekow zachodzily medzy staro-cerkiewno-stowiakim (pierwszym ¢zykiem
literackim Stowian wschodnich), aywym jezykiem ludndci ruskiej, zwazkow, ktore
doprowadzity do uformowaniagogoélnorosyjskiegoegyka literackiego.
Tresci__programowe uwzgkdniap: 1. Zasadnicze etapy rozwoju ¢zykow
wschodniostowiaskich, w tym gzyka rosyjskiego (periodyzacja historiizyka rosyjskiego
(jlezyk epoki Rusi Kijowskiej, okresu feudalnego rozumgenia, okresu pstwa
moskiewskiego, gzyk XVII wieku); 2. Zjawiska, normyegzykowe z zakresu historycznej
fonetyki, fonologii oraz morfologii, omawiane w tokanalizy wybranych utworéw literatury
staroruskiej Przypowig€é o synu marnotrawnym, Zadrczyzna, Domostroj, Opovdeo
Niedoli-Zlym Losie) 3. Wiedz z zakresu historii rosyjskieg@zyka literackiego (epoka
Piotra I, klasycyzmu — Lomonosowa teoria trzectosty epoka Puszkinowska, Il pot. XIX i
pocatek XX wieku, reformagzykowa po 1917 roku).

Literatura:

A. Bartoszewicz dcmopus pycckoeo aumepamyprozo sazvika, 4. |, 4. |l, Bapmasa, 1973,
1979

J. Bieleckalicmopuueckas epammamuxa pyccrkoeo sizvika ¢ ynpasicnenusimu, Kielce, 1977

T. Lehr-Sptawhski, W. Witkowski, Wybor tekstow do historigzyka rosyjskiegoVarszawa,
1965

Ipesnepyccras epammamuxa Xl — Xl 66. mox pen.B.B. iBanoBa, Mocksa 1995

K.B. TopmikoBa, I'.A.XaGypraes, Mcmopuueckas epammamura pycckoz2o s3vika, MoCKBa

1997

Bb.A. Jlapun, Hcmopus pycckoeo szvika u obwee a3vikosHanue, Mocksa 1977

B. tawrinienko,Historia jezyka rosyjskiegaz.1-2, Rzeszow 1991,Rzeszow 1992



J. RiegerZ dziejow ¢zyka rosyjskiegoNarszawa 1998
T. RottZebrowski,Gramatyka historycznajyka rosyjskiego @viczeniamj Lublin 1991

9. Historia Rosji
30 godzin wyktadu
Semestr — |
ECTS — 3 pkt.
Forma zaliczenia — Egzamin po sem. 1

Prowadacy — pracownicy Instytutu Historii UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztatcenia

Celem zaj¢ jest przyblienie studentom wiedzy na temat awmejszych procesow

historycznych (politycznych, spotecznych, gospodgeh i kulturalnych), zachodeych na

ziemiach rosyjskiego obszareykowego a doprowadzgaych okresowo do jednoczenia si
do rozpadania koalicji i zwzkow narodow i pastw.

Tresci programowe

V. Dzieje ziem Stowiaszczyzny Wschodniej do potowy Xl wieku (Przeglstosunkdéw
spotecznych, politycznych i kulturowych): Rw dobie rozbicia dzielnicowego; Ru
Kijowska w walce z najadzca mongolskim (XI-XVI w.).

VI. Kryzys pastwowaci na ziemiach rosyjskich w dobie nosytnej (XVI — XVII w.) —
epoka Iwana IV Grinego, ,Wielka Smuta”: Carstwo Moskiewskie — pgiek nowej
epoki w dziejach ziem Stowigzczyzny Wschodniej (XV — XVII w.);
Charakterystyka monarchii rosyjskiej w drugiej poie XVI wieku; Kryzys pastwa
rosyjskiego w | potowie XVII w. (smuta, dymitriada)

VII.  Rosja w okresie przemian modernizacyjnych XVIII XXwieku — mocarstwowa rola
w Europie. Przyczyny ostabienia fistwa na pocgku XX wieku: ,Na drodze ku
potedze” — Rosja Piotra | Wielkiego; Ostabienie Rosjiozasch nagpcéw Piotra
Wielkiego; Przezwyeizenie kryzysu pastwa rosyjskiego w Il pot. XVIII w.; Zioty
okresswietnasci paastwa rosyjskiego w | pot. XIX w.; Rosja w obliczuzgobraen
politycznych i spolecznych Il pot. XIX w.; Przyczymozktadu systemu politycznego i
spotecznego Roasji w latach 1905 — 1917.

VIIl.  Zwiazek Radziecki w okresie mdzywojennym: Charakterystyka ZSRR w latach
1918 -1945; Przegll dziejow wewrtrznych oraz polityki zagranicznej ZSRR w
latach 1945 — 1989. Rozpad imperium radzieckiegowstanie Wspolnoty Ratw
Niepodlegtych.

Literatura:

L. Bazylow, Historia Rosji,Warszawa, najnowsze wydania.

Terze, Dzieje Rosjij.w. oraz niemal wszystkie liczne prace tego aator

J. SmagalNarodziny i upadek imperiunKrakéw 1992.

M. Smole, Stracone dekady, Historia ZSRR 1917-19&Arszawa — Krakow 1994.
R. PipesRewolucja Rosyjsk&Yarszawa 1994.

R. PipesRosja carowWarszawa 1990

E. Zilinski, Wspdtczesna Rosja: studium polityczno-ustrojotarszawa 1995

JI. YUepenuH, Pycckas ucmopuocpaghus oo XIX 6.,Mocksa 1957

10. Seminarium dyplomowe
60 godzinéwiczen (15+15+30)



Semestry — 1V, V, VI

ECTS-10 (2, 3,5)

Forma zaliczenia — zal. (warunkiem uzyskania zali@nia po sem. 6 jest zl@enie pracy
dyplomowe)j)

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej] UJK Zaktad Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktad Literatury Rgsgej lub kzykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgge — przedmiotygzykoznawcze lub literaturoznawcze

Cele ksztatcenia

Pogkbienie i poszerzenie wiedzy studentow; przygotoegud kierunkiem promotora pracy
dyplomowej w zakresie literaturoznawstwa lgbykoznawstwa oraz przyswojenie studentom
nawykow pracy naukowe).

Tresci programowe:

Przy wspotudziale prowadeego seminarium student poznaje wymogi merytoryczne
formalne stawiane pracom dyplomowym, dlae pole badawcze i metodykpracy,
konsultuje konstrukej i zawartd¢ przygotowywanej rozprawy, prezentuje wyniki swoich
bada& oraz zdobywa praktyczne unywjosci w kompletowaniu i selekcji zebranego
materialu  (bibliografia, aparat naukowy). Probleykat poszczegdlnych tematéw
proponowanych lub wybranych przez studentéw opjgt na zdobytej w trakcie studiéw
wiedzy teoretycznej i umigjnosciach praktycznych. Chodzi tu o analatworow literackich
oraz materiatu gzykowego, syntetyczne ¢gie wnioskow i obudow bibliograficzn.
Prowadacy seminarium tak kieruje doborem tematéw, aby byhe najbardziej aktualne,
ciekawe, dostosowane do poziomu i zainteresowadywidualnych studenta, ale
rownoczénie dawaty ich autorom nibwos¢é samodzielnego opracowania rozpraw, ktore
précz ogoélnej poprawroi merytorycznej charakteryzowatyby siialorami naukowséci.

PRZEDMIOTY OBIERALNE
(FAKULTATYWNE)

Wyktad: 15 godzin

Semestr VI

ECTS: 1

. Lingwistyka tekstu

. Teoria terminu

. kzyk rosyjski w mediach

. Etnokultura jako forma wy#aniaswiadomaci etnosu
. Literatura rosyjska w ttumaczeniach polskich
. literatura rosyjska na emigracji

. Tematyka syberyjska w literaturaesyjskiej

. Literatura postmodernizmu rosyjskiego

O~NO O WNE

PRZEDMIOTY SPECJALNO SCIOWE:

1. Psychologia
60 godzin — 45 godz. wykt. + 15 god&w.
Semestry — | (15 w.), Il (30w. + 1&w.)
ECTS-8(3,5)
Forma zaliczenia —¢w.: zal. z ocerl po sem. 2; Egz. po sem 2



Prowadzacy — pracownicy Instytutu Psychologii UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia

Przygotowanie studentéw do poznawania indywidudinymazliwosci percepcyjnych
ucznidbw oraz ksztattowanie umgdposci organizowania procesow dydaktyczno-
wychowawczych, ktére zapewni warunki do optymalnego rozwoju umystowego,
emocjonalnego i spotecznego namgch szczeblach ksztalcenia.

Tresci programowe:

Fizjologiczne podstawy zachowania. Procesy poznawcZrocesy emocjonalno-
motywacyjne, emocjonalnego i spotecznego naznyéh szczeblach ksztatcenia. Jcie
ksztalcenia: Fizjologiczne podstawy zachowaniac®syg poznawcze. Procesy emocjonalno-
motywacyjne. Funkcjonowanie w sytuacjach trudnyOolsobowé¢ jako centralny system
regulacji. Mata grupa spoteczna i jej wptyw na jeslthe. Klasa szkolna jako grupa
spoteczna. Komunikacja werbalna i niewerbalna. #satvanie postaw. Przyczyny i
przejawy trudnéci dydaktyczno-wychowawczych.

Tok zag¢ obejmuje siedem blokéw tematycznych. Pierwszygdobejmuje zagadnienia
dotyczce przebiegu procesow nerwowych i poznawczychzugc ich charakterystyczne
cechy i isto¢. Blok trzeci dotyczy proceséw motywacyjnych i efgoo@lnych — ich
znajoma@¢ pozwala zrozumie wicksza¢ zachowa ludzkich, a w toku nauki szkolnej
stworzy¢ nauczycielowi sytuacje wzbudzania pozytywnych gmanotywow. W czwartym
bloku zawarte $ zagadnienia zwzane ze stresem. W kolejnym tematy omayeiaj
problematylk rozwoju osobowgci i postaw w ontogenezie. Szosty blok dotyczy prac
grupa i dynamiki grupy. Ostatni odnosiesilo zjawiska trudnici i niepowodzé szkolnych,
charakteryzujc je i wskazujc metody pracy z przypadkiem jak rowhiesposoby
zapobiegania. Zegia z zakresu psychologii pozwalapozng samego siebie i zadba
samorozwoj studenta.

Literatura:

1.B. Harwas — Napierata, J. Trempd&aychologia rozwojowa, Il, Warszawa 2000.

2.S. Mika,Psychologia spoteczna dla nauczycigliarszawa 1980.

3.G. Rutkowska, L. Wrona, W. Pilecka (redBpdstawy psychologii. Pogtznik dla
studentow kierunkow nauczycielskibakow 1998.

4.Z. Wiodarski, A. MatczakyWprowadzenie do psychologijarszawa 1992.

5.P. G. Zimbardo, L. F. RucRsychologia tycie,Warszawa 1988.

6.E. Aronson, T. D. Wilson, R. Akert, (1997%ychologia spoteczna. Serce i umiZdzna
7.(red.) T. Tomaszewski (199%)sychologia ogolna

2. Pedagogika
60 godzin — 45 godzin wyktadu + 15 godzitwiczen
Semestry — 11l (15 w.), IV (30 w. + 1Bw.)
ECTS-7(4,3)
Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocem po sem. 3 i 4; Egz. po sem. 4
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Pedagogiki UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — psychologia



Cele ksztalcenia Przygotowanie studentow do petnienia roli pedagogauczyciela,
wychowawcy, ktorzy podejmaj zadania edukacyjne i organizacyjne w szkole oraz
srodowisku. Celem ksztalcenia jest ¢wi nabywanie przez studentow kompetencji
intelektualnych i moralnych okékajacych sens i etos zawodu nauczycielskiego.

Tresci programowe

Rozw0j szkolnictwa w dobie novigtnej — reformy szkolne w Polsce. Edukacja i szkety
XIX i XX wieku. Edukacja wspoiczesna — konsekwenaogvolucji historycznej i
przewidywania przyszkei (konserwatyzm pedagogiczny, pedagogika progveissyczna,
liberalizm pedagogiczny, edukacja a ppstywilizacyjny).

Uczenie st jako istota edukacji szkolnej. Cele ksztalcenialoggo. Funkcje i program
szkoty w zakresie ksztalcenia ogolnego. Poszukigvastylu nauczania jakoagkenie do
profesjonalizacji w nauczycielstwie. Opieka jakaKaja pedagogiczna. Wychowanie jako
koncepcja i dziatanie pedagogiczne. Struktura wwehma w dziatalnéci pedagogicznej.
Edukacja i wychowanie niepetnosprawnych. s€rewychowawcze i nieprzystosowanie
spoteczne. Odpowiedzialfw nauczycielstwie.

Literatura :

H. HamerKlucz do efektywrigi nauczania. Poradnik dla nauczycjelio94

H. Kopiec,Rozumiejcy wgkd w wychowanigwydanie trzecie, Katowice 2004
Pedagogika (podrcznik akademicki), pod red. Z. Kwidiskiego, B. Sliwierskiego,
Warszawa 2003.

A. E. Szoltysekfilozoficzne podstawy programu: Wychowaniesgaa w rodzinie Katowice
2000.

B. Sliwerski, Wspdiczesne teorie i nurty wychoward@p1

D. Walker, J. SoltisProgram i cele ksztatlceni2000

3. Metodyka nauczania ¢zyka rosyjskiego
90 godzin — 45 godzin wyktadu, 30 godé&imiczen, 15 godz. PW

Semestry — IV (30 + 15), V (15 + 15 + 15 PW)

ECTS - 6 pkt. (3, 3)

Forma zaliczenia—¢éw. : zal. z ocen po sem. 4, 5; Egz. po sem. 5
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktadu Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — Psychologia, Pedagogika, Praktyczna naizkka rosyjskiego
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentow z podstawowiedz z zakresu glottodydaktyki i przygotowanie ich
do praktycznej realizacji funkcji dydaktycznej i @howawczej we wspotczesnej szkole.
Niezwykle istothe w ksztatceniu przysztych naucelicijest wyrobienie umiefnosci
wykorzystania dyscyplin pomocniczych, wchadgch w sktad wieloaspektowej teorii
podstaw nauczaniaegykOw obcych z ukierunkowaniem na nauczanie dywdrge
charakterystyczne dla ogolnego ksztatceatyhowego, z takim bowiem studencida mie¢
do czynienia w warunkach szkolnych..
Tresci programowe
Istota nauczaniaciyka obcego. Poszerzanie znajémiotechnik uczenia si réznych
aspektow ¢zyka. Wprowadzenie podstawowowych termindbw i metbdiazanych z
metodyks nauczania gzykdw obcych. Omowienie zakresu styléw i technikucmania.
Elementy procesu nauczaniagzyka obcego. WIHUJKciwa repartycja materialu na
poszczegodlne jednostki lekcyjne z uwelilieniem sposobdéw ich realizacji. Unijosé




refleksyjnego podégia do pracy nauczyciela i zdokw oceny materiatdw, pogeznikow i
metod stosowanych w nauczan@yka rosyjskiego.

Zajecia z metodyki gzyka rosyjskiego maj charakter interdyscyplinarny,
ukierunkowane $ na wieloptaszczyznowe ujmowanie probleméw nie dylk aspekcie
psycholingwistycznym lecz tak socjopedagogicznym i urraviaja nalezyte przygotowanie
do pracy w zawodzie nauczycielskim. Obejmope rownie refleksje na temat sposobow
prowadzenia samoobserwacji lekcji, rozktadu malerigplanowania lekcji, umiefnosci
uatrakcyjniania lekcji (zastosowanie gier, piosenei&baw i literatury w nauczaniu) oraz
sporzadzania konspektow.

Literatura:

M. Dakowska,Psycholingwistyczne podstawy dydaktyzykéw obcychPWN, Warszawa
2002

E Gajek,Komputery w nauczaniggykéw obcychPWN, Warszawa 2002

A. Garmulewicz-Poliska,Ocenianie i ocena w nauczanizykow obcychPWN, Warszawa
2002

Z. Whodarski,Psychologia uczeniagiPWN, Warszawa 1996

W. Wazniewicz,Metodyka lekcjigzyka rosyjskiegdVarszawa 1991

4. Metodyka nauczania ¢zyka angielskiego
60 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godzitwiczen
Semestry — IV (15 w.), V (15 + 15), VI (1&w.)
ECTS — 7 pkt. (2, 2, 3)
Forma zaliczenia <€w. : zal. z oceq po sem. 5i 6, Egz. po sem. 6

Prowadzacy — pracownicy Samodzielnego Zaktadu NeofilolagiiK

Jezyk wyktadowy — angielski

Przedmioty poprzedzgje — Psychologia, Pedagogika, Praktyczna naizda angielskiego
Cele ksztalcenia

Zapoznanie studentow z teoretycznymi podstawamiczemia ¢zykdéw obcych oraz ich
praktycznymi zastosowaniami.

Tresci programowe

Wprowadzanie do nauczania czterech podstawowychwsyici jezykowych (czytania,
stuchania, pisania i méwienia) oraz nauczania gtgknatownictwa i wymowy.
Zagadnienia dotyeze planowania lekcji (cele, struktura lekcji, kmyde oceny) i
przygotowania pomocy dydaktycznych.

Sposoby kierowania klas(zachowania lekcyjne nauczyciela i ucznidw) wapeeniu z
obserwagj lekciji.

Ksztaltowanie umietnosci samodzielnego czytania literatury fachowej igeglizy.
Przygotowanie studentéw do samodzielnego razywania problemow dydaktyczno-
metodycznych.

Literatura:

A. Anderson, T. Lynchl.istening OUP, 1988

J. Brzezhski, O nauczaniugzykéw obcych dziediysiP, Warszawa 1987

M. Bygate,SpeakingOUP, 1987

L. CameronTeaching Languages to Yang Learné&e&)P, 2001

A. Doff, Teach EnglishCUP, 1988

J. HarmerThe Practice of English Language Teachibgngman, 1991/2001



H. KomorowskaTesty w nauczanigzykéw obcychysiP, 1982

H. KomorowskaMetodyka nauczaniagiykéw obcych\siP, 1999

J. Moon,Children Learning EnglishMacmillan, 2000

R. Oxford,Language Learning Strategies: What Every TeacheulBhKnow Newbury
House, 1990

C. WallaceReading OUP, 1992

5. Media w nauczaniu gzyka

30 godzinéwiczen

Semestr VI

ECTS — 1 pkt.

Forma zaliczenia — zal. z ocen
Prowadzacy — pracownicy Samodzielnego Zaktadu NeofilolagiiK
Jezyk wyktadowy — angielski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentow z wmiovosciami wykorzystania mediow (artykutdw prasowych,
audycji radiowych i telewizyjnych, programow eduigych, internetu) w nauczanigzyka
obcego.
Tresci ksztalcenia
Media jakozrodta materiatu dydaktycznego. Sposoby wykorzystanediow na zagiach
dydaktycznych. Strona www jako wiasny zbiér materidydaktycznego. Wykorzystanie
mediow w nauce wlasneggyka. Maliwosci zastosowania zdobytego eki mediom
materiatu w procesie nauczangayka w szkole.

6. Emisja gtosu
30 godzinéwiczen
Semestr — Il
ECTS — 1 pkt.
Forma zaliczenia — zal. z ocepo sem. 6

Prowadacy — pracownicy Instytutu Edukacji Muzycznej UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztaicenia

Zapoznanie studentéw &wiczeniami umaliwiajacymi poznanie funkcji naszlu gtosu i
zapobiegajcym trudndciom, jakie niesie z salpraca pedagoga.

Tresci programowe:

Program nauczania emisji gtosu zostat wprowadzomastpstwie bada prowadzonych w
grupie pedagogow, w ktorej choroby gtosunsijwickszym zagréeniem i stanove problem,
szczegolnie dla nauczycieli mtodych. Jako podstayvereyczyre chordb gtosu u nauczycieli
lekarze podajbrak szkolenia gtosu. Zgjia obejmuy:

¢wiczenia oddechowe, emisyjne, relaksacyjne, dyleyjmgopedyczne.

Cwiczenia glosu jako podstawa opanowania prawidiowegcy muskulatury aparatu
oddechowego;

¢wiczenia gtosowe jako element prawidtowego postagia s§ samogtoskami — rfaikami
gtosu;




¢wiczenia gtosowa jako przeciwdziatanie wszelkim wad dykcji z uwzgtdnieniem
szczegolnie trudnych zbitek spotgtoskowo-samogtasia;

¢wiczenia gtosowe jako wiedza niezima dla zachowania prawidtowej higieny i profilaiity
gtosu.

Literatura :

1. E. CarusSzkotaspiewu

2. H. Ciotkosz-LupinowaAkustyczne aspekty zrozumiatego tekstewaczego
3. T. ZaleskiAparat gtosotworczy a technika wokalna

4. T. ZaleskiCzynniki psychiczne ypiewie

7. Zasady opieki i ochrony w szkole

15 godzin wyktadu

Semestr — VI

ECTS -1

Forma zaliczenia — zaliczenie po sem. 6
Prowadacy — pracownicy Midzywydziatowego Studium Pedagogicznego UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia
1. Zapoznanie stuchaczy z aktualnym prawedwiatowym reguluycym sprawy
odpowiedzialnéci nauczyciela za zdrowie i bezpieagivo uczniow w szkole i podczas
zag¢ organizowanych przez szikobraz wymagania higieniczno-sanitarne w szkotach a
takze placéwkach wypoczynku dzieci i mtodzye

Tresci programowe:

1. Bezpieczastwo i higiena pracy w szkotach, zageaia zdrowia izycia uczniow.
2. Diagnozowanie urazow i udzielanie poszkodowangerwszej pomocy przedmedycznej
3. Organizacja wypoczynku, krajoznawstwa i turystyk
4. Posgpowanie w stanachiycia i zdrowia, rozpoznawanie zabuiz&inkcji organizmu
wymagajcych natychmiastowego dziatania.

Literatura:
1. Aktualne prawo @viatowe dotycace omawianych tematéw
2. M.Buchfelder, A. BuchfeldeRodrecznik pierwszej pomociPZWL, Warszawa, 1999

8. Etyka

15 godzin wyktadu

Semestr — VI

ECTS — 1 pkt.

Forma zaliczenia — zaliczenie
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Historii UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia
Ukazanie czynnikéw, ktore uksztattowaly system wénit normy moralne, pogtly, skaé
ocen, autorytety, sposd@iycia, obyczaje sztuk mentalné¢ i horyzonty ludzizyjacych na
wschod od granic olski, ludzijacych na terytorium, gdzie dominowaty wptywy rosygsk
jezyk rosyjski, w porownaniu z etyk estetyls i normami obowqzujacymi w Europie
Zachodniej.
Tresci ksztalcenia




Stowianszczyzna przedchrggjanska. Bizancjum — Prawostawie — uwvejscie w kg
cywilizacji grekochrzécijanskiej. Charakter sprawowanej wiadzy (stereotyp Ras]
Rosjanina na Zachodzie, panowanie mongolskie, wptpwlskie. Droga ,azjatycka” i
mocarstwowé¢ jako czynniki ksztattujce w spoteczestwie postaw bierngci, brak
tradycji spoteczestwa obywatelskiego, dupiz potgi panstwa, ksenofolei ekspansjonizm,
brak poszanowania dla jednostki, speayfifuszy rosyjskiej”).Zycie codzienne w ruskim i
rosyjskim midgcie. Wptywy europejskie w Rosji XVIII w. — narodzimowazytnej kultury i
cywilizacji. Rosja jako imperium euroazjatyckie XIX. ,kresow@¢” i zwiazane z i
emocje
Literatura:

S. JedynakZ teorii i historii etyki,Warszawa 1983

P. EvdokimovPrawostawiettum. J. Klinger, Warszawa 1964

A. Andrusiewicz Cywilizacja rosyjskat. 1-2, Warszawa 2004

L. Bazylow,Historia nowaytnej kultury rosyjskigjwarszawa 1986

J. Ktoczkowski (red.)Chrzecijaristwo Rusi Kijowskiej, Biatorusi, Ukrainy i Rosji &X

XVIII w.), Krakow 1997

PRZEDMIOTY PODSTAWOWE
1. Praktyczna nauka gzyka angielskiego

240 godzinéwiczen

Semestry — | (30), 11 (30), 11l (30), IV (30)V (60) , VI (60)

ECTS-20(3,3,3,5,3,3)

Forma zaliczenia — zal. z ocenn Egz. po sem. 2, 4, 6
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej igwownicy Samodzielnego
Zaktadu Neofilologii UJK
Jezyk wyktadowy — angielski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia:

Rozwijanie podstawowych strategii komunikacyjnycbhsprawnianie ptynriei,
poprawndci i jasnagci wypowiedzi, nabywanie przez studentOw urtigpsci wyrazania
opinii na r@ne tematy w sposOb logiczny i zorganizowany, wzlagé& stownictwa,
tworzenie banku funkcji ggykowych, rozwijanie formalnych technik argumenitacjaz
ulepszanie umiejnosci wygtaszania krétkich prezentacji.

Tresci programowe

Formy wypowiedzi (wywiady, dyskusje, narracja, op@ezentacje oraz grygykowe.
Tematyka zaj¢c obejmuje wydarzenia higce, analiz osobowdci, ochror srodowiska,
szkolnictwo, kultug, reklang,, srodki masowego przekazu, nowe technologie oraz inne
zagadnienia zasugerowane przez studenfiviczenie w méwieniu obejmuje rowrigroces
wzajemnej oceny oraz analizbledow jezykowych, a take prag¢ nad usprawnianiem
poprawndci gramatycznej, fonetycznej wypowiedzi i nad ropmo stownictwa.

Cwiczenie sprawniei utatwiaacych zrozumienie tnego rodzaju tekstow czytanych;
zaznajamianie z phego rodzaju technikami czytania, ktére pomagajzrozumieniu tr&ci
tekstu; czytanie analityczne tekstéw specjalistychni literackich; czytanie tekstéw o
zréznicowanej tematyce i rejestrze (artykuly naukowaporty, instrukcje, ogtoszenia,
fragmenty powigci i dramatow). Techniki obejmajéwiczenia z lukami, odpowiedzi na
pytania, twierdzenia prawdziwe i falszywe, dakpenie zdad. W czasie zaf studenci
doskonal umiegtnos¢ krytycznego czytania, poszerzanie stownictwa jamasci kolokacji.

Cwiczenia w pisaniu obejmagj przygotowanie do pisania tekstowytkowych (np.
listbw, poda) oraz wypracowd i esejOw nha rzne tematy, poszerzanie kompetencji
jezykowej, stownictwa 1 poprawroi uzycia podstawowych struktur gramatyczno-




stylistycznych, rozwijanie umiejnosci pisania dobrze uargumentowanych esejowzsitych
form na poziomie zaawansowanym.

Ksztaltowanie umigtnosci rozumienia ¢zyka modwionego, rozszerzanie zasobu
stownictwa i doskonalenie technik odbioru tekstuwiamego. Stuchanie i analiza nafyra
zréznicowanych pod wzgblem rejestru, tematyki oraz dialektu; wykorzystamagra
codziennych rozmoéw, wyktadow, wiadoko zadania z zastosowaniem testu luk,
niedokaiczonych zda oraz testow wielokrotnego wyboru

Nauka gzyka obejmuje rowniekurs gramatyki praktycznej, ktéry uwzghia gtowne
zagadnienia gramatyki, tj. konstrukcje wia@ce konstrukcje czasowe, czasowniki modalne,
strore bierm, konstrukcje bezokolicznikowe oraz konstrukcjeomrfy —ing jako dopetnienie
czasownika, rzeczowniki i przedimki, zaimki, przynmiki, przyimki i czasowniki frazowe,
mowg zalezna, zdania warunkowe, konstrukcje odngsz s¢ do sytuacji nierzeczywistych.
Kurs uwzgtdnia rownie analiz roznego rodzaju tekstow podtiem ich cech gramatycznych
i retorycznych.

PRZEDMIOTY KIERUNKOWE :

1. Historia literatury angloj ezycznej

60 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godziéwiczen
Semestry — V (15 + 15), VI (15 + 15)

ECTS -5 (2, 3)

Forma zaliczenia — zal. z ocep(éw.), Egz. po sem. 6

Prowadzacy — pracownicy Samodzielnego Zaktadu NeofilolagiiK
Jezyk wyktadowy — angielski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia
Zapoznanie studentéw z rozwojem literatury angiejsk amerykaskiej w kontekcie
historycznym i spoteczno-politycznym. Dyskusje #naja celu rozwingcie umiegtnosci
analizowania utworu oraz formutowania opinii odalk literackim.
Tresci programowe:

Kurs obejmuje wiedz o wybranych, najbardziej charakterystycznych zgkach
zwiazanych z rozwojem literatury angielskiej i amenyglde] oraz najwybitniejszych
tworcach — przedstawicielach obu literatur.

Literatura:

B. Batlutowa,Powig¢ angielska XX wiektPWN, Warszawa 1983

T. Bela, Z. MazurA College Anthology of English Literatyrgniversitas, Krakow 1997
P. MroczkowskiHistoria literatury angielskiej\WWroctaw 1986

A. BugessEnglish Literature Longman, 1974

Z. Lewicki (ed.),American Literature

M. Sienicka, A. KopcewicZlistoria literatury Stanéw Zjednoczonych w zarysie

Z. Mazur, (ed.)The College Anthology of American Literature

2. Gramatyka opisowa jgzyka angielskiego
70 godzin — 60 godzin wyktadu + 10 godzin PW
Semestry — 111 (30), IV (30 + 10 PW)
ECTS - 6 pkt. (2, 4)
Forma zaliczenia — Egzamin po sem. 4



Prowadacy — pracownicy Samodzielnego Zaktadu NeofilolagiK

Jezyk wyktadowy — angielski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentow z podstawowymi kategoriammgtgki jezyka angielskiego oraz
uswiadomienie stuchaczom idic miedzy jezykiem angielskim a polskim w zakresie
artykulacji i asymilacji gtosek, akcentu wyrazowego intonacji, magce zapobiega
popetnianiu bgdow interferencyjnych.

Tresci programowe

Wiedza teoretyczna z zakresu fonetyki i fonologiprfologii, semantyki i sktadni. Budowa
morfologiczna wspotczesnegezyka angielskiego w ggiu globalnym, z uwzgdnieniem
funkcji syntaktycznych i semantycznych poszczegdinklas wyrazow. Wybrane koncepcje
opisu struktury gzyka angielskiego. Elementy systemu gramatycznegygkf angielskiego
oraz mechanizmy dzialgle w obebie tego systemu. Analiza faktéwezykowych,
pozwalajca postrzega odrbne zagadnienia jako wspoétoddziatg na siebie elementy
calcici.

Literatura:

1.D. AbercrombiStudies in phonetics and linuistitgndon: Oxford University Press, 1965
2. W. Jassent;onetyka ¢zyka angielskiegd®WN, Warszawa 1954

3. J. Szpyra, W. Sobkowiakyorkbook in English PhoneticBozna

4. T. GrzebieniowskiStownictwi i stowotwdrstwo angielski@/arszawa 1995

5. P. RuszkiewiczMorphology in generative grammar: from morphemedaagrammar to
lexical morphology and beyond. A study of selectediels of morphological description
Gdaisk 1997

6. R.M.W. Dixon A New Approach to English Grammar, on SemantiadfylesOxford
1991

7.R. HuddlestonEnglish Grammar: an outlin€€ambridge1984

3. Wiedza o krajach anglogzycznych
30 godzin wyktadu
Semestr — llI
ECTS — 3 pkt.
Forma zaliczenia — Egzamin po sem. 3

Prowadzacy — pracownicy Samodzielnego Zaktadu NeofilolagiiK

Jezyk wyktadowy — angielski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia

Zapoznanie studentéw z problematydotyczca zycia codziennego i przemian spotecznych
w Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych.

Przedstawienie emic kulturowych, ranych instytucji radowych, a take polityki i geografii
obu pastw.

Tresci programowe:

Zjednoczone krélestwo Wielkiej Brytanii i Iland#étnocnej — geografia

Stany Zjednoczone — geografia

Spoteczéstwo brytyjskie i zmiany w nim zachogtze

Multi-etniczny charakter spotecastwa brytyjskiego

Spoteczéstwo amerykaskie i zmiany w nim zachodee




Grupy etniczne w spotecastwie amerykaskim

System polityczny Wielkiej Brytanii — monarchia,ri@enent, rad, samorzdy lokalne
Konstytucja USA — trzy formy instytucji gdowych w USA

Urzad prezydenta, departamenty i agenciglozve Stanow Zjednoczonych
Republika Irlandii — geografia, ludég system polityczny

Kanada — geografia, ludég system polityczny

Australia i Nowa Zelandia — geografia, ludaosystem polityczny

Literatura:

1. A. Diniejko,English Speaking CountriestVsiP, Warszawa 1999

2. A. Diniejko, An Introduction to the United States of Ameri&IKJO TWP, Kielce 2002
3. J. OaklandBritish Civilization Routlege, London, New York 1995

4. D. Mauk, J. Oaklanddmerican CivilizationLondon, New York

4. Kultura krajow angloj ¢zycznych
30 godzin wyktadu
Semestr — IV
ECTS -2
Forma zaliczenia — Egz. po sem. 4

Prowadacy — pracownicy Samodzielnego Zaktadu NeofilolagiK
Jezyk wyktadowy — angielski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztatcenia

- Zapoznanie z zagadnieniami historycznotkoltnawczymi z angielskiego obszaru
jezykowego zgodnie z najnowsinterdyscyplinara tendencgj.

- Rozszerzenie wiadosw z kursu British and American Life o nde aspekty kultury
amerykaskiej i brytyjskie;.
Tresci programowe
- Zwyczaje, swigta i sposoby smizania wolnego czasu w Wielkij Brytanii i Stanach
Zjednoczonych.
- Architektura brytyjska i amerykaka, budownictwo sakralne &wieckie, style
architektoniczne.
- Pop kultura w Wielkiej Brytanii i USA
- Malarstwo brytyjskie i amerykakie
- Muzyka klasyczna i popularna w Wielkiej Brytanbtanach Zjednoczonych.
- Teatr i kino w Wielkiej Brytanii i USA.
- Zycie codzienne, zwyczaje i tradycje, rozrywkarinfiy sgedzania wolnego czasu w krajach
anglosaskich.
- Szkolnictwo w obszarze angielskpycznym
Literatura:
1. J. OaklandBritish Civilization Routlege, London, New York 1995
2. D. Mauk, J. Oaklanddmerican Civilizationl.ondon, New York
3. P. Bromhead,ife in Modern Britain(new edition), Longman
4. P. Bromhead,ife in Modern AmericaLongman




Praktyki pedagogicznesrédroczne
100 godzin (nauczaniegzyka rosyjskiego) w sem. V
80 godzin (nauczaniegzyka angielskiego) w sem. VI
ECTS — 4 pkt.

4 pkt.

Studenci tej specjaldoi na roku Il odbywaj praktyki pedagogiczne w szkotach
podstawowych i gimnazjach.aSo praktykisrodroczne tj. cotygodniowe w trakcie trwania
zag¢ dydaktycznych w semestrze. Praktyki pedagogicZn@&droczne maj na celu
umazliwienie studentom zastosowanie w procesie nauezaniychowania wiadomai z
zakresu glottodydaktykiezyka rosyjskiego, psychologii i pedagogiki, orap@ananie si z
catoksztatltem dydaktyczno-pedagogicznej dziakdnszkoty podstawowej i gimnazjum.
Praktyka polega na hospitowaniu lekcji prowadzonymzez nauczycieli (opiekundéw)
szkolnych, omawianiu tych lekcji, jak rOowriena prowadzeniu ich przez studentéw po
uprzednim samodzielnym przygotowaniu lekcji w foenkonspektu zatwierdzonego przez
opiekuna instytutowego. Studenci rownlospitup w grupach wzajemnie lekcje przez siebie
prowadzone i omawigjje z opiekunami praktyk.

Prace dyplomowe

Prace dyplomowe pisane & jezyku rosyjskim. Winny skladasic z wstpu, czsci
zasadniczej oraz zakozenia. Strona tytutowa winna niiedwie wersje: rosyjsko- i
polskogzyczma. Praca winna zawieta spis tréci oraz wykaz literatury przedmiotu
(bibliografie).

Student oddaje egzemplarz pracy drukowany obusitooraz wersj elektroniczi
(ptyta CD) najpéniej tydzien przed terminem egzaminu dyplomowego.

Tematyka proponowanych lub wybranych przez studerit&atwierdzonych przez
wyktadowcow Zaktadu Literatury i Zaktadwzykoznawstwa oparta jest na zdobytej w
trakcie studiow wiedzy teoretycznej i umiggjosciach praktycznych. Chodzi tu o analiz
utworéw literackich oraz materiahgzykowego, syntetyczne ggie wnioskow i obudow
bibliograficzr.

Przy ocenie pracy dyplomowej brana jest pod wwvagodnd¢ tresci z tytutem, uktad
materialu (kompozycja), kompletfio tez, strona merytoryczna i formalna (popragéno
jezykowa, technika pisania pracy — aparat naukowytaev autora w opracowanie tematu
(stopien samodzielngci, nowatorstwo), dobdr i wykorzystanigddet.

Egzamin dyplomowy

Po zi@eniu pracy i uzyskaniu jej akceptacji przez promat@raz recenzenta student
przystpuje do egzaminu dyplomowego, ktory skladazsdwoch czsci. W czsci pierwszej
zdapcy dokonuje prezentacji pracy i odpowiada na uwaggitania recenzenta. €« druga
obejmuje pytania sprawdaap znajomé&: materiatu z dziedziny wiedzy, do ktorej przypisana
zostata praca. Studentéw pisgch prae z literaturoznawstwa obowduje znajoméc
Historii literatury rosyjskiej w zakresie przewidnym odpowiednim dla danej specjalcio
programem studiow, zUJK pigzych prag o tematyce gzykoznawczej — znajonsé
zagadnié z zakresu Gramatyki opisowejyka rosyjskiego. Na ocema dyplomie sktadaj

si¢ 3 czynniki: Y2éredniej ocen uzyskanych w czasie trzech lat studiéwredniej ocen z
dwoch recenzji pracy, ¥kedniej ocen z egzaminu dyplomowego.



STUDIA STACJONARNE PIERWSZEGO STOPNIA
Kierunek: Filologia

Specjalné¢: Jzyk rosyjski biznesu

Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiéw: 6 semestrow

Obowigzuje od roku akademickiego 2007/08
PRZEDMIOTY OBOWI AZKOWE:

| PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO:

1. Jezyk obcy
120 godzinéwiczen
Semestry — 11 =V (30 + 30 + 30 +30)
ECTS -5 pkt. (1,1, 1, 2)
Forma zaliczenia — zal. z oceyp Egz. po sem. 315

Prowadacy — pracownicy Midzywydziatowego Studiumedykéw Obcych UJK

Jezyk wyktadowy — dzyk niemiecki, angielski, francuski z elementagryka polskiego w
sytuacjach z punktu widzenia metodyczno — dydakiggp bez wyicia.

Przedmioty poprzedzgje— brak

a/ Jezyk niemiecki

Charakterystyka przedmiotu — Postugiwanie sijezykiem niemieckim w zakresie tematyki
dnia codziennego oraz napsrego otoczenia studenta. Rozwijanie kompetegykpwych
zarowno aktywnych (mowienie, rozumienie) jak i bigh (czytanie i pisanie). Poszerzanie
zasobu stownictwa i frazeologii, na przyktad: wyaaie podstawowychaddw, formutowanie
propozycji, zapyta, standw emocjonalnych, udzielanie informacjkdganie wolnego czasu,
sygnalizowanie zainteresowaetc. oraz wyrobienie umigpnosci nawihzywania rozmowy.
Wprowadzenie do korzystania z literatury odpowiackj potrzebom kierunku jak rowrie
wiasnych zainteresowia

Powtorzenie i skonsolidowanie poznanych dotychezamdnié leksykalno-gramatycznych.
Wprowadzenie nowego materialu leksykalno-gramatggen z rozszerzeniem zasobu
stownictwa przy meldowaniu ii zgtaszaniu spraw w instytucjach, przy waaiu
postanowie, intencji i planéw, decyzji podiych w danej chwili, przeprowadzeniu rozmowy
telefonicznej, podawaniu i ustalaniu dat, etc. Bstawienie s z wymiary informacji w
kontrakcji gzykowej, przedstawienie i wprowadzenie do towammgstinnych o0soéb,
pozdrowienia i reakcje przy naagiywaniu kontaktu, literowanie, liczenie w zakresie
miliona, nazywanie przedmiotéw, opisywanie ich, dwanie produktéw spgwczych oraz
innych artykutéw zzycia codziennego, zamawianie potraw w restaurgtficenie za nie,
podawanie cen przedmiotéw, komplementy i reklampgdg stole, informowanie o zakazach
i nakazach, opisywanie przebiegu dnia, oferty nkasowe. Opisywanie warunkow
mieszkaniowych, wizyty u lekarza, opisywanie daolegkci, rezerwacja hotelu i
wypowiedzeniezyczen oraz mankamentow, uzyskiwanie informacji na dwotaupowanie
biletéw, pytanie o dragi udzielanie takich informaciji. Opisy krajéw niezokogzycznych,
ich charakterystyka, typow6, zabytki i mentaln&. Informowanie o zakazach i nakazach,
opisywanie przebiegu dnia z jego podsumowaniemangi na przysz&g, opisywanie
warunkéw mieszkaniowych, opisywanie dolegléep rezerwacja hotelu, kupowanie biletow,
oferty pracy, umawianie sina spotkaniazyciorys — przyktady, postugiwaniegswiasnymi
danymi zzyciorysu w r@nych typach rozmow kwalifikacyjnych.




W sytuacjach dnia codziennego i w obszarach kieywykh rozumienie i tworzenie tzw.
informacji rzeczowych, fachowych, doniesiekomunikatéw i wnioskéw. Porozumiewanie
sig¢ w ramach sytuacji i czyndoi rutynowych. Wymiana informacji, kontrola wypowls,
komentowanie, wyranie wiasnej opinii. Aktywny udziat w rozmowach admcych s¢ do
znanych tematow, osobiste wyaaie stanowiska i zdoldé komunikacji na tematy osobiste,
rodzinne, szkolne, zawodowe. Dodatkowo urtrel¢ tworzenia sprawozda opisOw i
komentarzy. Rozumienie i stosowanie kompleksowyakkgur gramatycznych i zdaniowych.
Zasob stownictwa ok. 2000 stow.

Materiat gramatyczny:
- fonetyka, zasady pisowni, akcent w wyrazach fgabsi ztazonych, intonacja zda
twierdzcych, pytagcych i ztazonych
- czasowniki: positkowe, regularne i nieregularmapdalne, zwrotne, zione
rozdzielnie i nierozdzielnie;
- rzeczownik, rodzajnik okéeony i nieokrélony i ich odmiana, rzeczowniki ztone;
- przeczenia: nein, nicht, kein;
- przymiotnik jako orzecznik;
- zaimki: osobowe, pytage, dzietawcze, wskazugge
- liczebnik: gtowny i porzdkowy.
Skiadnia:
- budowa zdania gtdbwnego i zlanego (szyk prosty i przestawny);
- zdanie podrane;
- formutowanie pyta.

Literatura:

1.Themen neu,ehrbuchl i 2, Hueber.

2. ArbeitsbuchThemen ned i 2, Ed. Hueber

3.Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammadileyer-Schmitt, Ed.
ViD

4 Zertifikatstraining DeutschUIrich Romanofsky, Ed. Hueber

5.S. B:iza,Nowe repetytorium z gramatykryka niemieckiego

6.G. Hatata, M. Lichtaska, Stownik tematycznyzyka niemieckiego

Forma zaliczenia: Wewrgtrzny egzamin certyfikacyjny na poziomie A2 i Bl dbay
Europejskiego Systemu Opisu KsztalceriayBowego

b/Jezyk angielski:

Cele ksztalcenia

Rozwijanie kompetencjicgykowej, pozwalajcej na swobodne operowanigzykiem w
okreslonym repertuarze sytuacyjno-tematycznym.

Tresci programowe:

Rozwijanie zdolnéci rozumienia i budowania poprawnych pod weggim gzykowym
wypowiedzi oraz umiegnosci dostosowanidrodkéw gzykowych do osoby interlokutora
(wiek, status spoteczny, rola), tematu, sytuagigsebu przekazywania informacji (ustnie
czy pisemnie), a tale srodka komunikacji (rozmowa bezfrednia czy telefoniczna).
Integracja czterech podstawowych spravano jezykowych: moéwienia, pisania,
rozumienia ze stuchu i czytania ze zrozumienieme@ezagé na 1 i 2 semestrze jest
powtorzenie i skonsolidowanie podstawowych zagadgi@amatycznych, wprowadzenie




nowych zagadnie gramatycznych, rozszerzenie zasobu stownictwa, olwgnie
umiegtnosci  postugiwania si  jezykiem w danym kontékie sytuacyjnym, z
uwzgkdnieniem profilu studiéw ¢gyk biznesu). Treei ksztatlcenia: Tematyka zdj i
stownictwo: dane personalne, uczucia, przyjazwiazki miedzy ludzmi, wynajmowanie
mieszkania, prace domowagycie rodzinne i towarzyskie, prawa i obaeki w rodzinie,
wyglad zewrgtrzny i osobowe¢, elementy wiedzy o krajach angielskojcznych - szkota,
kursy letnie, Londyn, trykeycia, rozktad dnia, czynrei codzienne,zywienie, dieta,
zmiany w zyciu osobistym, dzieastwo, szkota i edukacja, wyksztalcenie, koledzy,
reguty, kultura i sztuka, czas wolny, pogldvanie, hotel, sengycia, przepowiadanie
przyszigci, sytuacje hipotetyczne, bogactwo i bieda, praeealifikacje, utrata pracy,
staranie & o prae, piengdze i ich znaczenie viyciu, sklepy i zakupy, &&ci ciala,
dolegliwasci i choroby, zdrowy trylwycia, racjonalne ag/wianie, sprawn& fizyczna,
sen i jego znaczenia, bezsefipozaburzenia snugrodowisko naturalne-problemy,
zagraenia, ruchy proekologiczne&rodki transportu, podé@wanie samochodem, ruch
uliczny, kodeks drogowy, relacjonowanie wyddarzeamochody | prowadzenie,
dyscypliny sportowe, uprawianie sportu, muzyka yakowa-stownictwo, podriowanie,
atrakcje turystyczne, restauracje, sklep z adzieeklamacje), zachowanie werbalne w
biznesie: stownictwo tematyczne, negocjacje, wiistpw formalnych. Gramatyka (czasy
Present Perfect Past Simplezaimki zwrotne{myself, each other}zzasPresent Perfect
Simple i Continuous,okresiniki just/already/yet,zaimki nieokrélone both/neither, czas
Present Simplei Present Continuous,zwiazki frazeologiczne 2z czasownikami
do/make/get/have. przystowki czstotliwosci, przyimki czasu, okéniki ilosci a few/ a
little/ a lot of. Czasownik + bezokolicznik/gerund, pytania typu siioe tags, wyrzenie
used to + bezokolicznik, stoworwoérstwo (rzeczownikiprzymiotniki), czasowniki
let/make/allow to, przedimek a/an/the, czasowniki modalnecan/could/be able to,
przymiotniki mocne, stowa wieloznaczne, czasowifiizowe, formy przyszisvill/going
to/present continuous;zasowniki modalnenay/might,zdania czasowe when/as soon
as/until..., zdania warunkowe, bezosobowe you, zaimki wadgé who/which/where,
whose...? i who's...poréwnanie, przyimki miejscaRast Continuous i Past Simple,
zaimki nieokrélone something/anything etestopniowanie przymiotnikdw, przymiotniki w
stopniu najwyszym, przedimekhe, Czas Present Perfect - .for/sinagycie so/because,
wyrazanie konieczn&ti w przesziéci, tworzenie pyta o podmiot, konstrukcje z
czasownikiem look, zaimek one/ones,zdania okolicznikowe celu, dopowiedzenia z
inwersh, strona bierna w czasikresent Simple i Continuous i Past Simplprowadzenie
drugiego trybu warunkowego). Sprawnbi funkcje gzykowe ( zadawanie pydai
udzielanie odpowiedzi o sobie, przedstawianie sadaianie wkasnych opinii, zgadzanie i
nie zgadzanie gj opis 0séb, miejsc, wydatzepoznawanie §j i zegnanie, przeprowadzanie
wywiadu, formutowanie diiszych wypowiedzi, potwierdzanie informacji, przeszanie,
interpretacja znakow i tablic informacyjnych, rexacja pokoju/biletu, meldowaniegsiv
hotelu, wyraanie préb i pytaa 0 pozwolenie, zakupy, pisanie fakséw, recenzjykatow,
poda, listéw, rozprawek, wykorzystanie kontekstu doalastia znaczenia stéw, rozwgj i
integracja wszystkich czterech spravan@zykowych).

Literatura :
— Gillie Cunningham, Sue Mohamed, Language to ge Ptermediate,
— Sue Robbins, First Insights into Business,
— Longman Dictionary of Contemporary English,
— Michael Swan The Good Grammar Book,
— Stowniki dwugzyczne.
— English File 2, Oxford University Press



— English File 3, Oxford University Press

— L. Gotbiowska,Przewodnik po czasach wzyku AngielskinmWiedza
Powszechna, Warszawa 1991

— M. Misztal,Test in English - Thematic Vocabulawyydawnictwa Szkolne

i Pedagogiczne, Warszawa 1994

— R.. MurphyEnglish Grammar in Us€&Cambridge University Press,
Cambridge 1997

— B. Otto, M. OttoHere is the New&Vydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne,
Warszawa 1997

c/Jezyk francuski

Charakterystyka przedmiotu

Cel ksztatcenia: Wprowadzenie w struktumzykowe, zapoznanie z fonetyk zasadami
czytania i pisania. Przedstawienie leksyki sytuagyemetycznej umiiwiajacej komunikacg

na poziomie srednim. Rozwijanie zdadnb rozumienia ze stuchu. Ksztaltowanie czterech
sprawndci jezykowych: méwienia, pisania, rozumienia ze stucleaytania ze zrozumieniem.
Wyrabianie umiegjtnosci postugiwania sijezykiem zgodnie z profilem studiow.

Tresci ksztalcenia

1.Tematyka zag:

Zasady czytania i pisania, przedstawienie sielrigyidj osoby, opis przedmiotu, data, pogoda
godzina, rodzina, w kawiarni, w hotelu, wynajmowanmnieszkania, szukanie adresu,
podr&owanie, czas wolny, sklepy i zakupy, ubraniajwienie, przepisy kulinarne,
zwiedzanie Pama, kodeks drogowy, podié samochodem, wypoczynek, rozmowa
telefoniczna, poczta elektroniczna, sport, wizytalekarza, poszukiwanie pracy, CV,
negocjacje, wzory listow formalnych.

2.Gramatyka: Czasy: Present Compose, Passe REaéunt,Proche, Imparfait, Futur Simple,
zaimki (wskazujace, mocne, wedhe, w funkcji dopetnienia Wiszego i dalszego,
dzierzawcze, przystowkowe, pytgje), rodzajniki, stopniowanie przymiotnikow, ollenie
ilosci, strona bierna, tryb rozkazajy

3.Sprawnéci jezykowe: zadawanie pyia udzielanie odpowiedzi, wyranie opinii, opis
osoby, miejsca, wydarzenia, przepraszanie, ztateviemmmalnaci w miejscach publicznych,
zakupy, postugiwanie spoczt, elektroniczi, pisanie listow formalnych.

Literatura:
1. ,Champin 1” Annie Monnerie-Goarin , Ewelyne {gieCLE INTERNATIONAL 1999
2. Repetytorium tematyczno-leksykalne “ Francddiafiusz Szkoryszewski Wagros Pazi898
3.Cwiczenia gzyka francuskiego: Michelle Cahuzac, Christinefafir-Contis, Buchmann 2001
4. Jak pisé po francusku? listy, kartki sms-y, maile, ogtogzeMichel Mercier, Stephane
Gragnic,Lagensceidt 2006
5. Stowniki dwugzyczne

2. Wychowanie fizyczne
60 godzinéwiczen
Semestry il
ECTS -2
Forma zaliczenia — zaliczenie



Prowadacy — pracownicy Instytutu Wychowania Fizycznegg@o8u UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu

Cele ksztatcenia i wychowania:

1. Ksztaltowanie i utrwalanie prozdrowotnych i pyostycznych postaw i nawykow.

2. Zapewnienie optymalnego rozwoju spraweiofizycznej i umiegtnosci ruchowych
kazdego studenta w nawdaniu do jego mdiwosci fizycznych i zdrowotnych.

3. Realizacja sportowych, turystycznych i rekreaggh potrzeb i zainteresowatudentow.

4. Wykorzystanie waloréw wychowania fizycznego, rspoturystyki w procesie wychowania
do rekreaciji.

5. Dziatanie na rzecz rozwoju sportu akademickiegozwijanie wspo6tzawodnictwa
sportowego.

6. Prowadzenie préb sprawded fizycznej studentéw w celu jej oceny i ksztatavia
umiejtnosci samokontroli.

7. Ksztatcenie organizatoréw sportu i turystyki gakrzysztych kadr dla potrzeb kultury
fizycznej.

Tresci programowe
1.Wiedza:
- uswiadamianie znaczenia aktywdod ruchowej wzyciu cztowieka,
- wptyw wysitku na poszczegoélne uktady organizmu,
- zasady higienicznego tryhbiycia.
2.Umiegtnosci:
- Znajoma¢ ¢wiczen ksztattupcych postaw ciata,
- wybrane formy aktywngei ruchowych, przydatne w treningu zdrowotnym, eslqji.
3.Aktywnas¢ ruchowa:
- udziat w r@norodnychéwiczeniach fizycznych,
- udziat w wybranych zagiach fakultatywnych, treningach,
- udziat w imprezach sportowych, turystycznych i eglayjnych,
- udziat w obozach sportowych, turystycznych i reky@aych

3. Technologie informacyjne
30 godzinéwiczen
Semesitr |
ECTS-2
Forma zaliczenia — zaliczenie

Prowadacy — mgr Wojciech Zbek

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzaje — brak

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentéw z obsiudgcomputera a w szczegokw z aplikacqi Ms Word,
pocawszy od podstawowych operacji edytorskichda technik zaawansowanych. Ponadto
¢wiczenia z tego przedmiotu maga zadanie przygotowanie studentéw do pozyskiwania
informacji z sieci komputerowej, zaznajomienie z ltimedialnym oprogramowaniem
edukacyjnym oraz mtiwosciami komunikacji poprzez sie Internet. Innym celem




przedmiotu jest wyrdGwnanie poziomu studentow pochogch z rénych grodkéw, take i
tych osob, ktére nie miaty dagiu do komputerdw.

Tresci ksztatcenia:

Uruchamianie programow. Tworzenie i uusuwanie fdddei plikéw. Edytor Word Pad, Ms
Word: podstawowe zasady edycji tekstéw. Praca zymmadokumentami. Zaznaczanie,
kopiowanie i przenoszenie tekstu. Formatowaniettelssty i spisy. Edytor rysunkow Paint
(tworzenie rysunkow i wstawianie ich do dokumemniprowadzanie do dokumentu grafiki).
Podstawy Internetu. Korzystanie z przelgrki. Zasoby Internetu dla rusycystow.
Korzystanie z poczty elektronicznej. Tabele (Tworeetabeli, wstawianie i usuwanie jej
elementow. Zmiana rozmiaru wierszy i kolimn, opgrata komaorkach tabeli, obramowanie,
automatyczne formatowanie tabeli). Tworzenie spigici. Przypisy i odsytacze (Wstawianie
przypisow do tekstu, konwertowanie i usuwanie pigw). Praca z diymi dokumentami.
~twardy” i ,mi¢kki” koniec strony. Formatowanie catego dokumerwmerowanie stron.
Wyszukiwanie i zamiana.

Literatura:
Z. Dec,ABC WordaKrakéw, 1999
T. Lundahl,Podstawy informatykiWarszawa 1999
E. Luszczyk, M. Kopertowsk&Vord 2003 Wersja PolskaWarszawa 2004
E. Luszczyk, M. Kopertowsk&xcel 2003 Wersja PolskaWarszawa 2004
A. Michatowska, S. Michatowski;wiczenia z Windows '93Warszawa, 1997
l. Szymacha¢wiczenia z Word ,AWWarszawa 1997
4. Historia filozofii

60 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godzitwiczen

Semestry | (15 + 15), Il (15 + 15)

ECTS — 8 pkt (3, 5)

Forma zaliczenia —¢w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 2

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Nauk Politycznych UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia:

Upowszechnienie wiedzy filozoficznejvdéd miodziey;

Uswiadomienie specyfiki zagadridilozoficznych i ich odniesienie do wspotczesaio
Wdrazenie do rzetelnego i krytycznego ffgnia i ksztaltowanie wediwosci aksjologicznej;
Inspirowanie zainteresowania kuljusraz filozofs stowiaiska (rosyjsk).

Tresci programowe

Zagadnienia wgpne (Funkcja i przedmiot baal&lozofii, struktura filozofii, filozofia a nauki
szczegoOtowe, filozofia a religia, filozofia @viatopoghd). Nurt przyrodniczy w staigtnej
filozofii greckiej (Heraklit, Pitagoras, DemokrytNurt humanistyczny w statgtnej fil.
greckiej (Softci, Sokrates, cynicy, cyrenaicy). ldealizm obiekiyw filozofii Platona.
Filozofia Arystotelesa.Swiety Augustyn asw. Tomasz. Empiryzm metodologiczny F.
Bacona. Filozofia Kartezjusza. Subiektywny empiryZerceley’a i Hume’a. Idealizm
transcendentalny Kanta a idealizm ontologiczny HegFilozofia pozytywistyczna i
egzystencjalizm. Filozofia marksistowska. Filozofta Nietzsche. Filozofia Z. Fruda.
Psychoanaliza. Ekofilozofia i New Age.

Literatura:
Ajdukiewicz K.,Zagadnienia i kierunki filozofifrozne wydania)
Dobroczyiski B., New AgeKrakéw 1997



Didier J.,Stownik filozofij Katowice 1996

Kuderowicz Z. (red.)Filozofia wspoiczesnd.1-2, Warszawa 1983
Markiewicz B.,Filozofia, t. I-1ll, Warszawa 1999

Opara S.Nurty filozofii wspétczesneyVarszawa 1994

Pawlak J. (red.Xierunki filozofii wspotczesngjorun 1995
Tatarkiewicz W. Historia filozofii, t. I-1ll, (r6zne wydania)

I PRZEDMIOTY PODSTAWOWE

1. Praktyczna nauka gzyka rosyjskiego

675 godzin — 630 godzidwiczen, 45 godzin PW

Semestr | (105 + 5 PW), Il (105 + 5 PW), Ill (105 10 PW), IV (105 + 15 PW), V (105 +
10 PW), VI (105)

ECTS - 58 pkt. (16, 11,8,7,9, 7)

Forma zaliczenia — zal. z ocep Egz. po sem. 2, 4, 6

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej] UJKzaktad Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki —

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia

Praktyczne opanowanie przez studentow rosyjskiegoyk@ literackiego oraz jego
podsystemu —gyka urzdowego ze szczegolnym uwzdhieniem leksyki terminologiczne;j
rosyjskiej i polskiej wscistym zwhazku z opisow, funkcjonalm i konfrontatywrn, gramatylq
jezyka rosyjskiego i polskiego w zakresie podstawdwykompetencji gzykowych i
komunikacyjnych — stuchania ze zrozumieniem, mowiefdyskurs, monolog, dialog),
czytania, pisania, w szczegokao kreacji tekstu urgowego, korespondencji, wypetniania
drukow zunifikowanych, umow itp. jak rowniev zakresie translatoryki.

Tresci programowe

Zakres zagadnie handlowo-prawnych przewiduje szerokie spektrummat®w méedzy
innymi; prezentacja firmy, ustroj polityczno-gospockzy i administracyjny RF, marketing,
handel wewstrzny, zagraniczny, reklama, zawierania umow, cdaygi, banki, gietdy,
przetargi, opakowania, transport, negocjacje, daatacja handlowa i inne.

Literatura :

1. Anna PadoYumaii, nuwu, 2cosopu, WSIP, Warszawa, 1997,&#¢ 1,2,3

2. Siergiej Chwatow, Roman HajczuRycckuii sizvix 6 6usnece, WSiP, Warszawa, 2000
3. Natalia Bondar, Sergiusz ChwatdWisnec-konmaxm, REA, Warszawa, 1998

Il PRZEDMIOTY KIERUNKOWE

1.Wstep do literaturoznawstwa
30 godzinéwiczen
Semestr — I
ECTS-5
Forma zaliczenia — zal. z ocen
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury Rosyjskiej —
Dr I. Hubicka
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztatcenia




Zapoznanie studentéw z podstawgovoblematyl budowy dzieta literackiego, z kategoriami
i pojeciami stosowanymi w procesie jego analizy, inteigmg i wartgciowania oraz
ksztattowanie umigjnosci sprawnej analizy tekstow literackich.

Tresci_programowe obejmuj: wiadomdci dotyczce przedmiotu gtéwnych dyscyplin
literaturoznawczych, swoisto i funkcji dzieta literackiego, sposobu jego istma i odbioru;
fonetycznych, leksykalnych, semantycznych, skiaggah srodkow wyrazu, wersologii,
genologii oraz podstawowych kategorii z zakresukiegnarrator, swiat przedstawiony,
bohater i technika postaciowania, fabuta i komp@yczas i przestrie gatunki epickie),
liryki (podmiot liryczny, typy liryki, konstrukcjestylistyczne, gatunki liryczne), dramatu
(budowaswiata przedstawionego w dramacie, zdarzenia i pgstaonolog i dialog, tekst
gtéwny i poboczny, gatunki dramatyczne).

Literatura

Chrzstowska B., Wystouch SPoetyka stosowandyarszawa 1978

Chrzastowska B., Wystouch S.Wiadomdci z teorii literaturyw analizie literackiej,
Warszawa 1974

Gtlowinski M., Okopidg-Stawinska A., Stawiski J.,Zarys teorii literatury Warszawa 1991
Gtowinski M., Kostkiewiczowa T., Stawiski J., Stownik terminéw literackichywarszawa
1976

Kulawik A., Poetyka. Wegp do teorii dzieta literackiegdKrakow 1994

Markiewicz H.,Gltowne problemy wiedzy o literaturA®arszawa 1984

Markiewicz H.,Wymiary dziefa literackiegd<rakow 1984

Miodonska E. Zarys poetykiWarszawa 1978

Wellek R., Warren A.Teoria literatury Warszawa 1976

Homunun K., Humepnpemayus mexcma, Mocksa 1985

2. Historia literatury rosyjskiej
115 godzin: 45 godz. wyktadu, 45 godéwicz., 25 godz. PW
Semestry 11l (15 + 15 +10 PW), IV (15 + 15 + )5V (15 + 15)
ECTS — 14 pkt. (7, 3, 4)
Forma zaliczenia—¢éw.: zal. z ocen; Egz. po sem. 5

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury Rosyjskiej
Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — Ws¢p do literaturoznawstwa

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentow z procesem historycznolitérack kontelécie jego uwarunkowa
spoteczno-politycznych, kulturowych i filozoficzrestetycznych; prezentacja specyfiki
tworczaici i dziet poszczegolnych twoércow; ksztattowanieigjginosci analitycznych oraz
doskonalenie sprawioi jezykowej studentow.

Tresci programowe

Uwzgledniajg najbardziej reprezentatywne zjawiska, najwybisageh tworcow i dzieta.
Wyboru dokonano w oparciu o nggtijace dziaty:

1.Folklor, literatug starorusk (XI-XVII) w., literature XVIII wieku (barok, klasycyzm,
sentymentalizm), literatgrl potowy XIX wieku (neoklasycyzm, preromantyzmrantyzm,
»Szkota naturalna”).

2. Literatura Il potowy XIX wieku do poetku XX wieku (neoromantyzm, naturalizm),
literatura przetomu stuleci do 1917 roku (dekademty symbolizm, akmeizm, futuryzm),




literatura rosyjska XX wieku (ugrupowania literagkiawangarda, neorealizm, realizm
psychologiczny, realizm socjalistyczny).

3. Gléwne tendencje rozwojowe literatury rosyjskiejatach dwudziestych, od 1932 — 1953,
1953-70, 1970-85 oraz specyfika procesu literaekipg roku 1985 (proza ,nowej fali”),
postmodernizm).

Literatura:
bapanoB C.®D., Pycckoe Hapoonoe nosmuyeckoe meopuecmso, MockBa 1962.

tuzny R.,Rosyjska literatura ludowaNarszawa 1977.

bnaroit I.11., Ucmopus pyccroti aumepamypur XVIII 6exa, Mocksa 1975.

I'ymsuit H.K., Ucmopus opesneti pycckoti iumepamypwot, Mocksa 1976.
CoxonoB A.H., Ucmopus pyccrou aumepamypor XIX eexa (nepsast nonosuna), Mocksa 1966,
g 2 —1971.
Jakobiec M., (red.)Historia literatury rosyjskigjWarszawa 1970, wyd. 2 — 1976.
Drawicz A. (red.)Historia literatury rosyjskiej XX wieklPWN, Warszawa 1997.
Jleiinepman H.JI., Jlunoseukuiit M.H., Cospemennas pycckas numepamypa (1950-1990e
200w, T. 1-2,MockBa 2003
[esuenko JI., Pycckas npoza mpex nocieonux oecsmunemuti (710-90200u1 XX 6exa), Kielce
2002

3. Wsigp do jezykoznawstwa
30 godzin — 15 godzibw. 15 godzin wykt.
Semestry — | 15 godzidwiczen), Il (15 godzin wykitadu)
ECTS -5 pkt. (3, 2)
Forma zaliczenia — zal. z oc.; Egz. po sem. 2

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad

Jezykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztaicenia

Przedmiot jest kursem wprowadzeym studentéw nie tylko w ygko pojmowany kg
zagadnie stricte lingwistycznych, ale i szerzej pojmowaitziedzire nauk o cztowieku.
Tresci programowe:

Przedmiot ten oki&a zesp6t podstawowych pgj naukowych ujtych w cat@ciowy model
opisowy zjawisk i faktdbwgzykowych. Powinien on uwzgliniat nasgpujace momenty: typ
obiektu gzykowego, typ relacji zachoageych pomedzy jednostkami systemgzykowego,
charakter procedury lingwistycznej, aspekt histemnyc i pragmatyczny modelowania
lingwistycznego.

W zatazeniu przedmiot ten powinien wdrgé studenta do mijenia w kategoriach
systemowych, do dostrzegania wspotzatéci i powiazan zaréwno ponmddzy samymi
wewntrzsystemowymi zjawiskamigtyka, jak i medzy jezykiem i innymi przejawami
dziatalngci cztowieka oraz mdzy jgzykoznawstwem i innymi naukami pokrewnymi.

Literatura :

1.J. Baczerowski, J. Pogorzowski, T. Zgotkslyskp do pzykoznawstwaPozna,

1982
2I. @. bynaros, Beeoenue 6 sazvikoznanue, Mocksa, 1965
3.A. A. Pepopmarckuii, Beedenue 6 sizvikoznanue, Mockpa, 1967



4. Gramatyka opisowa gzyka rosyjskiego
145 godzin — 60 godzin wyktadu, 60 godzéwiczen, 25 godzin PW
Semestry — 11 (30 + 30 + 15 PW), Il (30 +(B+ 10 PW)
ECTS — 11 pkt. (5, 6)
Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 3

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktadu ¢zykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgge — Ws¢p do gzykoznawstwa

Cele ksztalcenia

Opanowanie przez studentéw wiedzy w zakresie fdmetfonologii, stowotwédrstwa,
leksykologii, frazeologii i sktadni.

Tresci_programowe: z fonetyki dotycz budowy aparatu mowy, samogtosek, spotgtosek,
alternacji fonetycznych. W offie stowotworstwa wyriniane g tematy stowotworcze i
afiksy, dokonywana jest analiza morfemowa i stowdrtza wyrazéw, a wod leksyki —
charakterystyka funkcjonalna leksemow. Wedu czsci mowy wyr&niane g kategorie
morfologiczne jednostek. T¢el programowe w zakresie sktadni obejmaglanie pojedyncze
i ztozone, czsci zdania pojedynczego, sposoby wAgaia r&nych czsci zdania, konstrukcje
ztozone.




5. Gramatyka SCS
30 godzin — 15 godz. wyktadu, 15 god&wviczen
Semestr -V
ECTS -4
Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 5

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRakiad &zykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgge - Gramatyka opisowaczyka rosyjskiego, Wsp do
jezykoznawstwa, Wybrane zagadnienia z gramatyki histmej i historii rosyjskiegoggyka
literackiego

Charakterystyka przedmiotu

Przedmiot obejmuje informacje o genezieyka staro-cerkiewno-stowagkiego, najstarszych
alfabetach stowigskich i zabytkach kanonu staro-cerkiewno-sta\slkdego oraz daje
zasadniczy przekroj zagadhigramatycznychegyka Cyryla i Metodego przez wszystkie
jego ptaszczyzny, poczyrm@j od fonologii, morfologii, poprzez leksyki elementy

stowotworstwa. Elementy cerkiewno-stowskie stanowq bardzo istotny sktadnik
wspotczesnegoezyka rosyjskiego. Problematykpowyzsza rozpatruje si na szerszym tle
ogolnostowiaskim ze szczegodlnym uwzglnieniem zjawisk typowo

wschodniostowiaskich.

Literatura :

I'. A. XaOypraes, Cmapocaasanckuii s3vik, Mockpa, 1974

A. W. TopuikoB, Cmapocnasanckuii s3vik, Mocksa, 1974

T. A. UBanoBa, Cmapocnasanckuii sa3vix, Mocksa, 1977

JI. C. T'ono6oponrko, M. A. 3autoBa, Cmapocnasanckuii azeix 2000

A. M. KamuatkoB, Cmapocnassanckuil s3vik. Yueonoe nocooue, Mockea 2000
Lehr-Sptawhski, Zarys gramatykigzyka staro-cerkiewno stowiakiego. Ossolineurt979

T. Rott- Zebrowski, W. SkurowskGramatyka ¢zyka starostowigskiego zéwiczeniami dla
rusycystowQlsztyn 1986.

T. Friedeléwna, Cz. Lapicdezyk staro-cerkiewno-stowiaki, Torun 1983

6. Gramatyka rosyjska w ujciu funkcjonalnym z elementami gzykoznawstwa
konfrontantywnego

30 godzin — 15 godzin wyktadu, 15 godziéwiczen
Semestr — IV

ECTS — 4 pkt.

Forma zaliczenia —¢w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 4

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — Gramatyka opisowazyka rosyjskiego

Charakterystyka przedmiotu

Czes¢ pierwsza programu zawiera materiat gramatycznggstawiony w takim uktadzie, w
jakim zwykio st& go ujmowa& w rosyjskiej i polskiej tradycji gramatycznej zeglentami
polsko-rosyjskiego egykoznawstwa konfrontatywnego (€zi mowy. Odmiana wyrazow.




Skitadnia. Zdanie proste. Zdanie jednoczionowegs€drugs wypetnia materiat zawierggy

zastosowanie zreferowanych we¢éa pierwszej zasad i reguiegykowych (Sposoby
okreslenia ilosci, formy fczliwosci, wyrazenie pordwnania, przeciwstawienia, wigaie

réznic modalndci, stosunkéw czasowych i przestrzennych, celu zepmaczenia z
uwzgkdnieniem specyfiki stylu oficjalno-ugdowego).

Literatura:

1. A. Bogustawski, S. Karolakzramatyka rosyjska w ¢giu funkcjonalnymyarszawa, 1973
2. T. Woéjcik,Gramatyka ¢zyka rosyjskiego (studium konfrontatywn&grszawa, 1975

3. H. Lebiedziski, Elementy przektadoznawstwa ogolnegtarszawa, 1981

4. O. WojtasiewiczWstp do ttumaczeniadssolineum 1957

7. Wybrane zagadnienia gramatyki historycznej i hstorii rosyjskiego jezyka
literackiego
20 godzin: 15 godziréwiczen, 5 godz. PW
Semestr — VI
ECTS — 2 pkt.
Forma zaliczenia — zal. z ocen
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgge - Gramatyka opisowaczyka rosyjskiego, Wsp do
jezykoznawstwa,
Cele ksztatcenia:
1. Dostarczenie studentom filologii Rosyjskiej tigdnej podbudowy historycznej ich
wiedzy o wspotczesnymejgyku rosyjskim i zapoznanie z metodamizyjkowej analizy
historyczno-poréwnawcze;j.

2. Poznanie zwikow i oddziatywa, jakie w chgu wiekOw zachodzity ngtlzy staro-
cerkiewno-stowiaskim (pierwszym ¢zykiem literackim Stowian wschodnich), awym
jezykiem ludndci ruskiej, zwazkdéw, ktére doprowadzity do uformowania esi
ogolnorosyjskiegogzyka literackiego.

Tresci___programowe uwzgkdniap: 1. Zasadnicze etapy rozwoju ¢zykow
wschodniostowiaskich, w tym ¢zyka rosyjskiego (periodyzacja historéizyka rosyjskiego
(jezyk epoki Rusi Kijowskiej, okresu feudalnego rozumgenia, okresu gstwa
moskiewskiego, gzyk XVII wieku); 2. Zjawiska, normyezykowe z zakresu historycznej
fonetyki, fonologii oraz morfologii, omawiane w tokanalizy wybranych utworéw literatury
staroruskiej Przypowi€é o synu marnotrawnym, Zadszczyzna, Domostroj, Opowdeo
Niedoli-Ztym Losie) 3. Wiedz z zakresu historii rosyjskiegezyka literackiego (epoka
Piotra 1, klasycyzmu — Lomonosowa teoria trzechosty epoka Puszkinowska, Il pot. XIX i
pocatek XX wieku, reformagzykowa po 1917 roku).

Literatura:

A. Bartoszewicz Mcmopus pycckoeo aumepamypro2o sazvika, 4. |, 4. |, Bapmasa, 1973,
1979

J. Bieleckaicmopuueckas epammamuxa pycckozo sizvika ¢ ynpasicnenusmu, Kielce, 1977

T. Lehr-Sptawhski, W. Witkowski, Wybor tekstéw do historiezyka rosyjskiegoarszawa,
1965

Hpesnepyccrasn epammamura Xl — Xl 66. mox pen.B.B. iBanoBa, MockBa 1995

K.B. T'opmikoBa, I'.A.Xabypraes, HMcmopuueckas epammamuxa pycckoeo ssvika, MOCKBa

1997

b.A. Jlapun, Mcmopus pyccxoeo azvika u oowee szvikoznanue, Mocksa 1977



C. tawrinienko,Historia jezyka rosyjskiegoz.1-2, Rzeszéw 1991,Rzeszow 1992
J. RiegerZ dziejow ¢zyka rosyjskiegoNarszawa 1998
T. RottZebrowski,Gramatyka historycznazyka rosyjskiego éwiczeniami Lublin 1991

8. Teoria i praktyka przektadu
105 godzin — 30 godzin wyktadow, 60 godzéwiczen, 15 godzin PW
Semestry — IV (30 + 15), V (36w. + 5 PW), VI (15¢éw. + 10 PW)
ECTS — 10 pkt. (4, 2,)
Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 6

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad ¢zykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzge i rownolegte — Gramatyka opisowayka rosyjskiego, Praktyczna
nauka ¢zyka rosyjskiego

Cele ksztalcenia:

Ksztaltowanie umietnosci poprawnego pisemnego i ustnego tlumaczeniaaaeadjcisty
zwiazek z rozwojem pozostatych umggjosci. Absolwenci specjalriigi jezyk rosyjski
biznesu musg wykaza& si¢ umiegtnosciami translatorskimi, ktoregola im potrzebne w ich
pracy zawodowej, ten typ zgjwyrasta z zapotrzebowania spotecznego, dlatpgugram
nauczania przewiduje wiele godzin przeznaczonyatwigzenia translatoryczne.

Tresci programowe:

Podstawy lingwistycznej teorii ttumaczenia. Gitowhygroblemy przektadu ze¢zyka
polskiego na rosyjski i zegyka rosyjskiego na polski. Thumaczenie tekstowazamnych z
korespondengj stuwzbowa, pismami urzdowymi i handlowymi, spisywaniem umow i
kontraktow.

Literatura:
1. K. DedeciusNotatnik ttumaczakrakow, 1974
2. H. DzieranowskaPrzektad tekstéw nieliterackicliarszawa, 1988
3. F. Gruza (red.¥ problematyki kidéw obcogzycznychyWarszawa, 1997
1981
5. O. WojtasiewiczWsep do ttumaczenia)ssolineum 1957
6. T. Micewicz,Zarys teorii przektaduwarszawa 1971
7. J. Wawrzyiczyk, Problemy konfrontacj przektadoweg¢ziyka polskiego i rosyjskiego
Bydgoszcz 1982

9. Historia Rosji

30 godzin wyktadu,

Semestr — |

ECTS — 5 pkt.

Forma zaliczenia — Egz. po sem. 1
Prowadacy — pracownicy Instytutu Historii UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzaje — brak
Cele ksztatcenia celem zaj¢ jest przyblienie studentom wiedzy na temataneejszych
proceséw historycznych (politycznych, spotecznyahpospodarczych i kulturalnych),
zachodzcych na ziemiach rosyjskiego obszagzykowego a doprowadzgjych okresowo do
jednoczenia sii do rozpadania koalicji i zwzkow narodow i pastw.
Tresci programowe:




IX. Dzieje ziem Stowiaszczyzny Wschodniej do potowy Xl wieku (Przeglstosunkdéw
spotecznych, politycznych i kulturowych): Rw dobie rozbicia dzielnicowego; Ru
Kijowska w walce z najadzca mongolskim (XI-XVI w.).

X. Kryzys pastwowaci na ziemiach rosyjskich w dobie nosytnej (XVI — XVII w.) —
epoka Iwana IV Grinego, ,Wielka Smuta”: Carstwo Moskiewskie — pgiek nowej
epoki w dziejach ziem Stowigzczyzny Wschodniej (XV — XVII w.);

Charakterystyka monarchii rosyjskiej w drugiej poie XVI wieku; Kryzys pastwa
rosyjskiego w | potowie XVII w. (smuta, dymitriada)

XI. Rosja w okresie przemian modernizacyjnych XVIIIIXXwieku — mocarstwowa rola
w Europie. Przyczyny ostabienia fistwa na pocgku XX wieku: ,Na drodze ku
potedze” — Rosja Piotra | Wielkiego; Ostabienie Rosjiozasch nagpcéw Piotra
Wielkiego; Przezwyeizenie kryzysu pastwa rosyjskiego w Il pot. XVIII w.; Zioty
okresswietnasci paastwa rosyjskiego w | pot. XIX w.; Rosja w obliczuzeobraen
politycznych i spolecznych Il pot. XIX w.; Przyczymozktadu systemu politycznego i
spotecznego Roasji w latach 1905 — 1917.

XIl.  Zwiazek Radziecki w okresie wdzywojennym: Charakterystyka ZSRR w latach
1918 -1945; Przegll dziejow wewrtrznych oraz polityki zagranicznej ZSRR w
latach 1945 — 1989. Rozpad imperium radzieckiegowstanie Wspolnoty Ratw
Niepodlegtych.

Literatura:

L. Bazylow, Historia Rosji,Warszawa, najnowsze wydania.

Terze, Dzieje Rosjij.w. oraz niemal wszystkie liczne prace tego aator

J. SmagalNarodziny i upadek imperiunKrakéw 1992.

M. Smole, Stracone dekady, Historia ZSRR 1917-19&Arszawa — Krakow 1994.
R. PipesRewolucja Rosyjsk&Yarszawa 1994.

R. PipesRosja carowWarszawa 1990

E. Zilinski, Wspdtczesna Rosja: studium polityczno-ustrojoiarszawa 1995

JI. YUepenuH, Pycckas ucmopuocpagus oo XIX 6.,Mocksa 1957

10. Seminarium dyplomowe

60 godzinéwiczen (15+15+30)

Semestry — 1V, V, VI

ECTS — 10 pkt. (2, 3, 5)

Forma zaliczenia — zal. (zal. kecowe po zt@eniu pracy)
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJKZaktad &zykoznawstwa,
Zaktad Praktycznej Naukedyka Rosyjskiego
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — przedmioty kierunkowezykoznawcze i specjaldoiowe
Cele ksztatcenia:
Pogkbienie i poszerzenie wiedzy studentow; przygotoegud kierunkiem promotora pracy
dyplomowej oraz przyswojenie przez studentéw nawwkéacy naukowej.
Tresci programowe
Program seminarium dyplomowego na trzyletnich stcdli gzyka biznesu obejmuje
zagadnienia zwizane z leksyk jezyka rosyjskiego biznesu i stylem kancelaryjno-
urzedowym, ktéry jest odmianwspoétczesnegaezyka rosyjskiego. Na ogdnproblematyk
seminarium sktadaj sie nastpujace kwestie: podstawy semazjologicznej analizy
semantycznej struktury wyrazu, analiza tematycznegawarstwienia fachowego zasobu
leksykalnego, badanie dynamiki rozwoju zasobu Ik&byego i analiza pragmatyki i




stylistyki znaczenia wyrazu, stylistycznegygie synonimow, antonimow, paroniméw, rola
terminologii w gzyku biznesu, stylistycznezycie raznych typow zdania zimnego w ¢zyku
biznesu oraz ceclzyka reklamy i korespondencji wiaowej.

PRZEDMIOTY OBIERALNE

FAKULTATYWNE

Wyktad: 15 godzin

Semestr VI

ECTS: 1

. Lingwistyka tekstu

. Teoria terminu

. kzyk rosyjski w mediach

. Etnokultura jako forma wy#aniaswiadomaci etnosu
. Literatura rosyjska w ttumaczeniach polskich
. literatura rosyjska na emigracji

. Tematyka syberyjska w literaturze rosyjskiej
. Literatura postmodernizmu rosyjskiego

O~NO U, WN B

PRZEDMIOTY SPECJALNO SCIOWE:
|. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE:

1. Jezykowa obstuga biznesu
145 godzin: 120 godzigwiczen, 25 godzin PW
Semestry — IV (45 + 15 PW), V (45 + 10 PW), \(BO)
ECTS-10 (5, 3, 2)
Forma zaliczenia — zal. z ocep

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskie] UJKzaktad Praktycznej Nauki

Jezyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — Praktyczna naukeziyka rosyjskiego

Charakterystyka przedmiotu

W procesie nauczania student ma przyswatruktury gzykowe z zakresu dyscyplin,

obstugugacych werbala komunikacg biznesow, takich jak: Stylistyka (w zakresie stylu

kancelaryjno-urgdowego), Retoryka w dziedzinie biznesu, Komunikdmgnesowa (formy

komunikacji biznesowej); Negocjacja (sztuka prowada rozméw skbowych). Program

przewidug ksztatcenie kompetencji komunikatywnych, w tygaykowych, dyskursywnych,

strategicznych, kompensacyjnych, lingwokulturoznayet niezlgdnych w dziatalnéci

zawodowej, w ronych sytuacjach biznesowych.

Cele szczegotowe:

Zapoznanie gize stylistylh mowy kancelaryjno-ukdowej (w formie pisemnej oraz ustnej) :

jej srodkami leksykalnymi oraz morfologicznymi, konstgjkmi syntaktycznymi —

teoretyczne i praktyczne;

1. Zapoznanie siz retoryky w biznesie jako naukperswazji poprzez akty mowyrodki
perswazji ¢zykowej w reklamie, korespondencji handlowej, \apgtniach,

negocjacjach; z pomagtrategii mowicego oraz stuchggegd




2. Zapoznanie si z formami komunikacji biznesowej: rozmowy &iowe (w tym
telefoniczne), narady, konferencje prasowe, wysfawyystpienia publiczne,
prezentacje, samoprezentacje (formy prowadzeniandoz stwbowych: dyskusje
polemika, itp.); zapoznaniegszt mowa monologiczni, dialogiczr, oraz polilogicza.

3. Przyswojenie wiedzy z zakresu namywania kontaktow i pozyskiwania potencjalnych
klientow; prowadzenia negocjacji (w tym telefomgzh) — opanowanie strategii i
taktyk jezykowych wzgédem intencji mowy.

Literatura:

1. Paxmanun JI.B. Cmunucmuxa oenosoii peuu u pedakmupogauue  CryHCeOHbIX
ookymenmos (yuebnoe nocoobue), Mocksa 1997

2. Xazarepo I'I'., KopuunoBa E.E., Pumopukxa Ons Oenogoco uenosexa (yueOHoe
nocobue), Mocksa 2003

3. Tlandunosa A.l., [enosas kommyHuxkayus 6 npopeccUuoHAIbHOU OessmelbHOCmU
(vuebnoe nocobue), Cankr-Ilerepoypr 2004

4. Camuii B.B., bakaesa B.B., Hckyccmeo npooascu (npaxmuxym), Mocksa 2000

5. Moxkmannes P.U., llcuxonozus pexnamor (yuebnoe nocobue), Mocksa-HoBocubupck
2000

6. Cnpasounux-npaxmuxym «Kynomypa ycmHoOU U HUCOMEHHOU pedu  0elo8o20
uenogexa», aBropckuii koyuiektus: Bonuna H.C. u ap., Mocksa 2002

II. PRZEDMIOTY KIERUNKOWE

1. Korespondencja urzdowa
75 godzin — 60 godzidwiczen, 15 godzin PW
Semestry — V (30 + 15 PW), VI (30)
ECTS — 4 pkt. (2, 2)
Forma zaliczenia — zal. z ocen

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskie] UJKzaktad Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — Praktyczna naukezyka rosyjskiego

Cele ksztalcenia:

Celem nauczania przedmiotu jest ksztattowanie wimejci jezykowych w zakresie pisma
urzedowego.

Tresci programowe:

Przedmiot obejmuje aktualne rodzaje pism handlowydbkumentacji stzoowej. Studenci
zdobywaj kompetencje sposdzania prostych i1 zfmnych pism handlowych zgodnie z
okreslonymi celami dziatalngci ekonomicznej, ucgsic adekwatnej reakcjegykowej na listy
partnera biznesowego i zaistniate sytuacje komuywkae.

Literatura:
1. M. B. Konrynoga, /[erosoe nucomo, Mocksa, 2000
2. N. Ten, I. MuszkaRosyjski ¢zyk biznesuKatowice, 1993



2. Organizacja i zaradzanie

70 godzin — 30 godzin wyktadu, 30 godziiwiczen, 10 godzin PW

Semestr — Il

ECTS -5 pkt.

Forma zaliczenia <€w.: zal. z ocen; Egz. po sem. 3
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Zagdzania UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — brak
Cele ksztalcenia:
Przyswojenie wymaganej programem wiedzy z zakregarozacji i zarzdzania; wyrobienie
umiejgtnosci adaptacji przyswojonej wiedzy do sytuacji rynkmh; zdolndé praktycznego
zastosowania nagdzi i technik zarzdczych w kierowaniu przedgiiorstwem.
Literatura:

1. P. DruckerZarzgdzanie w XXI wiekujVarszawa 2000.
2. A. K. Kazminski, W. PiotrowskiZarzdzanie teow i praktyka,Warszawa 2000.
3. R. W. Griffin,Podstawy zakalzania organizacjamiVarszawa 1996.
2. J. Stoner, Ch. WankeKierowanie,Warszawa 1997.
3. Podstawy ekonomii
30 godzin wyktadu
Semestr —llI
ECTS — 2 pkt.
Forma zaliczenia — Egz. po sem 3

Prowadacy — pracownicy Instytutu Ekonomii UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia:

Zapoznanie studentéw z ngstijacymi zagadnieniami: ekonomia, podstawowe ¢piay
ekonomiczne; rynek a podstawowe zasady gospodamidiowej; rola gospodarstwa
domowego (konsumenta) w gospodarce rynkowej; ralzedsebiorstw w gospodarce
rynkowej; rynek czynnikow produkcji i podziat doakaw; pienadz i system bankowy; rynek
finansowy i papieréw wartgiowych; mierniki wzrostu i rozwoju gospodarczegwla
panstwa w gospodarce rynkowej.

Literatura:

Z. GazdaMikroekonomiaWydawca: Wroctawskie Stowarzyszenie ,Helios”, \&teav 2000
rok.

Elementarne zagadnienia ekononpbd redake R. Milewskiego, wydanie Il, zmienione i
rozszerzone, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2@@lz. 1.

Podstawy ekonomiiwiczenia, zadania, problempod redakej R. Milewskiego,
wydanie poprawione, Wydawnictwo Naukowe PWN, Wansza2000, odpowiednie
fragmenty rozdz. I.

4. Podstawy europejskiego prawa gospodarczego
30 godzin wyktadu
Semestr — IV
ECTS — 3 pkt.



Forma zaliczenia — Egz. po sem. 4

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Nauk Politycznych UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu

W kontelécie cztonkowstwa Polski w Unii Europejskiej istatsprava jest poznanie podstaw
europejskiego prawa, swobodnie pordsz& w nowej rzeczywistei. Europejskie Prawo
Gospodarcze jako e& sktadowa prawa europejskiego stanowi istotny etgme
funkcjonowania Wspadlnoty Europejskiej.

Celem podstawowym wyktadOwedizie pokazanie jak budowano prawo gospoéancz
Europie, jaka jest jego pozycja w kontele budowy wspdlinego rynku.

Literatura:
1.Dzienniki Urzdowe
Dz.Urz. 1990, L 317/60
1990, L 317/57
1982, L 378/457
1983, L 193/1
1980, C 240/7
2.Uktad Europejski z grudnia 1991r.
3.Traktat o Unii Europejskiej
4. Traktat Amsterdamski
5.Traktat z Niceii
6.Biuletyn WE 10/1993
7.Dauses ,Prawo gospodarcze Unii Europejskiej”
8."Gazeta Prawna”
9.”"Rzeczpospolita”

5. Zagadnienia etyki handlowej i metody negocjacji
65 godzin: 30 godz. wykt., 30 godéw., 5 godz. PW
Semestr — VI
ECTS — 4 pkt.
Forma zaliczenia — Egz. po sem. 6

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Zagdzania UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia:

Wprowadzenie podstawowych kategorii gopwych z zakresu etyki handlowej i negocjaciji,
podejmowania decyzji i komunikacji, wyrobienie ujgtaosci swobodnego postugiwaniasi
baz teoretyczn i praktyczm, przedmiotu.

Tresci programowe:

Etyka protestancka jako ideologiczny fundament daegs¢biorczaci nowoczesnego typu;
Aksjologia liberalizmu a kapitalizm; Negocjacje galdyscyplina naukowa i dziatalf®o
prywatna; Cechy dobrego negocjatora; Konflikt acegacje; Style negocjacyjne; Techniki
negocjacyjne; Fazy procesu negocjacyjnego; Rolaukdkacji interpersonalnej w procesie
negocjacji; Negocjacje w #aych kiegach kulturowych.




Literatura:

1.K. BalawajderKomunikacja, konflikty, negocjacje w organizacji
2.B. Berger (red.Xultura przedstbiorczaici, Warszawa 1994.
3.R. Dawsongekrety udanych negocjadfipzna 1999.

6. Podstawy ksggowdci

30 godzinéwiczen

Semestr — VI

ECTS -2

Forma zaliczenia — zal. z ocen

Prowadacy — pracownicy Instytutu Ekonomii UJK
Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Cele ksztalcenia:

Zapoznanie studentow z zasadami funkcjonowanigy&sicsci w przedsibiorstwie, z

rola i zadaniami stawianymi przed rachunkdeiq; z podstawami prawnymi, standardami,
normami i zasadami reguligymi praktyk; ksiggowania.

1.

2.

8.

9.

Tresci programowe

Funkcja ksggowasci w przedsgbiorstwie: pogcie, rola i zadania rachunkowm,
organizacja, odpowiedzial®®za prowadzenie ksjowasci.

Podstawy prawne, standardy, normy i zasady regrédujksegowaos¢: ustawa
o rachunkowséci, standardy rachunkowa, nauka rachunkowai, przyjta praktyka.
Operacje gospodarcze: poje operacji gospodarczych, Kklasyfikacja operacji
gospodarczych.

Dokumentacja operacji gospodarczych: cechy dokudwenksiegowych, rodzaje
dowodow kstgowych, zasady wystawiania i opracowywania dokudenkontrola i
dekretacja dowodow kgyjowych.

Ewidencja: plan kont, kegi rachunkowe, zasady zapisywania operacji na lebnta
formie rcznej i komputerowej, programy kgowe.

Zasady ujmowania operacji w kgach rachunkowych: pgiie i funkcjonowanie
kont, konta syntetyczne i analityczne, ewidencja kantach bilansowych,
wynikowych, pozabilansowych, zestawienie obrotoéwsald, bilans zamkacia

i otwarcia.

Zasady ewidencji poszczegolnych skladnikow gtkaj: aktywa trwate, aktywa
obrotowe — ujmowanie w kgjach, wycena na d#ieoperacji, wycena na dze
bilansowy.

Zasady ewidencji kapitatobw whasnych i obcych — wwaaie w ksggach, wycena na
dzien operacji, wycena na dZidilansowy.

Zasady ewidencji kosztéw, przychoddéw: gog i klasyfikacja kosztow i przychodow,
wptywow i wydatkéw, ugcie kosztu i przychodu.

10.Zasady rachunku kosztow i ustalanie wyniku finarsgw ogolne zasady rachunku

=

kosztoéw, ewidencja kosztéw w uktadzie rodzajowyrkaikulacyjnym, rozliczenia
migdzyokresowe kosztow.

Literatura:
Ustawa o rachunkovoi.
Dowolny aktualny podicznik do rachunkowiei np.:
T. Cebrowska Rachunkowg’ finansowa i podatkow@®WN



E. Nowak -Rachunkowg’: kurs podstawowyPWE

I. Olchowicz -Rachunkowsg’ finansowa w przyktadag¢iDIFIN
J. Matuszewicz Rachunkows’ od podstawkinans-Servis
G. Swiderska -Sprawozdanie finansowe bez tajemiitFIN

Praktyka zawodowa
120 godzin
Semestry — 1V, V, VI
ECTS — 4 pkt.

Studenci Il oraz Il roku tej specjalfm odbywaj praktyke zawodow w
przedsgbiorstwach produkcyjno-handlowych, utrzyracych kontakty handlowe z Rasj
Praktyka ma na celu doskonalenggykowej obstugi tych kontaktow oraz zapoznanie =i
dokumentagf handlow i techniczm w jezyku rosyjskim i polskim, w szczegélém z
korespondengj urzzdowa w obu gzykach. Studenci doskomalumiegtnosci przekiadu
tekstow marketingowych w obie strony w formie pisejn ustne;.



STUDIA NIESTACJONARNE MAGISTERSKIE
Kierunek: Filologia

Specjalnéc¢: Filologia rosyjska z elementami translatoryki
Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiéw: 10 semestrow

Rok akademicki 2008/09 — IV rok studiow

Przedmioty ksztalcenia og6lnego

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmiigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki rzyka Rosyjskiego i Metodyki

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem praktycznej hpgzlyka jest opanowanie przez
studentow w cigu pkcioletnich studiow filologicznych (900 godzin) ceteh

podstawowych sprawsoi jezykowych na poziomie poprawém porownywalnym z

naturalnymi aytkownikami gzyka oraz przyswojenie oldlenej wiedzy z zakresu

nauki, kultury, sztuki stosowanej, malarstwa igelznawstwa z elementami geografii

i historii Rosji, co w przypadku filologicznego wyktatcenia jest niezdne.

W zakres podstawowych sprawiod jezykowych wchodzi: rozumienie oraz
prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w natyral tempie (film, spektakl, program
telewizyjny, mowa potoczna); czytanieznorakich tekstow bez korzystania ze stownika,
swobodne komunikowanie ¢siprzy zachowaniu prawidiowej wymowy, intonacji oraz
poprawndci gramatyczno-leksykalnej; umignos¢ sporadzenia pisemnego streszczenia,
konspektu, sprawozdania, recenzji, zredagowanigkwtt, pracy magisterskiej przy
zachowaniu poprawioi gramatycznej, ortograficznej, leksykalnej, dijcznej oraz
wtUJKciwej kompozycji tekstu.

Niezaleznie od realizacji wymienionych celow jpgmlane jest wyrobienie u
studentow umietnosci biegtego ustnego i pisemnegoezyka rosyjskiego i naggzyk
rosyjski r&znego rodzaju tekstow.

Materiaty dydaktyczne:

Repetytoria, zbiorgwiczen, podeczniki, skrypty, teksty literackie oraz inne, azek
czasopisma rosyjskie, Internet i nagrywane na vikdsety aktualnici oraz programy
publicystyczne, co unitiwia przyswajanie na bigco zardwno nowej leksyki, jak i zmian
semantycznych zanim zostapne odnotowane w stownikach.

Gramatyka opisowazyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — wyktadowcy Instytutu Filologii Rosyjskiejj UJKaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — wsgp do gzykoznawstwa



- Charakterystyka przedmiotu — Celem kursu jest opange wiedzy w zakresie
fonetyki, fonologii, stowotworstwa, leksykologii,rdzeologii i sktadni. Trei
programowe z fonetyki dotygzbudowy aparatu mowy, samogtosek, spotgtosek,
alternacji fonetycznych. W ollsie stowotwodrstwa wyriniane § tematy
stowotworcze i afiksy, dokonywana jest analiza raprbwa i stowotworcza wyrazow,

a wsrod leksyki — charakterystyka funkcjonalna leksem&W kregu czsci mowy
wyrozniane § kategorie morfologiczne jednostek. Jae programowe w zakresie
sktadni obejmuyj zdanie pojedyncze i ztone, czsci zdania pojedynczego, sposoby
wyrazania r@nych czsci zdania, konstrukcje zione wspoétrzdnie i podrzdnie,
zdanie spojnikowe i bezspojnikowe, mpralezng i niezalena.

Literatura:
4. W. C. Banruna, [. 3. Pozenrans, M. U. ®omunr, Cospemennuviii
pycekuti s3vik, Mocka, 1987
5. A. lopoc, Kypc cospemennozo pycckozo aszvika, Warszawa, 1970
6. Gramatyka opisowa wspoitczesnegayka rosyjskiego, pod red. A.
Bartoszewicza i J. Wawragzyka, cz. | i ll, Warszawa, 1987

Stylistyka funkcjonalna jezyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJEaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowazyka rosyjskiego, wybrane
zagadnienia z rosyjsko-polskiegaykoznawstwa konfrontatywnego

- Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania stilisjest zaznajomienie

stuchaczy z podstawowymi zagadnieniami dodggmi stylistyki funkcjonalnej, a

mianowicie: pogcia stylu i norm stylistycznych, klasyfikacje funp@&oalnych stylow i

prawidtowaci, ksztattowanie si struktur wewstrznych, problem stylistycznych

synonimow oraz zawrotow frazeologicznych, zagadeidieddw stylistycznych w

jezyku rosyjskim.

W ramach zag przewiduje si nie tylko oméwienie podstawowych zaéh
teoretycznych, ale rownie a mae przede wszystkim, zwrdOcenie szczegoélnej uwagi na
praktyczne mycie danych wyrazéw i zwrotow w zaleosci od kontekstu, sytuacji, ktéra
okresla charakter wypowiedzi ustnegdiz pisemne;.

Literatura:
3. A. H. I'Bo3neB, Ouepxu no cmuiucmuke pycckoeo sizvika, MOCKBa,
1985
4. 0. A. KpouioBa, Coro8bl pyHKYUOHATLHOU CIMUTUCTIUKY COBPEMEHHO20
pycckoeo sazvika, Mocksa, 1979

Teoretyczne podstawy translatoryki

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny



Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJBaktad

Jezykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgge i rownolegte— gramatyka opisowayka rosyjskiego,
praktyczna naukagyka rosyjskiegp stylistyka funkcjonalnacgyka rosyjskiegp
wybrane zagadnienia z rosyjsko-polskiegrykoznawstwa konfrontatywnego
Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania jeghgomienie stuchaczy z
podstawami lingwistycznej teorii tlumaczenia, a z@kwskazanie gtéwnych
problemoéw ttumaczenia zzyka polskiego na rosyjski i z rosyjskiego na polSK
ramach zaj¢ przewiduje si nie tylko omowienie podstawowych zaéh
teoretycznych, ale réwnie praktyczne tlumaczenie i anaizttumaczeniow
réznorodnych tekstéw, zawiergych stownictwo krajoznawczo-geograficzne,
naukowe, polityczne, a tak zasygnalizowanie probleméw tlumaczenia ustnego
ttumaczenia tekstow literackich. Swoje zainteresueastuchacze magrozwija¢ na
seminarium magisterskim z ttumaczenia literatuekipe).

Literatura:
3. Z. Grosbart, Teoretyczne problemy przektadu literackiego w ramac
jezykow pokrewnych,6dz, 1984
4. H. Lebiedzhski, Elementy przektadoznawstwa ogolneydarszawa,
1981

Seminarium magisterskie

Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny
Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRakiad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktad Literatury Rgsrej lub Zaktad
Jezykoznawstwa
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — gzykoznawcze lub literaturoznawcze przedmioty
Charakterystyka przedmiotu — Podstawowym celem¢zagalizowanych w ramach
seminarium magisterskiego w ramach literatury jpsgkbienie i poszerzenie wiedzy
w zakresie historii literatury rosyjskiej; przygetanie pod kierunkiem promotora
pracy magisterskiej w zakresie literaturoznawstwazoprzyswojenie studentom
nawykéw pracy naukowej. Przy wspotudziale prowgego seminarium student
poznaje wymogi merytoryczne i formalne stawianepna magisterskim, oké& pole
badawcze i metodyk pracy, konsultuje konstrukgji zawartd¢ przygotowywanej
rozprawy, prezentuje wyniki swoich badaraz zdobywa praktyczne umggjosci w
kompletowaniu i selekcji zebranego materiatu (loigtafia, aparat naukowy).
Seminarium magisterskie z zakregaykoznawstwa ma na celu merytorygzn
i metodologicza pomoc studentom w napisaniu pracy magisterskigjblPmatyka
poszczegodlnych tematéw proponowanych lub wybrampraiez studentéw jest oparta
na zdobyte] w trakcie studiéw wiedzy teoretycznejmiegtnosciach praktycznych.
Chodzi tu o analig materiatu ¢zykowego, syntetyczne ¢gie wnioskow i obudow
bibliograficzry. Prowadzcy seminarium tak kieruje doborem tematow, aby lopg
najbardziej aktualne, ciekawe, dostosowane do puozioi zainteresowa
indywidualnych studenta, ale réwnoéae dawaly maliwosci ich autorom do
samodzielnéci w opracowaniu rozpraw, ktore procz ogolnej peprasci
merytorycznej charakteryzowaty by svalorami naukowsci.



Gramatyka jezyka rosyjskiego w ugciu funkcjonalnym z elementami gzykoznawstwa
konfrontatywnego

- Status przedmiotu w programie studiéw — przedmibbigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — gramatyka opisowezyka rosyjskiego, wsgp do

jezykoznawstwa

Charakterystyka przedmiotu — Celem przedmiotujapibznanie studentéw z tepri

praktyka bada konfrontatywnych nackgzykiem rosyjskim i polskim.

Tresci programowe obejmajwazniejsze ranice medzy jezykiem polskim a
rosyjskim w zakresie wszystkich ptaszczyzn strukfjgeykowej, w szczegolrigi wymowy i
artykulacji, funkcji akcentu, odpowierfici form gramatycznych, zakresuwyeia kategorii
gramatycznych, znacaesemantycznych i odpowiednikdéw leksykalnych, zalkregycia
niektorych wyrazéw i morfemow semantyczno-semiotych. Dokonanie zestawie
onomazjologicznych w oparciu o0 wybrane kategorienagyczne, tj. opisy sposobow
komunikowania, np. celu, porbwnania, przyczyny. Hrpodstawowe tdnice i podobiéstwa.

Literatura:
3. A. Bogustawski, S. Karolak, Gramatyka rosyjska w ¢giu
funkcjonalnym\Varszawa, 1973
4. T. Wojcik, Gramatyka ¢zyka rosyjskiego (studium konfrontatywne),
Warszawa, 1975

Praktyczna translatoryka
- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJKaktad
Jezykoznawstwa
- Jezyk wyktadowy — rosyjski
- Przedmioty poprzedzgje i rownolegte— gramatyka opisoweayka rosyjskiego,
praktyczna naukagyka rosyjskiegp stylistyka funkcjonalnaggyka rosyjskiegp
wybrane zagadnienia z rosyjsko-polskiegnykoznawstwa konfrontatywnego
Charakterystyka przedmiotu: Celem nauczania @stniowanie i poszerzenie
zdobytej na wyktadach wiedzy z teorii przektadudrezenie jej w praktyk
ttumaczenia. Analiza ttumaczeniowandrodnych tekstow ponte stuchaczom
zrozumi€ ztozone mechanizmy procesu ttumaczenia. Studegtli mieli mazliwos¢
zapozné si¢ z dokonanymi ja ttumaczeniami przez ttumaczy-specjalistow oraz
magistrantéw z translatoryki i poprzez pg@amodzielnego ttumaczenia tekstéw
literackich i nieliterackich zdobywacenne déwiadczenia.
LITERATURA PODSTAWOWA
1 Z. Grosbart, Teoretyczne problemy przekladu Ilitkiego w ramach egzykow
bliskopokrewnych, £.6£1984.
1. H. Lebiedzhski, Elementy przektadoznawstwa ogélnego, WarszZE®..
2. J. Pigékos, Tlumacz i przektad we wspotczesngmiecie, Warszawa 1993.
3. O. Wojtasiewicz, Wsip do teorii tumaczenia, Warszawa 1996.
4. A. Legerynska Tilumacz i jego kompetencje autorskie, WarsZEQ&s.



5. R. Lewicki, Konotacje obcei w przektadzie, Lublin 1993

LITERATURA UZUPELNIAJACA

K. Dedecius, Notatnik ttumacza, Krakéw 1974

M. Krysztofiak, Przektad literacki we wspotczestranslatoryce, Poznal996.
K. Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przaéu, Warszawa 2004.
A. Bednarczyk, Kulturowe aspekty przektadu liteiago, Katowice 2002.

G. Ojcewicz, Podstawy translatoryki, Gd& 1986.

H. Dzierzanowska, Tlumaczenie tekstow nieliterackich, Warsza977.
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STUDIA NIESTACJONARNE MAGISTERSKIE

Kierunek: Filologia

Specjalné¢: Filologia rosyjska z elementamngiziyka rosyjskiego biznesu
Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studiéw: 10 semestrow

Rok akademicki 2008/09 — V rok studiow

Podstawy wiedzy finansowej i bankowej

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Zagdzania UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu — Celem wyktadu jesteg@stawienie w formie

zrozumiate] gtdbwnych elementow finansOw w szerokiego znaczeniu oraz

probleméw bankowych.

1. Pogcie i funkcje finanséw (pegie finansow i ich struktura, funkcje finansow).

2. Ogolne zagadnienia z zakresu finansoéw (p@niw gospodarce; ogdlne zasady
gospodarki finansowej ppatwa).

3. Finanse publiczne (pgjie i cechy finanséw publicznych, pomioty sektora
finanséw publicznych, buet paistwa i system buatowy, budety samorzdow
terytorialnych).

4. System podatkowy w Polsce (poje podatku i elementy jego konstrukcji,
klasyfikacja podatkow, charakterystyka podatkow tefysjacych w Polsce).

5. Finanse podmiotow gospodarczych (podstawowe zagadgodarki finansowej
przedsgbiorstw; bilans; formy opodatkowania podmiotow godarczych;
mierniki sytuacji finansowej przedsiiorstwa).

6. System ubezpiecke (ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, ubezpieazeni
gospodarcze).

7. System bankowy w Polsce (bank centralny — jego djnkoraz rola w
ksztattowaniu polityki pierizno-kredytowej; banki komercyjne; funkcje bankow
I operacje bankowe; rozliczenia pieime w gospodarce; podstawowe zasady
kredytowania podmiotéw gospodarczych i luéltip oszczdndsci pienizne
ludncci).

8. Rynek kapitalowy (rynek kapitatowy i jego instytacj charakterystyka i
klasyfikacje papierow wartgiowych; rynek pierwotny i wtorny papierow
wartasciowych).

LITERATURA

PowpbdPE

Podstawy teorii finanséw — Z.Fedorowicz, W-wa Rdi2002 r.
Finanse publiczne - S.Owsiak , W-wa PWN 2001 r.

Finanse — Praca zbiorowa pod red.Prof.dr hab. ZarfDstaszewskiego
Finanse — Z. Mielczarczyk WsiP W-wa 2001 r.

Opracowanla wlasne na podstawie materiatow z NiBErnretu i Gazety Prawnej.



Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmiigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki zyka Rosyjskiego i Metodyki

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem praktycznej hpgzlyka jest opanowanie przez
studentdw w cigu pkcioletnich studiow filologicznych (900 godzin) ceteh

podstawowych sprawloi jezykowych na poziomie poprawém porownywalnym z

naturalnymi aytkownikami gzyka oraz przyswojenie oldlenej wiedzy z zakresu

nauki, kultury, sztuki stosowanej, malarstwa igelznawstwa z elementami geografii

i historii Rosji, co w przypadku filologicznego wyktatcenia jest niezdne.

W zakres podstawowych sprawiod jezykowych wchodzi: rozumienie oraz
prawidiowa percepcja tekstu wypowiadanego w natyral tempie (film, spektakl, program
telewizyjny, mowa potoczna); czytanieznorakich tekstow bez korzystania ze stownika,
swobodne komunikowanie ¢siprzy zachowaniu prawidiowej wymowy, intonacji oraz
poprawndci gramatyczno-leksykalnej; umignos¢ sporadzenia pisemnego streszczenia,
konspektu, sprawozdania, recenzji, zredagowanigkwtt, pracy magisterskiej przy
zachowaniu poprawioi gramatycznej, ortograficznej, leksykalnej, dijcznej oraz
wtUJKciwej kompozycji tekstu.

Niezaleznie od realizacji wymienionych celow jpgmlane jest wyrobienie u
studentow umietnosci biegtego ustnego i pisemnegoezyka rosyjskiego i naggyk
rosyjski r&znego rodzaju tekstow.

Materiaty dydaktyczne:

Repetytoria, zbiorgwiczen, podeczniki, skrypty, teksty literackie oraz inne, azek
czasopisma rosyjskie, Internet i nagrywane na vkdsety aktualnici oraz programy
publicystyczne, co unitiwia przyswajanie na bigco zardwno nowej leksyki, jak i zmian
semantycznych zanim zostapne odnotowane w stownikach.

Gramatyka opisowazyka rosyjskiego

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — wyktadowcy Instytutu Filologii Rosyjskiejj UJKaktad
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — wsgp do gzykoznawstwa

- Charakterystyka przedmiotu — Celem kursu jest opange wiedzy w zakresie
fonetyki, fonologii, stowotwodrstwa, leksykologii,rdzeologii i skladni. Trei
programowe z fonetyki dotygzbudowy aparatu mowy, samogtosek, spotgtosek,
alternacji  fonetycznych. W o#ie stowotwoérstwa wyriniane § tematy
stowotworcze i afiksy, dokonywana jest analiza raordéwa i stowotworcza wyrazow,
a wsrod leksyki — charakterystyka funkcjonalna leksemd&W kregu czs$ci mowy
wyrozniane § kategorie morfologiczne jednostek. Jece programowe w zakresie
sktadni obejmuj zdanie pojedyncze i ztone, czsci zdania pojedynczego, sposoby
wyrazania r@nych czsci zdania, konstrukcje ztone wspoétrzdnie i podrzdnie,
zdanie spojnikowe i bezspdjnikowe, mpralezng i niezalexna.

Literatura:



7. U. C. Bamruna, . O. Pozentans, M. U. ®omunr, Cogpemennwiii
pyeekuti sa3vik, Mocka, 1987

8. A. lopoc, Kypc cospemennozo pycckozo azvika, Warszawa, 1970

9. Gramatyka opisowa wspoétczesnegayka rosyjskiego, pod red. A.
Bartoszewicza i J. Wawragzyka, cz. | i ll, Warszawa, 1987

Seminarium magisterskie

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki, Zaktad Literatury Rgslrej lub Zaktadu
Jezykoznawstwa

- Jezyk wyktadowy — polski

- Przedmioty poprzedzgje — gzykoznawcze lub literaturoznawcze przedmioty

- Charakterystyka przedmiotu — Podstawowym celem¢zagalizowanych w ramach
seminarium magisterskiego w ramach literatury jpsgkbienie i poszerzenie wiedzy
w zakresie historii literatury rosyjskiej; przygetanie pod kierunkiem promotora
pracy magisterskiej w zakresie literaturoznawstwazoprzyswojenie studentom
nawykow pracy naukowej. Przy wspoétudziale prowsgego seminarium student
poznaje wymogi merytoryczne i formalne stawianepna magisterskim, oké& pole
badawcze i metodgkpracy, konsultuje konstrukgji zawart@é przygotowywanej
rozprawy, prezentuje wyniki swoich badaraz zdobywa praktyczne umigjosci w
kompletowaniu i selekcji zebranego materiatu (loigtafia, aparat naukowy).

Seminarium magisterskie z zakregaykoznawstwa ma na celu merytorygzn

I metodologicza pomoc studentom w napisaniu pracy magisterskigblBmatyka
poszczegolnych tematéw proponowanych lub wybrarpralez studentow jest oparta
na zdobytej w trakcie studiow wiedzy teoretycznejmiegtnosciach praktycznych.
Chodzi tu o analig materiatu ¢zykowego, syntetyczne ¢gie wnioskow i obudow
bibliograficzry. Prowadzcy seminarium tak kieruje doborem tematow, aby oy
najbardziej aktualne, ciekawe, dostosowane do puozioi zainteresowa
indywidualnych studenta, ale réwnoéme dawaly meliwosci ich autorom do
samodzielnéci w opracowaniu rozpraw, Kktore précz ogolnej poprasci
merytorycznej charakteryzowaty by svalorami naukowszi.

Korespondencja urzdowa
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Praktycznej Nauki
Jezyka Rosyjskiego i Metodyki
Jezyk wyktadowy — rosyjski
Przedmioty poprzedzgje — Praktyczna naukezyka rosyjskiego
Cele ksztafcenia:
Celem nauczania przedmiotu jest ksztattowanie wimijci jczykowych w zakresie pisma
urzedowego.
Tresci programowe:
Przedmiot obejmuje aktualne rodzaje pism handlowytdkumentacji stibowej. Studenci
zdobywaj kompetencje spogdzania prostych i zknych pism handlowych zgodnie z




okreslonymi celami dziatalngci ekonomicznej, ucesic adekwatnej reakcjegykowej na listy
partnera biznesowego i zaistniate sytuacje komuywkae.

Literatura podstawowa:
1. N.Bondar, S.Chwatowhusuec-konrakt. Warszawa, 2002;
2. N.Ten, l.Murska, Rosyjskeryk biznesu, Katowice 1993

Literatura uzupetniajaca:

1. JI.B.Paxmanun, CTWIHCTHKA J€JIOBOM peYd M pPEeNaKTUPOBAHHE CIIY)KEOHBIX
TOoKyMeHTOB, Mocksa, 1997

2. M.B.Konrynoga, /lenoBoe muceMo (4TO HYXKHO 3HAaTh cocTaBUTeN0) Mocksa, 1998

3. DK3aMEHALMOHHBIE TECThl HAa CEPTHU(HKAT MO PYCCKOMY S3bIKY IEIOBOIO OOIICHUS
(cpemuwmit ypoenn) 3a 1996-2008&r. , 'UPS um. A.C.Ilymkuna, Mocksa.



STUDIA NIESTACJONARNE DRUGIEGO STOPNIA
Kierunek: Filologia

Specjalné¢: Jzyk rosyjski biznesu

Specjalizacja: nienauczycielska

Czas trwania studidéw : 4 semestry

Rok akademicki 2008/2009 - I, Il rok studiow

Historia filozofii

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
- Prowadacy — pracownicy Instytutu Nauk Politycznych UJK
- Jezyk wyktadowy — polski
- Przedmioty poprzedzgje — brak
- Charakterystyka przedmiotu — Kurs filozofii powinie
1. Upowszechniawiedz filozoficzna wsrod mtodziey;
2. Uswiadami& specyfik zagadnié filozoficznych i ich odniesienie do
wspotczesngi;
3. Wdraza¢c do poradnego i krytycznego ndlenia oraz ksztaltowa wrazliwosé
aksjologicza;
4. Inspirowa zainteresowania kultaioraz filozofg stowianska (rosyjshk).

Literatura:
1. Ajdukiewicz K.,Zagadnienia i kierunki filozofifrozne wydania)
2. Markiewicz B.,Filozofia, t. I-1ll, Warszawa 1999
3. Tatarkiewicz W. Historia filozofii, t. I-Ill, (r6zne wydania)

Kultura rosyjskiego obszaru jezykowego

- Status przedmiotu w programie studiéw — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad Literatury
Rosyjskiej

- Jezyk wyktadowy — rosyjski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Celem przedmiotu jespoznanie studentéw z
najwaniejszymi tendencjami rozwojowymi i charakterystygmi formami
aktywndci kulturowej a zarazem przybenie studentom polskim mentaico i
rosyjskiej wizji swiata. Tréci programowe w ugiu historycznym obejmaj 1.
zagadnienia kultury Rusi Kijowskiej, kultury nowgne] XVII-XX wieku,
.Srebrnego wieku” w kulturze rosyjskiej przetomu ekdw, polityki kulturalnej
kultury w bytym ZSRR, rewindykacji kulturowych iowych zjawisk w kulturze
rosyjskie przetomu XX i XXI wieku, 2. charakterykty aktywnaci kulturowej
(folklor, obrzdy wierzenia, skomorochy, jurodstwo, tutactwo, &aniteatr ludowy),
zagadnienia kultury szlacheckiej, prawostawigcia religijnego i rozwoju mli



rosyjskiej XIX—XX w., prezentag] najwaniejszych dziedzin sztuki (ikony,
architektura, malarstwo i grafika, tA®, balet, teatr i film).

Gramatyka SCS

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad

Jezykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — wsgp do gzykoznawstwa

Charakterystyka przedmiotu — Celem studi@ayka staro-cerkiewno-stowiakiego
jest uzyskanie podstaw dezykoznawczych studiéw slawistycznychezyk staro-
cerkiewno-stowiaski (najstarszy literackicgyk Stowian) powstat w IX w. Na
podtazu gwar butgarsko-macedskich i byt jeszcze stosunkowo blisk¢ézykowi
prastowiaskiemu. Poznanie struktury SCS-u ufatwia poznanreksiry jezyka
prastowiaskiego, przodka wszystkickzykow stowiaskich. Dla rusycysty studia te
posiadaj szczegoblne znaczenieezyk SCS w swej piniejszej fazie rozwojowe, tzn.
redakcji wschodnioRosyjskiej stakguz w XI wieku nie tylko gzykiem liturgicznym,
lecz take jczykiem literackim na Rusi. Wywierat on silny wptywva rodzime narzecze
ludncdéci wschodnioRosyjskiej. Elementy cerkiewnostofigkie stanowq bardzo
istotny sktadnik wspotczesnegaezyka rosyjskiego. Rusycysta musi umige
wyodrebnic.

Literatura:
1. Cz. Bartula, Gramatyka ¢zyka staro-cerkiewno-stowiakiego z
¢wiczeniamiKielce, 1978
2. T. Brajerski,Jezyk staro-cerkiewno-stowiaki, Lublin, 1981

Historia rosyjskiego jezyka literackiego z elementami gramatyki historycze;j

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJRaktad

Jezykoznawstwa

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — gramatyka SCS, gramatyka opisoyzgka rosyjskiego
Charakterystyka przedmiotu — Celem nauczania priagdnjest poznanie zwzkow
wzajemnych oddziatywg jakie w cagu wiekdéw zachodzity nedzy staro-cerkiewno-
stowiaaskim (pierwszym ¢zykiem literackim Stowian wschodnich), aywym
jezykiem ludndci ruskiej, zwiazkow, ktére doprowadzity do uformowaniag si
ogolnorosyjskiegoggyka literackiego. Na téei programowe skiladajsic nastpujace
kwestie: periodyzacja historii rosyjskieggzyka literackiego, rozpowszechnienie
pismiennictwa na Rusi, dwie odmiany redakcji ruskigjyka: kultowa iswiecka,
uwagi o gzyku gramot, utworow literackich, prozy religijnejpotocznej. Reformy
Piotra Wielkiego i ich odbicie wegyku. Dalsze intensyfikacje wptywow obcych i
przenikanie elementowzywej rosyjszczyzny do ¢gyka literackiego. Gramatyka
historyczna ¢gzyka rosyjskiego ma dostarcdzystudentom niezfanej podbudowy
historycznej w zakresie wokalizmu, konsonantynzrteks;ji.



Literatura:
1. A. Bartoszewicz Micmopus pyccrkoeo Jlumepamyprozo ssvika, 4. |, |l
Bapmaga, 1973, 1979
2. J. Bielecka, Hcmopuueckas epammamuka pyccko2o0 A3bIKA
ynpaxcuenusimu, Kielce, 1977

Praktyczna nauka jezyka rosyjskiego

Status przedmiotu w programie studiow — przedmihigatoryjny

Prowadzacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskie] UJRakiad Praktycznej
Nauki kzyka Rosyjskiego i Metodyki

Jezyk wyktadowy — rosyjski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu — Celem ksztalcenia jpsiktyczne opanowanie
rosyjskiego ¢zyka literackiego oraz jego podsystemu ezyka urzdowego ze
szczegOlnym uwzgtnieniem leksyki terminologicznej rosyjskiej i pkiksj w scistym
zwiazku z opisow, funkcjonalr, i konfrontatywra gramatyka ¢zyka rosyjskiego i
polskiego w zakresie podstawowych kompetengylowych i komunikacyjnych —
stuchania ze zrozumieniem, mowienia (dyskurs, mamalialog), czytania, pisania, w
szczegOlnéci kreacji tekstu urgdowego, korespondenciji, wypetniania drukéw
zunifikowanych, umow itp. jak rowniew zakresie translatoryki. Zakres zagadnie
handlowo-prawnych przewiduje szerokie spektrum téma micdzy innymi;
prezentacja firmy, ustrgj polityczno-gospodarczgdministracyjny RF, marketing,
handel wewstrzny, zagraniczny, reklama, zawierania umow, cetaygi, banki,
gieldy, przetargi, opakowania, transport, negoejagpkumentacja handlowa i inne.

Literatura:
1. Anna PadoYumaii, nuwu, cosopu, WSIP, Warszawa, 1997,&#Z 1,2,3
2. Siergiej Chwatow, Roman HajczuRycckuii sizvix ¢ b6usnece, WSIP,
Warszawa, 2000
3. Natalia Bondar, Sergiusz ChwatoBysrec-konmaxm, Warszawa, 1998

Mi edzynarodowe stosunki gospodarczo — polityczne

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
Prowadacy — pracownicy Instytutu Nauk Politycznych UJK
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzaje — brak
Charakterystyka przedmiotu — P¢gjenie przez studentdw znajoseo problematyki
migedzynarodowych stosunkéw gospodarczych i politychnyze szczegolnym
uwzgkdnieniem tematyki Unii Europejskiej oraz mechanimmdOrozwoju
wspotczesnej gospodariviatowe).

Elementy polityczne pozwsgllepiej zrozumié system powizan gospodarki z
sytuacy spoteczno — politycznfunkcjonowania pastw.



Istotnym celem ¢&dzie take pokazanie miejsca Polski oraz proces
wyrownywania dysproporcji gospodarczych i politygen midzy naszym krajem a
innymi podmiotami polityczno - gospodarczymi.

Wazna kwesth jest rownie wpojenie regularnej i systematycznej pracy z
tematylky przedmiotu Mg¢dzynarodowe stosunki gospodarczo-polityczne.

Literatura:

1. B. BarnUJK,Handel zagraniczny, ustugi atizynarodowe

2. A. Budnikowski, E.Kaweckayliedzynarodowe stosunki gospodarcze

3. Paul R. Krugman, Maurice ObstfeldViiedzynarodowe stosunki
gospodarcz&Vyd. Naukowe PWN

4. A. Kisiel-Lowczyc,Wspoiczesna gospodarkaiatowa

5. Irena Popiuk — RysBeka, Unia Europejska Wydawnictwa Szkolne i
Pedagogiczne Warszawa

6. P.Bazyk, J.Misala, M.Putawski, Miedzynarodowe  stosunki
ekonomiczne

7. Z.Cesarz, Problemy polityczne wspéiczesnegwiata, Uniwersytet
Wroctawski 2001

8. Los, Nowak,Stosunki midzynarodoweEncyklopedia Politologii, t. 5

9. Molendowicz i MojsiewiczMiedzynarodowe stosunki polityczne

10. E.Halizak, Stosunki Midzynarodowe. Geneza, struktura, dynamika

11.E.CziomerZarys wspotczesnych stosunkéwdniynarodowych

Podstawy marketingu i managementu

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

- Prowadacy — pracownicy Instytutu Zagdzania UJK

- Jezyk wyktadowy — polski

- Przedmioty poprzedzgje — brak

- Charakterystyka przedmiotu — Cele Kksztalcenia -ygwpjenie wymaganej
programem wiedzy z podstaw marketingu i managememuobienie umigjtnosci
adaptacji przyswojonej wiedzy do sytuacji rynkowychknajomd¢ narzdzi
marketingowych i metod zagdczych oraz sposobu ich wykorzystania; formutowanie
strategii marketingowych; ustalenie alternatywnyolzwiazan studiow przypadku;
umiejgtnos¢ opracowania planu marketingowego dla danego pragdsstwa.

Literatura:
1. J. Altkorn,Podstawy marketingugrakow 1999.
2. P. DruckerZzZarzdzanie w XXI wieklVarszawa 2000.
3. L. Krzyzanowski, O podstawach kierowania organizacjami inaczej,
Warszawa 1999.
4. A. K. Kozminski, W. Piotrowski, Zarzzdzania teory i praktyky,
Warszawa 2000.

Zagadnienia etyki handlowej i metody negocjacji

- Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
- Prowadacy — pracownicy Instytutu Zagdzania UJK



Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu — Cele ksztalcenia: \Wpdzenie podstawowych
kategorii pogciowych z zakresu etyki handlowej i negocjacji, epadowania decyzji i
komunikacji, wyrobienie umiejnosci swobodnego postugiwaniagdbaza teoretyczn

i praktyczna przedmiotu. Tematylaviczen: Etyka protestancka jako ideologiczny
fundament do przeddiorczgci nowoczesnego typu; Aksjologia liberalizmu a
kapitalizm; Negocjacje jako dyscyplina naukowa iiatEincs¢ prywatna; Cechy
dobrego negocjatora; Konflikt a negocjacje; Styleegacjacyjne; Techniki
negocjacyjne; Fazy procesu negocjacyjnego; Rolaukdkacji interpersonalnej w
procesie negocjacji; Negocjacje wengch kegach kulturowych.

Literatura:
1. K. BalawajderKomunikaciji, konflikty, negocjacje w organizacji
2. B. Berger (red.)Kultura przedstbiorczaici, Warszawa 1994.
3. R. DawsonSekrety udanych negocjadfipzna 1999.

Podstawy wiedzy finansowej i bankowej

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny

Prowadacy — pracownicy Instytutu Zagdzania UJK

Jezyk wyktadowy — polski

Przedmioty poprzedzgje — brak

Charakterystyka przedmiotu — Celem wyktadu jestegdstawienie w formie

zrozumiate] gtdbwnych elementow finansOw w szerokiego znaczeniu oraz

probleméw bankowych.

9. Pokcie i funkcje finansow (peggie finanséw i ich struktura, funkcje finansow).

10.0gdlne zagadnienia z zakresu finanséw (p@dniw gospodarce; ogdlne zasady
gospodarki finansowej ppatwa).

11.Finanse publiczne (pgjie i cechy finansow publicznych, pomioty sektora
finanséw publicznych, buet paistwa i system buatowy, budety samorzdow
terytorialnych).

12.System podatkowy w Polsce (pole podatku i elementy jego konstrukcii,
klasyfikacja podatkow, charakterystyka podatkow tefysjacych w Polsce).

13.Finanse podmiotéw gospodarczych (podstawowe zagadgodarki finansowej
przedstbiorstw; bilans; formy opodatkowania podmiotéw godarczych;
mierniki sytuacji finansowej przedsiiorstwa).

14.System ubezpiecie (ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, ubezpieazeni
gospodarcze).

15.System bankowy w Polsce (bank centralny — jego djgkoraz rola w
ksztattowaniu polityki pierizno-kredytowej; banki komercyjne; funkcje bankow
I operacje bankowe; rozliczenia pieime w gospodarce; podstawowe zasady
kredytowania podmiotéw gospodarczych i luéltip oszczdndsci pienkzne
ludncci).

16.Rynek kapitatowy (rynek kapitatowy i jego instytacj charakterystyka i
klasyfikacje papierow wartgiowych; rynek pierwotny i wtorny papierow
wartasciowych).

Literatura:



1. Z. FedorowiczPodstawy finansoWwRWN Warszawa 2001,
2. J. Sikorski, Podstawy wiedzy finansowej i bankow&OMANIN,
Warszawa 2004 (w druku).

Seminarium magisterskie

Status przedmiotu w programie studiow — przedmidigatoryjny
Prowadacy — pracownicy Instytutu Filologii Rosyjskiej UJK,Zaktad
Jezykoznawstwa, Zaktad Praktycznej Nauézyka Rosyjskiego i Metodyki
Jezyk wyktadowy — polski
Przedmioty poprzedzgje — przedmiotyegzykoznawcze
Charakterystyka przedmiotu — Celem opracowania evgkbienia tematyki prac
magisterskich jest problematyka konceptosfery weese dziataln€ri jezykowej. Za
istote bada przyjmuje s¢ znaczenie jako wyznacznik informacji, sens jako
komponent pajciowy. R@&ne komunikacyjne sytuacje w badaniach konceptosfery
wyrazone 8 W nas¢pujacych tréciach:

- cech semantycznych

- komponentéw semantycznych

- oznak dyferencjalnych
w interpretacji oraz w aspekcie rosyjsko-polskiclld w ptaszczynie jgzykowe).

Charakterystyka przedmiotu — Celem seminarium nagkiego zg¢zyka rosyjskiego
biznesu jest pogbienie wiedzy z teorii i praktyki przektadu. Proivlatyka
ttumaczenia zgzykow bliskopokrewnych jakimiasjezyk rosyjski i polski niezwykle
ciekawe | wciz aktualne zagadnienie. Problem adekw&thol poszukiwania
odpowiednich ekwiwalentéw jest obiektem pracy ttaimsa. Przestrzeganie zasady:
»,non verbum a verbo sed sensum exprimere sense’sipwo w stowo, lecz by ndly
odpowiadata méli) moze stanowé credo ttumacza. Seminakry znapc podstawy
teorii i praktyki przekladu zdobyte w trakcie stodi przedstawiaj nastpujace
problemy: przektad jako zjawiskoezykoznawcze, przektad jako sztuka, relacje
pomigdzy oryginatem a ttumaczeniem, adekwatnttumaczenia, przektadalso —
nieprzektadaln&, stowniki w procesie ttumaczenia.
Literatura:
1. C. T. BopxkaueB, Jlunegokynomyponocus, A3bIK08as JUYHOCHb,
KOHYyenm: CmaHoejeHue anmponouenmpuquKoﬁ napaduzzwbl 6
a3biko3Hanuu, B. Ounonornyeckue Hayku, Mocksa, 2001, Ne 1
2. C. A. AckomnbnoB, Kouyenm u cnoso, B. Pycckas CIOBECHOCTb.
AwnTtosnorus, Mocksa, 1997



